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IK-CODE IK01 IK02 IK03 IK04 IK05 IK06 IK07 IK08 IK09 IK10
 J 0,14 0,2 0,35 0,5 0,7 1 2 5 10 20
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LEGENDA - LEGEND

| POLI - POLES

| TENSIONE - VOLTAGE

| PACKAGING

| DESIGN

| CODICI - REF.

Se indicato un doppio numero, è presente sia la confezione interna che quella esterna
When there are two numbers, this means that there are inner box and outer box
    
 
  Imballo esterno (tot. 150 pz)       Outer box (tot. 150pcs)
  Confezione interna (tot. 10 pz)   Inner box (tot. 10 pcs)

Quando viene indicato un solo numero, è presente un unico imballo:
When there is only one number, this means that there is only one box

   Confezione unica (tot. 10 pz)   One box (tot. 10pcs)

Le spine e le prese mobili presenti in questo catalogo rientrano nella tipologia di 
design "D"  Movable plugs and sockets in this catalogue have a design type "D"

I codici evidenziati in grassetto e sottolineati si riferiscono 
ad articoli ad alta rotazione.
Items in bold and highlighted are the fast-moving ones.

I codici con il simbolo      sulla destra si riferiscono ad 
articoli gestiti a stock.
Items marked with     are available on stock.

BASSA TENSIONE - LOW VOLTAGE

3P 4P 5P

2P+

3P+

3P+N+

BASSISSIMA TENSIONE - EXTRALOW VOLTAGE

2P 3P

2P

3P

110V 230V 400V 500V

100-130V

200-240V

380-415V

200-346
240-415

480-500

10/150

10

230 V
50-60 Hz

9213

9105

9111

9413

9106
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PRESE INDUSTRIALI

SERIE SCHUKO

APPLICAZIONI SPECIALI

INDUSTRIAL PLUGS

INDUSTRIAL SOCKETS

SCHUKO SERIES

SPECIAL APPLICATIONS

Spine mobili 

Prese mobili 

Spine e prese in gomma

Spine e prese a bassissima tensione pag. 48

Movable plugs

Movable sockets

Rubber plugs and sockets

Extra-low voltage plugs and sockets pag. 48

Spine da incasso

Prese da incasso

Prese da incasso

Eventi e spettacolo pag. 50

Flush mounting plugs

Flush mounting sockets

Flush mounting sockets

Stages and events pag. 50

Spine da parete

Prese da parete

Powershell

Camping e caravan pag. 54

Spine e prese per container pag. 56

Wall mounting plugs

Wall mounting sockets

Powershell

Camping and caravan pag. 54

Plugs and sockets for containers pag. 56

pag. 22

pag. 28

pag. 38

pag. 22

pag. 28

pag. 38

pag. 25

pag. 31

pag. 42

pag. 26

pag. 34

pag. 46

pag. 25

pag. 31

pag. 42

pag. 26

pag. 34

pag. 46
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SPINE INDUSTRIALI - SPINE MOBILI
INDUSTRIAL PLUGS - MOVABLE PLUGS
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A P 110 V
50-60 Hz

230 V
50-60 Hz

400 V
50-60 Hz

500 V
50-60 Hz

16 3 9101 9213 10/150

16 4 9102 9105 9214 9107 10/150

16 5 9111 9215 9108 8/120

32 3 9103 9413 5/75

32 4 9104 9106 9414 9109 5/75

32 5 9415 9110 4/60

A P 110 V
50-60 Hz

230 V
50-60 Hz

400 V
50-60 Hz

500 V
50-60 Hz

16 3 9151 8213 10/150

16 4 9152 9157 8214 9163 8/120

16 5 9169 8215 9164 6/90

32 3 9153 8413 4/60

32 4 9154 9158 8414 9165 4/60

32 5 8415 9166 3/45

A P 110 V
50-60 Hz

230 V
50-60 Hz

400 V
50-60 Hz

500 V
50-60 Hz

16 5 9227 10/150

32 5 9229 5/75

IP44

IP44
SPINA MOBILE 

INVERTITORE DI FASE

PLUG

PHASE INVERTER

• Serie 10
   Series 10

• Serie 10
   Series 10

• Serie 10
   Series 10

IP67
SPINA MOBILE 

PLUG
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• Serie 10
   Series 10

• Serie 10
   Series 10

A P 110 V
50-60 Hz

230 V
50-60 Hz

400 V
50-60 Hz

500 V
50-60 Hz

63 3 9155 9159 10

63 4 9156 9160 9161 9167 10

63 5 9162 9168 10

A P 110 V
50-60 Hz

230 V
50-60 Hz

400 V
50-60 Hz

500 V
50-60 Hz

125 3 9189 9170 2

125 4 9190 9191 9188 9192 2

125 5 9187 9193 2

Questo articolo è fornito standard senza il contatto pilota. Per richiederlo è necessario aggiungere una “P” finale al codice.
Standardly this item is not provided with pilot pin. In case you need it, just add a “P” at the end of the standard code. 

Questo articolo è fornito standard senza il contatto pilota. Per richiederlo è necessario aggiungere una “P” finale al codice.
Standardly this item is not provided with pilot pin. In case you need it, just add a “P” at the end of the standard code. 
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SPINE INDUSTRIALI - SPINE MOBILI
INDUSTRIAL PLUGS - MOVABLE PLUGS
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• Serie 10
   Series 10
• Cablaggio rapido senza viti
   Screwless fast wiring

• Serie 10
   Series 10
• Cablaggio rapido senza viti
   Screwless fast wiring

A P 110 V
50-60 Hz

230 V
50-60 Hz

400 V
50-60 Hz

500 V
50-60 Hz

16 3 9101R 9213R 10/150

16 4 9102R 9105R 9214R 9107R 10/150

16 5 9111R 9215R 9108R 8/120

A P 110 V
50-60 Hz

230 V
50-60 Hz

400 V
50-60 Hz

500 V
50-60 Hz

16 3 9151R 8213R 10/150

16 4 9152R 9157R 8214R 9163R 8/120

16 5 9169R 8215R 9164R 6/90
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• Serie 10
   Series 10
• Flangia 75x75 mm
   Flange 75x75 mm

• Serie 10
   Series 10
• Flangia 55x55 mm
   Flange 55x55 mm

• Serie 10
   Series 10

A P 110 V
50-60 Hz

230 V
50-60 Hz

400 V
50-60 Hz

500 V
50-60 Hz

16 3 1110S 1107S 10/150

16 4 1111S 1114S 1116S 1119S 10/150

A P 110 V
50-60 Hz

230 V
50-60 Hz

400 V
50-60 Hz

500 V
50-60 Hz

63 3 1140 5/5

63 4 1141 5/5

63 5 1142 5/5

A P 110 V
50-60 Hz

230 V
50-60 Hz

400 V
50-60 Hz

500 V
50-60 Hz

16 3 1110 1107 10/150

16 4 1111 1114 1116 1119 10/150

16 5 1117 1120 8/120

32 3 1112 1108 5/75

32 4 1113 1115 1118 1121 5/75

32 5 1109 1122 5/75
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IP44
SPINA DA INCASSO

FLUSH MOUNTING PLUG

SPINE INDUSTRIALI - SPINE DA INCASSO
INDUSTRIAL PLUGS - FLUSH MOUNTING PLUGS

IP44
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SPINE INDUSTRIALI - SPINE DA PARETE
INDUSTRIAL PLUGS - WALL MOUNTING PLUGS

A P 110 V
50-60 Hz

230 V
50-60 Hz

400 V
50-60 Hz

500 V
50-60 Hz

16 3 1123 1127 3/45

16 4 1124 1128 1131 1135 3/45

16 5 1132 1136 3/45

32 3 1125 1129 2/30

32 4 1126 1130 1133 1137 2/30

32 5 1134 1138 2/30

A P 110 V
50-60 Hz

230 V
50-60 Hz

400 V
50-60 Hz

500 V
50-60 Hz

16 3 1173 1177 10/10

16 4 1174 1178 1181 1185 10/10

16 5 1182 1186 10/10

32 3 1175 1179 6/6

32 4 1176 1180 1183 1187 6/6

32 5 1184 1188 6/6
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32 5 1023 1026 2/30
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Per maggiori informazioni vedi pag. 34
For further information go to page 34

IP44

IP44

SPINA DA PARETE

SPINA DA PARETE A 90°

WALL MOUNTING PLUG

WALL MOUNTING  90° ANGLED PLUG
• Serie 10
   Series 10

• Serie 10
   Series 10

• Serie 10
   Series 10

IP44
SPINA DA PARETE

WALL MOUNTING PLUG
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A P 110 V
50-60 Hz

230 V
50-60 Hz

400 V
50-60 Hz

500 V
50-60 Hz

16 3 1051 1052 4/60

16 4 1053 1054 1055 1056 4/60

16 5 1075 1065 1070 2/30

32 3 1057 1061 2/30

32 4 1058 1062 1066 1071 2/30

32 5 1067 1072 2/30

A P 110 V
50-60 Hz

230 V
50-60 Hz

400 V
50-60 Hz

500 V
50-60 Hz

125 3 1084 1081 1

125 4 1085 1086 1082 1087 1

125 5 1083 1088 1

A P 110 V
50-60 Hz

230 V
50-60 Hz

400 V
50-60 Hz

500 V
50-60 Hz

63 3 1060 1063 3

63 4 1059 1064 1068 1073 3

63 5 1069 1074 3
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SPINE INDUSTRIALI - SPINE DA PARETE
INDUSTRIAL PLUGS - WALL PLUGS

Questo articolo è fornito standard senza il contatto pilota. Per richiederlo è necessario aggiungere una “P” finale al codice.
Standardly this item is not provided with pilot pin. In case you need it, just add a “P” at the end of the standard code. 

Questo articolo è fornito standard senza il contatto pilota. Per richiederlo è necessario aggiungere una “P” finale al codice.
Standardly this item is not provided with pilot pin. In case you need it, just add a “P” at the end of the standard code. 

IP67

IP67

IP67

SPINA DA PARETE A 90°

SPINA DA PARETE A 90°

SPINA DA PARETE A 90°

WALL MOUNTING 90° ANGLED PLUG

WALL MOUNTING 90° ANGLED PLUG

WALL MOUNTING 90° ANGLED PLUG
• Serie 10
   Series 10

• Serie 10
   Series 10

• Serie 10
   Series 10
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Per dettagli sul prodotto, i poli e la tensione vedere pag.17 . Per le “h” vedere pag.11
For futher details on products, poles and voltage go to page 17. For info on “h” go to page 11.

PRESE INDUSTRIALI - PRESE MOBILI

A P 110 V
50-60 Hz

230 V
50-60 Hz

400 V
50-60 Hz

500 V
50-60 Hz

16 3 9051 8223 10/150

16 4 9052 9057 8224 9063 8/120

16 5 9069 8225 9064 4/60

32 3 9053 8523 3/45

32 4 9054 9058 8524 9065 3/45

32 5 8525 9066 3/45

A P 110 V
50-60 Hz

230 V
50-60 Hz

400 V
50-60 Hz

500 V
50-60 Hz

16 3 9001 9223 10/150

16 4 9002 9005 9224 9007 10/150

16 5 9526 9225 9008 5/75

32 3 9003 9523 4/60

32 4 9004 9006 9524 9009 4/60

32 5 9525 9010 3/45

INDUSTRIAL SOCKETS - MOVABLE SOCKETS

 А 

 B
 

 
C

 

6-15

Poles
A
B
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B
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F
G
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85
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168
97
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11.5-20 11.5-2211.5-20
99
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IP44

IP67

PRESA MOBILE 

PRESA MOBILE 

SOCKET

SOCKET

• Serie 11
   Series 11

• Serie 11
   Series 11
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Per dettagli sul prodotto, i poli e la tensione vedere pag.17 . Per le “h” vedere pag.11
For futher details on products, poles and voltage go to page 17. For info on “h” go to page 11.

PRESE INDUSTRIALI - PRESE MOBILI

A P 110 V
50-60 Hz

230 V
50-60 Hz

400 V
50-60 Hz

500 V
50-60 Hz

125 3 9089 9070 2

125 4 9090 9091 9088 9092 2

125 5 9087 9093 2

A P 110 V
50-60 Hz

230 V
50-60 Hz

400 V
50-60 Hz

500 V
50-60 Hz

63 3 9055 9059 10

63 4 9056 9060 9061 9067 10

63 5 9062 9068 10

INDUSTRIAL SOCKETS - MOVABLE SOCKETS

Questo articolo è fornito standard senza il contatto pilota. Per richiederlo è necessario aggiungere una “P” finale al codice.
Standardly this item is not provided with pilot pin. In case you need it, just add a “P” at the end of the standard code. 

Questo articolo è fornito standard senza il contatto pilota. Per richiederlo è necessario aggiungere una “P” finale al codice.
Standardly this item is not provided with pilot pin. In case you need it, just add a “P” at the end of the standard code. 
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A= 22,5-50 Ømm

287

12
4

81

IP67

IP67

PRESA MOBILE 

PRESA MOBILE 

SOCKET

SOCKET

• Serie 11
   Series 11

• Serie 11
   Series 11
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Per dettagli sul prodotto, i poli e la tensione vedere pag.17 . Per le “h” vedere pag.11
For futher details on products, poles and voltage go to page 17. For info on “h” go to page 11.

A P 110 V
50-60 Hz

230 V
50-60 Hz

400 V
50-60 Hz

500 V
50-60 Hz

16 3 9001R 9223R 10/150

16 4 9002R 9005R 9224R 9007R 10/150

16 5 9526R 9225R 9008R 5/75

A P 110 V
50-60 Hz

230 V
50-60 Hz

400 V
50-60 Hz

500 V
50-60 Hz

16 3 9051R 8223R 10/150

16 4 9052R 9057R 8224R 9063R 8/120

16 5 9069R 8225R  9064R 4/60

PRESE INDUSTRIALI - PRESE MOBILI 
INDUSTRIAL SOCKETS - MOVABLE SOCKETS

• Serie 11
   Series 11
• Cablaggio rapido senza viti
   Screwless fast wiring

• Serie 11
   Series 11
• Cablaggio rapido senza viti
   Screwless fast wiring

IP44

IP67

PRESA MOBILE

PRESA MOBILE

SOCKET

SOCKET
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  10°  
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5 543
16A
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92

A P 110 V
50-60 Hz

230 V
50-60 Hz

400 V
50-60 Hz

500 V
50-60 Hz

16 3 6007Q 6001Q 10/150

16 4 6008Q 6013Q 6002Q 6020Q 10/150

16 5 6014Q 6003Q 6021Q 8/120

32 3 6009Q 6004Q 5/75

32 4 6010Q 6015Q 6005Q 6022Q 5/75

32 5 6006Q 6023Q 5/75

A P 110 V
50-60 Hz

230 V
50-60 Hz

400 V
50-60 Hz

500 V
50-60 Hz

16 3 7007Q 7001Q 10/150

16 4 7008Q 7013Q 7002Q 7020Q 8/120

16 5 7014Q 7003Q 7021Q 8/120

32 3 7009Q 7004Q 5/75

32 4 7010Q 7015Q 7005Q 7022Q 5/75

32 5 7006Q 7023Q 5/75

  10°  

  79  

  
11

1 
 

  9
9 

 

  85  

  7
2 

 

  72  

  5.8  

A P 110 V
50-60 Hz

230 V
50-60 Hz

400 V
50-60 Hz

500 V
50-60 Hz

63 3 7011Q 7016Q 10

63 4 7012Q 7017Q 7018Q 7024Q 10

63 5 7019Q 7025Q 10

Questo articolo è fornito standard senza il contatto pilota. Per richiederlo è necessario aggiungere una “P” finale al codice.
Standardly this item is not provided with pilot pin. In case you need it, just add a “P” at the end of the standard code. 

63A

IP44

IP67

IP67

PRESA DA INCASSO INCLINATA

PRESA DA INCASSO INCLINATA

PRESA DA INCASSO INCLINATA

SLOPING FLUSH MOUNTING SOCKET

SLOPING  FLUSH MOUNTING SOCKET

SLOPING  FLUSH MOUNTING SOCKET

PRESE INDUSTRIALI - PRESE DA INCASSO
INDUSTRIAL SOCKETS - FLUSH MOUNTING SOCKETS
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• Serie 11
   Series 11

• Serie 11
   Series 11
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Per dettagli sul prodotto, i poli e la tensione vedere pag.17 . Per le “h” vedere pag.11
For futher details on products, poles and voltage go to page 17. For info on “h” go to page 11.

A P 110 V
50-60 Hz

230 V
50-60 Hz

400 V
50-60 Hz

500 V
50-60 Hz

16 3 1301 1302 10/150

16 4 1303 1304 1305 1306 10/150

16 5 1315 1320 8/120

32 3 1307 1311 5/75

32 4 1308 1312 1316 1321 5/75

32 5 1317 1322 5/75

A P 110 V
50-60 Hz

230 V
50-60 Hz

400 V
50-60 Hz

500 V
50-60 Hz

16 3 1351 1352 10/150

16 4 1353 1354 1355 1356 8/120

16 5 1365 1370 8/120

32 3 1357 1361 5/75

32 4 1358 1362 1366 1371 5/75

32 5 1367 1372 5/75

A P 110 V
50-60 Hz

230 V
50-60 Hz

400 V
50-60 Hz

500 V
50-60 Hz

63 3 1359 1363 5

63 4 1360 1364 1368 1373 5

63 5 1369 1374 5

PRESE INDUSTRIALI - PRESE DA INCASSO
INDUSTRIAL SOCKETS - FLUSH MOUNTING SOCKETS

Questo articolo è fornito standard senza il contatto pilota. Per richiederlo è necessario aggiungere una “P” finale al codice.
Standardly this item is not provided with pilot pin. In case you need it, just add a “P” at the end of the standard code. 
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PRESA DA INCASSO DRITTA
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PRESA DA INCASSO DRITTA

STRAIGHT FLUSH MOUNTING SOCKET

STRAIGHT FLUSH MOUNTING SOCKET

STRAIGHT FLUSH MOUNTING SOCKET
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• Serie 11
   Series 11
• Flangia 100x100 mm
   Flange 100x100 mm

• Serie 11
   Series 11
• Flangia 75x75 mm
   Flange 75x75 mm

• Serie 11
   Series 11
• Flangia 75x75 mm
   Flange 75x75 mm
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Per dettagli sul prodotto, i poli e la tensione vedere pag.17 . Per le “h” vedere pag.11
For futher details on products, poles and voltage go to page 17. For info on “h” go to page 11.

A P 110 V
50-60 Hz

230 V
50-60 Hz

400 V
50-60 Hz

500 V
50-60 Hz

125 3 1379 1377 2

125 4 1378 1380 1375 1381 2

125 5 1376 1382 2

A P 110 V
50-60 Hz

230 V
50-60 Hz

400 V
50-60 Hz

500 V
50-60 Hz

16 3 1301S 1302S 10/150

16 4 1303S 1304S 1305S 1306S 10/150

A P 110 V
50-60 Hz

230 V
50-60 Hz

400 V
50-60 Hz

500 V
50-60 Hz

16 3 1351S 1352S 10/150

16 4 1353S 1354S 1355S 1356S 10/150

Questo articolo è fornito standard senza il contatto pilota. Per richiederlo è necessario aggiungere una “P” finale al codice.
Standardly this item is not provided with pilot pin. In case you need it, just add a “P” at the end of the standard code. 
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IP44

IP67

PRESA DA INCASSO DRITTA

PRESA DA INCASSO DRITTA

PRESA DA INCASSO DRITTA

• Serie 11
   Series 11
• Flangia 75x75 mm
   Flange 75x75 mm

• Serie 11
   Series 11
• Flangia 55x55 mm
   Flange 55x55 mm

• Serie 11
   Series 11
• Flangia 55x55 mm
   Flange 55x55 mm
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PRESE INDUSTRIALI - PRESE DA INCASSO
INDUSTRIAL SOCKETS - FLUSH MOUNTING SOCKETS

STRAIGHT  FLUSH MOUNTING SOCKET

STRAIGHT FLUSH MOUNTING SOCKET

STRAIGHT FLUSH MOUNTING SOCKET



34
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PRESA DA PARETE COMPACT

WALL MOUNTING SOCKET COMPACT VERSION

Più compatte
More compact

Facili da aprire e chiudere
Easy opening and closure

Viti imperdibili
Untilost screws

Facili da cablare e montare
Easy wiring and mounting

A P 110 V
50-60 Hz

230 V
50-60 Hz

400 V
50-60 Hz

500 V
50-60 Hz

16 3 2531 2532 10

16 4 2533 2534 2535 2536 10

16 5 2545 2550 6

32 3 2537 2541 6

32 4 2538 2542 2546 6

32 5 2547 6

Due dimensioni: 
1) 16A (3 e 4 poli)  
2) 16A (5 poli) 32A (3,4,5 poli)
Two sizes: 
1)16A (3 e 4 poles) 
2) 16A (5 poles) / 32A (3,4,5 poles)
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A P 110 V
50-60 Hz

230 V
50-60 Hz

400 V
50-60 Hz

500 V
50-60 Hz

16 3 2501 2502 3/45

16 4 2503 2504 2505 2506 3/45

16 5 2515 2520 3/45

32 3 2507 2511 2/30

32 4 2508 2512 2516 2521 2/30

32 5 2517 2522 2/30

PRESE INDUSTRIALI -  PRESE DA PARETE
INDUSTRIAL  SOCKETS - WALL MOUNTING SOCKETS
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IP44
PRESA DA PARETE

WALL MOUNTING SOCKET
• Serie 11
   Series 11
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A P 110 V
50-60 Hz

230 V
50-60 Hz

400 V
50-60 Hz

500 V
50-60 Hz

16 3 2551 2552 3/45

16 4 2553 2554 2555 2556 3/45

16 5 2565 2570 3/45

32 3 2557 2561 2/30

32 4 2558 2562 2566 2571 2/30

32 5 2567 2572 2/30

A P 110 V
50-60 Hz

230 V
50-60 Hz

400 V
50-60 Hz

500 V
50-60 Hz

63 3 1259 1263 3

63 4 1260 1264 1268 1273 3

63 5 1269 1274 3
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PRESE INDUSTRIALI -  PRESE DA PARETE
INDUSTRIAL  SOCKETS - WALL MOUNTING SOCKETS

Questo articolo è fornito standard senza il contatto pilota. Per richiederlo è necessario aggiungere una “P” finale al codice.
Standardly this item is not provided with pilot pin. In case you need it, just add a “P” at the end of the standard code. 
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• Serie 11
   Series 11

• Serie 11
   Series 11

322

262

11

162

M63/Ø50 
(2xØ40)

240

8

50

140

2xØ40 

(M
63/Ø

50)

height (H
) = 205

      =15°

32
2

26
2

11

162

M
63

/Ø
50

 
(2

xØ
40

)

24
0

8

50

140

2x
Ø

40
 

(M63/Ø50)

height (H) = 205
      =15°

322

262

11

162

M63/Ø50 
(2xØ40)

240

8
50

140

2xØ40 

(M
63/Ø

50)

height (H
) = 205

      =15°

A P 110 V
50-60 Hz

230 V
50-60 Hz

400 V
50-60 Hz

500 V
50-60 Hz

125 3 1279 1278 1

125 4 1280 1281 1277 1282 1

125 5 1276 1283 1

Questo articolo è fornito standard senza il contatto pilota. Per richiederlo è necessario aggiungere una “P” finale al codice.
Standardly this item is not provided with pilot pin. In case you need it, just add a “P” at the end of the standard code. 

IP67

IP67

IP67

PRESA DA PARETE

PRESA DA PARETE

PRESA DA PARETE

WALL MOUNTING SOCKET

WALL MOUNTING SOCKET

WALL MOUNTING SOCKET

• Serie 11
   Series 11
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• Serie 11
   Series 11

• Serie 11
   Series 11

A P 110 V
50-60 Hz

230 V
50-60 Hz

400 V
50-60 Hz

500 V
50-60 Hz

16 3 11.1451 11.1452 3/45

16 4 11.1453 11.1454 11.1455 11.1456 3/45

16 5 11.1465 11.1470 3/45

32 3 11.1457 11.1461 3/45

32 4 11.1458 11.1462 11.1466 11.1471 3/45

32 5 11.1467 11.1472 3/45

A P 110 V
50-60 Hz

230 V
50-60 Hz

400 V
50-60 Hz

500 V
50-60 Hz

16 3 11.1401  11.1402 3/45

16 4 11.1403  11.1404 11.1405 11.1406 3/45

16 5 11.1415 11.1420 3/45

32 3  11.1407  11.1411 3/45

32 4 11.1408 11.1412  11.1416 11.1421 3/45

32 5 11.1417 11.1422 3/45
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IP44
PRESA DA PARETE INCLINATA

SLOPING WALL MOUNTING SOCKET

IP67
PRESA DA PARETE INCLINATA

SLOPING WALL MOUNTING SOCKET

A P 110 V
50-60 Hz

230 V
50-60 Hz

400 V
50-60 Hz

500 V
50-60 Hz

16 3   2502-SCH 3/45

16 4  2505-SCH  3/45

16 5 2515-SCH  3/45

32 3    2511-SCH 2/30

32 4  2516-SCH   2/30

32 5 2517-SCH  2/30

IP44
PRESA DA PARETE “DUO”
“DUO” WALL MOUNTING SOCKET

Per altre configurazioni, contattare il produttore.
Should you need different configurations, please ask the manufacturer.
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PRESE INDUSTRIALI -  PRESE DA PARETE
INDUSTRIAL  SOCKETS - WALL MOUNTING SOCKETS

• Serie 11
   Series 11
• Presa Schuko completa di cavi interni
   Schuko socket complete with internal cables   
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REF.
PRESA

SOCKET 
230 V

PRESA
SOCKET

400 V
SCHUKO

2515-SCH2 16A 5P (1x) 2x 2/30

REF.
PRESA

SOCKET 
230 V

PRESA
SOCKET

400 V
SCHUKO

19.3414R6-SCH 16A 5P (1x) 2x 1/10

IP44

IP44

SCATOLA CON PRESE E INTERRUTTORE   4P

PRESA DA PARETE "DUO +"

BOX WITH SOCKETS AND 4P SWITCH

"DUO +" WALL MOUNTING SOCKET

• 2515-SCH2 
   Prese:  
   Sockets:            
          Ind. 16A 5P 230-400V IP44 (1x)
          Schuko 16A 2P+T 250V IP54 (2x)
   

Per altre configurazioni, contattare il produttore.
Should you need different configurations, please ask the manufacturer.

PRESE INDUSTRIALI -  PRESE DA PARETE
INDUSTRIAL  SOCKETS - WALL MOUNTING SOCKETS

• 19.3414R6-SCH 
   Prese:  
   Sockets:            
          Ind. 16A 5P 230-400V IP54 (1x)
          Schuko 16A 2P+T 250V IP54 (2x)   

Per altre configurazioni, contattare il produttore.
Should you need different configurations, please ask the manufacturer.
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NOVITA'
NEW
2021

• Standard Tedesco
   Schuko standard

• Standard Francese
   French standard

• Tutte le prese includono lo shutter
   All sockets have shutter
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• Passacavo integrato
  Built-in cable entry

•Il profilo incassato e' pensato per una maggiore 
  protezione contro gli urti e per una tenuta ottimale
  The recessed edges grant a Higher protection
  against impacts and ensure an excellent seal

•Le nervature del design garantiscono maggiore 
  stabilità alla tenuta del cavo e maggiore saldezza
  The ribs guarantee a strong cable sealing 
  and steadiness 

• Manico zigrinato ed ergonomico per una 
  facile impugnatura anche in ambienti 
  esterni soggetti a sporcizie e intemperie

  Knurled and ergonomic handle also suitable
  for outdoor environments subject to dirt
  and bad weather

•Foro che consente il fissaggio 
  con una fascetta 
  Hanger to ease the fixing with 
  cable-ties

•Fermacavo aperto
  Open strain relief

•Il contatto di terra è più sporgente. 
  Non è necessario accorciare i cavi di fase e neutro
 The earth contact is more protruding. It is not necessary 
 to shorten the phase and neutral cables

•Contatti nichelati
  Nichel plated 
  contacts

• Gomma morbida antiusura 
   Wear-resistant soft rubber

• Alta tenuta del grado IP 
  High IP rating
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SCHUKO SERIES - RUBBER PLUGS AND SOCKETS

REF. P A V

80410 2P+TTL 16 250 30

IP54

IP20

IP20

SPINA IN GOMMA

PRESAIN GOMMA

PRESA IN GOMMA

RUBBER PLUG

RUBBER SOCKET

RUBBER SOCKET

 100 

 4
6 

 19 
 42 

 97  52 

 107 

 7
4 

 56 

 97  52 

 107 

 7
4 

 56 

 100 

 4
6 

 19 
 42 

 97  52 

 107 

 7
4 

 56 

 97  52 

 107 

 7
4 

 56 

 100 

 4
6 

 19 
 42 

 97  52 

 107 

 7
4 

 56 

 97  52 

 107 

 7
4 

 56 

 100 

 4
6 

 19 
 42 

 97  52 

 107 

 7
4 

 56 

 97  52 

 107 
 7

4 

 56 

SERIE SCHUKO - SPINE E PRESE IN GOMMA

REF. P A V

83210 2P+T 16 250 30

REF. P A V

82210 2P+T 16 250 30
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• Standard Tedesco
   Schuko Standard

• Standard Tedesco
   Schuko Standard

• Standard Francese    
   French Standard

• Standard Francese    
   French Standard

• Con shutter
   With shutter

• Con shutter
   With shutter
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SCHUKO SERIES - RUBBER PLUGS AND SOCKETS

REF. P A V

83410 2P+T 16 250 20

REF. P A V

82410 2P+T 16 250 20

IP54

IP54

PRESAIN GOMMA

PRESA IN GOMMA

RUBBER SOCKET

RUBBER SOCKET
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SERIE SCHUKO - SPINE E PRESE IN GOMMA

- A RICHIESTA- 
aggiunta di fascetta 
in gomma morbida 
personalizzabile 
in vari colori per la 
presa IP20

-ON REQUEST-
Soft rubber, 
customizable ring 
for IP20 sockets

Per maggiori informazioni
For more information

info@rosi.it
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UPGRADE

• Standard Tedesco
   Schuko Standard

• Standard Francese    
   French Standard

• Con shutter
   With shutter

• Con shutter
   With shutter
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REF.
CONNESSIONE
CONNECTION

83111
83112
83113
83114 Laterale

Side

Schermo prottettivo 
contro contatto

diretto

Shutter to prevent
direct contact

25/200

83121
83122
83123
83124

Frontale
Rear

Schermo prottettivo 
contro contatto

diretto

Shutter to prevent
direct contact

25/200

SERIE SCHUKO - PRESE DA INCASSO
SCHUKO SERIES - FLUSH MOUNTING SOCKETS

Colori disponibili (per ordini superiori ai 1000 pz):

Colori disponibili (per ordini superiori ai 1000 pz):

• 16A 2P+T 250V

• Colore standard: Blu
   Standard Colour: Blue

• Standard: connessione laterale
   Standard: side connection

• 16A 2P+T 250V

• Colore standard: Blu
   Standard Colour: Blue

• Standard: connessione laterale
   Standard: side connection

Also available in (minimum order quantity 1000 pz):

Also available in (minimum order quantity 1000 pz):
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REF.
CONNESSIONE
CONNECTION

82111
82112
82113
82114 Laterale

Side

Schermo prottettivo 
contro contatto

diretto

Shutter to prevent
direct contact

25/200

82121
82122
82123
82124

Frontale
Rear

Schermo prottettivo 
contro contatto

diretto

Shutter to prevent
direct contact

25/200

IP54

IP54

PRESA SCHUKO DA INCASSO

PRESA FRANCESE DA INCASSO

FLUSH MOUNTING SHUKO SOCKET

FLUSH MOUNTING FRENCH SOCKET



43
Per dettagli sul prodotto, i poli e la tensione vedere pag.17 . Per le “h” vedere pag.11
For futher details on products, poles and voltage go to page 17. For info on “h” go to page 11.

Colori disponibili (per ordini superiori ai 1000 pz):
Also available in (minimum order quantity 1000 pz):

SERIE SCHUKO - PRESE DA INCASSO
SCHUKO SERIES - FLUSH MOUNTING SOCKETS
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Colori disponibili (ordini superiori ai 1000 pz):
Also Available in (minimum order quantity 1000 pz):

IP54

IP54

PRESA SCHUKO DA INCASSO

PRESA FRANCESE DA INCASSO

FLUSH MOUNTING SHUKO SOCKET

FLUSH MOUNTING FRENCH SOCKET

• 16A 2P+T 250V

• Doppia connessione
   Double connection

• Colore standard: Blu
   Standard Colour: Blue

• Standard: connessione laterale
   Standard: side connection

• 16A 2P+T 250V

• Doppia connessione
   Double connection

• Colore standard: Blu
   Standard Colour: Blue

• Standard: connessione laterale
   Standard: side connection

Doppia
connessione

Double 
connection

Doppia
connessione

Double 
connection

REF.
CONNESSIONE
CONNECTION

82141
82142
82143
82144 Doppia Laterale

Double Side

Schermo prottettivo 
contro contatto

diretto

Shutter to prevent
direct contact

25/200

82131
82132
82133
82134

Doppia Frontale
Double Rear

Schermo prottettivo 
contro contatto

diretto

Shutter to prevent
direct contact

25/200

REF.
CONNESSIONE
CONNECTION

83141
83142
83143
83144 Doppia Laterale

Double Side

Schermo prottettivo 
contro contatto

diretto

Shutter to prevent
direct contact

25/200

83131
83132
83133
83134

Doppia Frontale
Double Rear

Schermo prottettivo 
contro contatto

diretto

Shutter to prevent
direct contact

25/200
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SERIE SCHUKO - MOLTIPLICATORE IN GOMMA E SPINE E PRESE IP67
SCHUKO SERIES - RUBBER MULTIPLIER AND PLUGS AND SOCKETS  IP67

REF. PRESE 
SOCKETS

1430 Schuko 16A 2P+T 250V (3x) 4

1429
  Presa francese
  French socket  16A 2P+T 250V (3x) 4

IP44
MOLTIPLICATORE IN GOMMA

RUBBER MULTIPLIER
• Spina mobile Schuko con doppio contatto di terra
   Mobile plug with double earth contact

• Flangia 55x55
   Flange 55x55

• Flangia 55x55
   Flange 55x55

PRESA MOBILE PRESA MOBILE

SPINA MOBILE

PRESA DA INCASSOPRESA DA INCASSO

MOBILE SOCKET MOBILE SOCKET

MOBILE PLUG

FLUSH MOUNTING SOCKETFLUSH MOUNTING SOCKET

IP67 IP67

IP67IP67

IP67

REF. P A

RS23960 2P+TTL 16 12/72

REF. P A

RS24961 2P+TTL 16 12/72

REF. P A

RS24960 3 16 12/72

REF. P A

RS13960-F 2P+TTL 16 30/180

REF. P A

RS13960 2P+TTL 16 30/180
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SERIE SCHUKO - ACCESSORI
SCHUKO SERIES - ACCESSORIES

SCATOLA PER PRESA SCHUKO

BOX FOR SCHUKO SOCKET

Schuko Socket 16A/250V

83111
82111
RS13960
RS13960-F

6

FLANGIA-ADATTATORE PER PRESE SCHUKO

ADAPTING FLANGE FOR SCHUKO SOCKETS

REF. RS3905

REF. RS13955

• Adatto per :
• Suitable for :

Ref. RS3905 Ref. 83111

+ =
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    IT     FR     D

REF. 1823 1825 1824

PRESA
SOCKET

10 10 10

Per un uso a lunga durata, 
si raccomanda di utilizzare 
le due viti in dotazione.
For long duration usages, 
it is recommended that 
the two internal screws 
are used.
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• Per lunghezze o configurazioni personalizzate chiedere informazioni al produttore.
   For specific lenghts or configurations, please ask the manufacturer.

Piscina
Swimming pool

Bricolage
Do-it-yourself

Illuminarie
Outdoor lighting

Giardino
Garden

Campeggio
Camping

Zone di attracco
Docking areas

Building site

Eventi e palcoscenico
Stages and events

Elettroutensili
Powertools

Pompe sommerse
Submersible pumps

SERIE SCHUKO - POWERSHELL
SCHUKO SERIES - POWERSHELL

UTILIZZO
APPLICATION

ADATTATORE E PROLUNGA
ADAPTOR AND EXTENSION CABLE

REF. Presa
Socket

Cavo
Cable M Spina

Plug

ER52154R Schuko biv. 10/16A 2P+T 250V 3G1.5 - H05VV-F 15 Schuko 16A 2P+T 250V 1

ER52254R Schuko biv. 10/16A 2P+T 250V 3G1.5 - H05VV-F 25 Schuko 16A 2P+T 250V 1

ER53154R Presa francese French Socket  2P+T 250V 3G1.5 - H05VV-F 15 Schuko 16A 2P+T 250V 1

ER53254R Presa francese French Socket 2P+T 250V  3G1.5 - H05VV-F 25 Schuko 16A 2P+T 250V 1

ER54154R Schuko 16A 2P+T 250V 3G1.5 - H05VV-F 15 Schuko 16A 2P+T 250V 1

ER54254R Schuko 16A 2P+T 250V 3G1.5 - H05VV-F 25 Schuko 16A 2P+T 250V 1

REF. Presa
Socket

Cavo
Cable M Spina

Plug

1826 Schuko biv. 10/16A 2P+T 250V 3G2,5 - H07RN-F 0,3 IND 3P 16A IP67 1/10

1828 Presa francese French Socket 2P+T 250V 3G2,5 - H07RN-F 0,3 IND 3P 16A IP67 1/10

1829 Schuko 16A 2P+T 250V 3G2,5 - H07RN-F 0,3 IND 3P 16A IP67 1/10
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• Serie 10
   Series 10

• Serie 10
   Series 10

A P 24 V
50-60 Hz

24 V
100-200 Hz

42V
401-500Hz

42V
50-60Hz

16 2  9211 9115  9117 9113 10/150

16 3  9112 9116 9118 9114 10/150

32 2  9119 9123  9125 9121 10/150 

32 3  9120 9124  9126 9122 10/150

A P 24 V
50-60 Hz

24 V
100-200 Hz

42V
401-500Hz

42V
50-60Hz

16 2  9171 9175  9177 9173 10/150

16 3  9172 9176 9178 9174 10/150

32 2  9179 9183  9185 9181 10/150 

32 3  9180 9184  9186 9182 10/150

APPLICAZIONI SPECIALI - SPINE E PRESE A BASSISSIMA TENSIONE

A P 24 V
50-60 Hz

24 V
100-200 Hz

42V
401-500Hz

42V
50-60Hz

16 2  9011 9015  9017 9013 10/150

16 3  9012 9016 9018 9014 10/150

32 2  9019 9023  9025 9021 10/150 

32 3  9020 9024  9026 9022 10/150

A 48

135

51 A= 9,5-24Ømm

A 48

c

b A= 9,5-24Ømm

32
32A

4 432
16A

D
C
C
B 79 87 93 100

124 131 146 152

Poles
Amp

E
F
G
H

A= 9,5-24Ømm

150

75 48A

A= 9,5-24Ømm

150

48A78

SPECIAL APPLICATIONS - EXTRA-LOW VOLTAGE PLUGS AND SOCKETS

IP44

IP44

IP67

SPINA MOBILE 

PRESA MOBILE 

SPINA MOBILE 

PLUG

SOCKET

PLUG

A P 24 V
50-60 Hz

24 V
100-200 Hz

42V
401-500Hz

42V
50-60Hz

16 2  9071 9075  9077 9073 10/150

16 3  9072 9076 9078 9074 10/150

32 2  9079 9083  9085 9081 10/150 

32 3  9080 9084  9086 9082 10/150

IP67
PRESA MOBILE 

SOCKET

• Serie 11
   Series 11

• Serie 11
   Series 11
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APPLICAZIONI SPECIALI - SPINE E PRESE A BASSISSIMA TENSIONE
SPECIAL APPLICATIONS - EXTRA-LOW VOLTAGE PLUGS AND SOCKETS

A P 24 V
50-60 Hz

24 V
100-200 Hz

42V
401-500Hz

42V
50-60Hz

16 2  6026Q 6030Q  6032Q 6028Q 10/150

16 3  6027Q 6031Q 6033Q 6029Q 10/150

32 2  6034Q 6038Q  6040Q 6036Q 10/150 

32 3  6035Q 6039Q  6041Q 6037Q 10/150

A P 24 V
50-60 Hz

24 V
100-200 Hz

42V
401-500Hz

42V
50-60Hz

16 2  7026Q 7030Q  7032Q 7028Q 10/150

16 3 7027Q 7031Q 7033Q 7029Q 10/150

32 2 7034Q 7038Q  7040Q 7036Q 10/150 

32 3  7035Q 7039Q  7041Q 7037Q 10/150

 19  48
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 93

81
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44
 

 44 

 54 

60

IP67

IP44

PRESA DA INCASSO

TRASFORMATORE PORTATLE 220/24V

CATENARIO DI LAMPADE PER PONTEGGI

PRESA DA INCASSO

PORTABLE TRANSFORMER 220/24V

LAMPS SET FOR SCAFFOLDING

FLUSH MOUNTING SOCKET

FLUSH MOUNTING SOCKET

• Transformatore di isolamento e sicurezza.
   Cassetta in materiale termoplastico di colore 
   grigio resistente agli urti ed atmosfere altamente
   inquinate. Protezioni a fusibile sia in ingresso che    
   in uscita.
   Isolation and safety transformer. Box in 
   thermoplastic, colour grey, collision and pollution  
   resistant. Fuse protection both in entrance and in
   exit.

• Calotta rossa in policarbonato
   Red polycarboned housing
• Cavo H07RN-F
   H07RN-F cable
• Aggancio in nylon per tubi "innocenti"
   Nylon joint for scaffolding pipes
• Potenza per ogni lampada 2,30W
   Each lamp is 2,30W

• Serie 11
   Series 11

• Serie 11
   Series 11

REF. POTENZA 
POWER

TRASFORMATORE
TRANSFORMER

PRESE 
SOCKETS

M24V 150VA 220/24V 2 1

REF. LAMPADA 
LAMP

SPINA / PRESA
PLUG / SOCKET

RSMPL08T
8 lampade LED

distanti 2,5m per 
14,5m di ponteggio

trasformatore 
incorporato 

e spina 230V
1

RSMPL006
6 lampade LED

distanti 4 m
per 21m di ponteggio

spina
2P 16A 24V

e presa passante
1
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REF. V DESCRIZIONE 
DESCRIPTION

9213N 230 V
50-60 Hz

Spina mobile industriale 16A 3P IP44
Industrial plug 16A 3P IP44 10/150

9413N 230 V
50-60 Hz

Spina mobile industriale 32A 3P IP44
Industrial plug 32A 3P IP44 10/150

REF. V DESCRIZIONE 
DESCRIPTION

9223N 230 V
50-60 Hz

Presa mobile industriale 16A 3P IP44
Industrial socket 16A 3P IP44 10/150

9523N 230 V
50-60 Hz

Presa mobile industriale 32A 3P IP44
Industrial socket 32A 3P IP44 10/150

APPLICAZIONI SPECIALI - EVENTI E SPETTACOLO
SPECIAL APPLICATIONS - STAGES AND EVENTS

IP44

IP44

SPINA MOBILE

PRESA MOBILE

PLUG

SOCKET
 C

 
 

D
 

 B 

 A 

 
E 

6-15

Poles
A
B
C

E cable 
D

16A
3

140
106
46.5
56

32A

53.5

4
140

6-15

106

60.5
60.5

5
140

8-16

106

68 72
62.5

161
122.5

161

72

122.5
69.5

11.5-20

5

62.5

11.5-22

3

69
11.5-20

122.5
161

4

43
32A

5 543
16A

D
C
B
A

Poles
Amp

K cable o

F
G
H

161
92

11.5-20 11.5-22
62.5

11.5-20
69.5
98

161
92

161

62.5
87

8-16

140

60.5
77

6-15

140

53.546.5
71

140

6-15

43
32A

5 543
16A

D
C
B
A

Poles
Amp

E
F
G
H

6-15

140
106
46.5
56

53.5

140

6-15

106

60.5
60.5

140

8-16

106

68 72
62.5

161
122.5

161

72

122.5
69.5

11.5-20

62.5

11.5-22
69

11.5-20

122.5
161

 А 

 B
 

 
C

 

6-15

Poles
A
B
C cable 

16A
3

150
81

32A
4

150

6-15
87

5
152

8-16
96

166
99

163
106

11.5-20

5

11.5-22

3

11.5-20
99

163
4
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IP44
PRESA DA INCASSO

• Flangia 55x55
   Flange 55x55

43
32A

5 543
16A

D
C
B
A

Poles
Amp

E
F
G
H

81
18
76
60

78

87
18

68

 A
 

 9 

 B 

 C 
 44 

 4.5 

 D 

 55 

 
38

 

 3 
 44 

 4
4  2
2 

 22 

 A
 

 9 

 B 

 C 
 44 

 4.5 

 D 

 55 

Poles
A
B
C
D

16A
3

81
18
76
60

78

4
87
18

68

APPLICAZIONI SPECIALI - EVENTI E SPETTACOLO
SPECIAL APPLICATIONS - STAGES AND EVENTS

REF. V DESCRIZIONE 
DESCRIPTION

83112 250 V
50-60 Hz

Presa schuko da incasso 16A 3P 
Panel schuko socket 16A 3P 10/150

REF. V DESCRIZIONE 
DESCRIPTION

1302SN 230 V
50-60 Hz

Presa industriale da incasso 
dritta 16A 3P 
Straight panel socket 16A 3P 

10/150

IP54
PRESA SCHUKO DA INCASSO
FLUSH MOUNTING  SCHUKO SOCKET

FLUSH MOUNTING  SCHUKO SOCKET

  38  

  3
8 

 
  5

0.
6 

 

  50.6  

  6
2.

4 
 

  25  

  
44min  

  38  

  3
8 

 

  4x 3  

  
43

  
  25.8    19.7  

  4
x

4.
2 

 

  
8.

2 
 

  3.5  

  6
4.

1 
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APPLICAZIONI SPECIALI - EVENTI E SPETTACOLO
SPECIAL APPLICATIONS - STAGES AND EVENTS

REF. A V SPINA 
PLUG

PRESA 
SOCKET

2020 16 250 V
50-60 Hz - 3P (2X) 10/150

REF. A V SPINA 
PLUG

PRESA 
SOCKET

2021 16 250 V
50-60 Hz 3P (1X) 3P (1X) 10/150

IP44

IP44

MOLTIPLICATORE T-POWER

MOLTIPLICATORE T-POWER

T-POWER MULTIPLIER

T-POWER MULTIPLIER

•Con passacavo M20
  With M20 cable gland

•Con passacavo M20
  With M20 cable gland

M20

M20

12
7

175

165

12
7

T-POWER
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APPLICAZIONI SPECIALI - EVENTI E SPETTACOLO
SPECIAL APPLICATIONS - STAGES AND EVENTS

REF. A V SPINA 
PLUG

PRESA 
SOCKET

2023 16 250 V
50-60 Hz 3P (1X) 3P (1X) 10/150

REF. A V SPINA 
PLUG

PRESA 
SOCKET

2022 16 250 V
50-60 Hz 3P (1X) 3P (2X) 10/150

REF. A V SPINA 
PLUG

PRESA 
SOCKET

2024 16 250 V
50-60 Hz - 3P (1X) 10/150

IP44

IP44

IP44

MOLTIPLICATORE T-POWER

MOLTIPLICATORE T-POWER

MOLTIPLICATORE T-POWER

T-POWER MULTIPLIER

T-POWER MULTIPLIER

T-POWER MULTIPLIER

•Con passacavo M20
  With M20 cable gland
•Cavo: 1,5m     
  H07RN-F
  Cable: 1,5m
  H07RN-F

•Con 2 passacavi M20
  With 2 M20 cable glands

165

13
4

165

12
7

168

12
7

M20

M20

M20
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APPLICAZIONI SPECIALI - CAMPING E CARAVAN
SPECIAL APPLICATIONS - CAMPING AND CARAVAN

  59  

  127  

  1
33

  

  56    97  

  1
19

  

  110  

  1
59

  
  

4 
 

  69.5  

  1
33

  

IP44

IP44

SPINA DA INCASSO

SPINA DA INCASSO

PANEL PLUG

PANEL PLUG

REF. V DESCRIZIONE 
DESCRIPTION

LUNAB 230 V
50-60 Hz

Spina da incasso per caravan 16A 3P 
Panel plug for caravan 16A 3P 30/60

LUNAN 230 V
50-60 Hz

Spina da incasso per caravan 16A 3P 
Panel plug for caravan 16A 3P 30/60

REF. V DESCRIZIONE 
DESCRIPTION

SPVANB 230 V
50-60 Hz

Spina da incasso per caravan 16A 3P 
Panel plug for caravan 16A 3P 30/70

SPVANN 230 V
50-60 Hz

Spina da incasso per caravan 16A 3P 
Panel plug for caravan 16A 3P 30/70

• Basculante 
   Tilting

IP44SPINA DA INCASSO

PANEL PLUG
REF. V DESCRIZIONE 

DESCRIPTION
PROTEZIONE
PROTECTION

SPVAN-MT 230 V
50-60 Hz

Spina da incasso per 
caravan 16A 3P 
Panel plug for caravan 
16A 3P 

Interruttore automatico 
magnetotermico 1P+N
MCB 1P+N

15/30

SPVAN-MTD 230 V
50-60 Hz

Spina da incasso per 
caravan 16A 3P 
Panel plug for caravan 
16A 3P 

Interruttore automatico 
diff. 1P+N
RCD 1P+N

15/30

• Basculante 
   Tilting
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APPLICAZIONI SPECIALI - CAMPING E CARAVAN
SPECIAL APPLICATIONS - CAMPING AND CARAVAN

PRESA MOBILE

SOCKET
REF. V DESCRIZIONE 

DESCRIPTION

RS321 230 V
50-60 Hz

Presa industriale 3P 16A a 90° con presa 
Schuko per  caravan
Industrial socket 3P 16A angled 90° with 
Schuko socket for caravan

10/150
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APPLICAZIONI SPECIALI - SPINE E PRESE PER CONTAINER
SPECIAL APPLICATIONS - PLUGS AND SOCKETS FOR CONTAINERS

REF. V A P H

8414-3H 380-415 32 4 3 4/60

REF. V A P H

2568 380-415 32 4 3 2/30

REF. V A P H

8524-3H 380-415 32 4 3 4/60

REF. V A P H

7005Q-3H 380-415 32 4 3 5/75 

IP67

IP67

IP67

IP67

SPINA MOBILE

PRESA DA PARETE

PRESA MOBILE

PRESA DA INCASSO INCLINATA

PLUG

WALL MOUNTING SOCKET

SOCKET

SLOPING FLUSH MOUNTING SOCKET

43
32A

5 544
32A

D
C
B
A

Poles
Amp

K cable o

F
G
H

92

11.5-20
62.5

161

43
32A32A

5 544
16A

D
C
B
A

Poles
Amp

E
F
G
H

168

11.5-20
99

  56  

  56  

  R2  

  81  

  71  

  5  

  1
14

  

  97.2  
  7  

  1
30

  

  A
  

  B  

  7
8° 

 

  D  

  B  

  C
  

  A
  

  E  

  F  

  10°  

43
32A

5 544
16A

D
C
B
A

Poles
Amp

E
F
G
H

92
54

95

5.5

80
70
60

43
32A

5 544
32A

D
C
B
A

Poles
Amp

E
F
G
H

175
121
92

 
B 

 C
 

 A 

 
D

 

4
161

92

11.5-20

3

11.5-22
62.5

5

11.5-20
69.5
98

161
92

161

62.5
87

8-16

140
5

60.5
77

6-15

140
4

53.5

32A

46.5
71

140
3

16A

D cable 
C
B
A

Poles

6-15

 A 

 B
 

 
C

 

6-15

Poles
A
B
C cable 

16A
3

153
79

32A
4

152

6-15
85

5
154

8-16
95

168
97

168
106

11.5-20

5

11.5-22

3

11.5-20
99

168
4
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APPLICAZIONI SPECIALI - SPINE E PRESE PER CONTAINER
SPECIAL APPLICATIONS - PLUGS AND SOCKETS FOR CONTAINERS

REF. V A P H

1366-3H 380-415 32 4 3 5/75

REF. V A P H DESCRIZIONE
DESCRIPTION

14.3332R3 380-415 32 4 3 Presa interbloccata con sezionatore
Interlocked socket with switch 1/30

REF. V A P H DESCRIZIONE
DESCRIPTION

19.3332R3 380-415 32 4 3 Presa interbloccata con sezionatore
Interlocked socket with switch 1/30

REF. V H SPINA
PLUG

PRESA
SOCKET

1566-3H 380-415 3 IND 32A 4P IND 32A 4P (3x) 1

IP67

IP67

IP67

PRESA INTERBLOCCATA

PRESA INTERBLOCCATA

MOLTIPLICATORE

INTERLOCKED SOCKET

INTERLOCKED SOCKET

MULTIPLIER

IP67
PRESA DA INCASSO DRITTA

STRAIGHT FLUSH MOUNTNG SOCKET
• Flangia 75x75 mm 
   Flange 75x75mm

• 3 uscite
   3 ways

 A 

 B 

 8 

 A
 

 5  D 

 60 
 75 

 5 

43
32A

5 544
32A

D
C
B
A

Poles
Amp

E
F
G
H

92
94
26
99

92
94
26
99

 B
 

 A 

43
32A

5 544
32A

D
C
B
A

Poles
Amp

E
F
G
H

347347
288284

  138  
  155  

  9
8 

 
  1

15
  

  4  

  
A

  

  B    53.5  

  
23  

  5
0 

 

  19.5  

43
32A

5 544
32A

D
C
B
A

Poles
Amp

E
F
G
H

98
6969

92
69
92

  56    A  

  
B  

  90  

  1
80

  

  52  

  1
40

  

43
32A

5 544
32A

D
C
B
A

Poles
Amp

E
F
G
H

92
62

92
62

• Serie 14
   Series 14

• Serie 19
   Series 19
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APPLICAZIONI SPECIALI - SPINE E PRESE PER CONTAINER
SPECIAL APPLICATIONS - PLUGS AND SOCKETS FOR CONTAINERS

REF. V H A P DESCRIZIONE 
DESCRIPTION

332R3D 380-415 3 32 4 Presa interbloccata con barra DIN
Interlocked socket with DIN rail 1/15

332R3 380-415 3 32 4 Presa interbloccata con portafusibili
Interlocked socket with fuse holder 1/15

332R3MT 380-415 3 32 4
Presa interbloccata 
con magnetotermico curva C
Interlocked socket with MBC-Type C

1/15

REF. V H A P DESCRIZIONE 
DESCRIPTION

16.3332R3D 380-415 3 32 4 Presa interbloccata con barra DIN
Interlocked socket with DIN rail 1/15

16.3332R3 380-415 3 32 4 Presa interbloccata con portafusibili
Interlocked socket with fuse holder 1/15

16.3332R3MT 380-415 3 32 4
Presa interbloccata 
con magnetotermico curva C
Interlocked socket with MBC-Type C

1/15

IP55

IP67

PRESA INTERBLOCCATA

PRESA INTERBLOCCATA

INTERLOCKED SOCKET

INTERLOCKED SOCKET

• Serie 15
   Series 15

• Serie 16
   Series 16
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43
32A

5 544
32A

D
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B
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Amp

E
F
G
H

92 98
73.5

92
73.5 73.5
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NOTES
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MOLTIPLICATORI

MOLTIPLICATORI ADATTATORI

ADATTATORI

MULTIPLIERS

ADAPTOR-MULTIPLIERS

ADAPTORS

Moltiplicatori a 2 uscite

Moltiplicatori a 3 uscite

Moltiplicatori adattatori a 2 uscite

Moltiplicatori adattatori a 3 uscite

Adattatori

2 ways multipliers

3 ways multipliers

2 ways adaptor-multipliers

3 ways adaptor-multipliers

Adaptors

Adattatori con Cavo

Adattatori Trix-pro

Adaptors with cable

Adaptors Trix-pro

Plug Shell - Brevettato
Plug Shell - patented

pag. 62
pag. 62

pag. 63

pag. 65

pag. 68

pag. 66

pag. 72

pag. 71

pag. 74

pag. 63

pag. 65

pag. 68

pag. 62

pag. 72

pag. 71

pag. 74 Shell
plug

MOLTIPLICATORI E ADATTATORI  
MULTIPLIERS AND ADAPTORS

61
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MOLTIPLICATORI - 2 USCITE
MULTIPLIERS - 2 WAYS

A P 110 V
50-60 Hz

230 V
50-60 Hz

400 V
50-60 Hz

500 V
50-60 Hz

16 3 1601 1602 4

16 4 1603 1604 1605 1606 4

A P 110 V
50-60 Hz

230 V
50-60 Hz

400 V
50-60 Hz

500 V
50-60 Hz

16 3 1651 1652 4

16 4 1653 1654 1655 1656 4

  A  

  C
  

  39.6  

  B
  

  A  

  
C

  

  B
  

43
32A

5 543
16A

D
C
B
A

Poles
Amp

E
F
G
H

156
165
160
46.546.5

164

43
32A

5 543
16A

D
C
B
A

Poles
Amp

E
F
G
H

158
165
163
7771

166

IP44

IP67

MOLTIPLICATORE SENZA CAVO

MOLTIPLICATORE SENZA CAVO

MULTIPLIER WITHOUT CABLE

MULTIPLIER WITHOUT CABLE

•Serie 12
  Series 12
•2 Uscite
  2 Ways
•Spina: 16A 50/60 Hz IP44
  Plug: 16A 50/60 Hz IP44

•Serie 12
  Series 12
•2 Uscite
  2 Ways
•Spina: 16A 50/60 Hz IP67
  Plug: 16A 50/60 Hz IP67
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Per dettagli sul prodotto, i poli e la tensione vedere pag.17 . Per le “h” vedere pag.11
For futher details on products, poles and voltage go to page 17. For info on “h” go to page 11.

•Serie 13
  Series 13
•3 Uscite
  3 Ways
•Spina: 50/60 Hz IP44
  Plug: 50/60 Hz IP44

•Serie 13
  Series 13
•3 Uscite
  3 Ways
•Spina: 50/60 Hz IP67
  Plug: 50/60 Hz IP67

A P 110 V
50-60 Hz

230 V
50-60 Hz

400 V
50-60 Hz

500 V
50-60 Hz

16 3 1401 1402 3

16 4 1403 1404 1405  3

16 5 1409 1413 1415   3 

32 3 1407 1411 4 

32 4  1408 1412 1416   4

32 5  1410 1414 1417   4

A P 110 V
50-60 Hz

230 V
50-60 Hz

400 V
50-60 Hz

500 V
50-60 Hz

16 3 1451 1452 3

16 4  1453 1454 1455  3

16 5  1459 1463 1465  3 

32 3 1457 1461 4 

32 4 1458 1462 1466  1469  4

32 5 1460 1464 1467  1470  4

MOLTIPLICATORI - 3 USCITE
MULTIPLIERS - 3 WAYS

 A 

 B
 

 C
 

 
C

 

 A 

 B
 

43
32A

5 543
16A

D
C
B
A

Poles
Amp

E
F
G
H

46.5

229
220

230

53.5
224

266

60.5
256

287
277

287
281

62.5 69.562.5
277

287

43
32A

5 543
16A

D
C
B
A

Poles
Amp

E
F
G
H

71

231
228

230

77
234

268

87
266

286
284

286
288

92 9892
284

286

IP44

IP67

MOLTIPLICATORE SENZA CAVO

MOLTIPLICATORE SENZA CAVO

MULTIPLIER WITHOUT CABLE

MULTIPLIER WITHOUT CABLE
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Per dettagli sul prodotto, i poli e la tensione vedere pag.17 . Per le “h” vedere pag.11
For futher details on products, poles and voltage go to page 17. For info on “h” go to page 11.

MOLTIPLICATORI -  3 USCITE
MULTIPLIERS - 3 WAYS

A P 110 V
50-60 Hz

230 V
50-60 Hz

400 V
50-60 Hz

500 V
50-60 Hz

16 3  1501 1502 1

16 4 1503 1504 1505  1

16 5 1509 1513 1515  1

32 3 1507 1511 1

32 4 1508 1512 1516  1

32 5 1510 1514 1517  1

A P 110 V
50-60 Hz

230 V
50-60 Hz

400 V
50-60 Hz

500 V
50-60 Hz

16 3 1551 1552 1

16 4 1553 1554 1555 1556 1

16 5 1559 1563 1565  1568 1

32 3  1557 1561 1

32 4 1558 1562 1566  1569 1

32 5 1560 1564 1567  1570 1

 B
 

 A 

 B
 

 A 

43
32A

5 543
16A

D
C
B
A

Poles
Amp

E
F
G
H

283
220

284
224

336
256

342
277

342
281277

342

43
32A

5 543
16A

D
C
B
A

Poles
Amp

E
F
G
H

286
228

285
234

338
266

347
284

347
288284

347

IP44

IP67

MOLTIPLICATORE CON CAVO

MOLTIPLICATORE CON CAVO

MULTIPLIER WITH CABLE

MULTIPLIER WITH CABLE

• Serie 13
   Series 13
• 3 Uscite
   3 Ways
• 2m cavo flessibile
   2m flexible cable

• Serie 13
   Series 13
• 3 Uscite
   3 Ways
• 2m cavo flessibile
   2m flexible cable
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Per dettagli sul prodotto, i poli e la tensione vedere pag.17 . Per le “h” vedere pag.11
For futher details on products, poles and voltage go to page 17. For info on “h” go to page 11.

REF. A SPINA
PLUG

PRESA
SOCKET

2000 16 16A 5P 400V - IND 4P 16A 400V
- IND 3P 16A 230V 4

2001 16 16A 5P 400V - IND 3P 16A 230V
- IND 3P 16A 230V 4

2002 16 16A 5P 400V - IND 4P 16A  400V 
- IND 4P 16A  400V 4

MOLTIPLICATORI-ADATTATORI - 2 USCITE
MULTIPLIERS-ADAPTORS - 2 WAYS

REF.
A P SPINA 

PLUG
PRESA

SOCKET200/250 V

1801 16 3 16A 3P IP44 220V - IND 3P 16A IP44
- BS 13A IP20 4

1802 16 3 16A 3P IP44 220V - IND 3P 16A IP44
- Schuko biv. 16A IP20 4

1803 16 3 16A 3P IP44 220V - IND 3P 16A IP44
- Schuko 16A IP20 4

1804 16 3 16A 3P IP44 220V - IND 3P 16A IP44
- 2 ITA biv. 10/16A IP20 4

  164  

  1
75

  

IP20
MOLTIPLICATORE SENZA CAVO

MULTIPLIER WITHOUT CABLE

REF. A SPINA
PLUG

PRESA
SOCKET

1994 16 IND 16A 5P  400V - IND 4P 16A 400V
- IND 3P 16A 230V 4

1995 16 IND 16A 5P 400V - IND 3P 16A 230V
- IND 3P 16A 230V 4

1996 16 IND 16A 5P I 400V - IND 4P 16A 400V
- IND 4P 16A 400V 4

  164  

  6
0.

5 
 

  1
58

  

IP44

IP67

MOLTIPLICATORE SENZA CAVO

MOLTIPLICATORE SENZA CAVO

MULTIPLIER WITHOUT CABLE

MULTIPLIER WITHOUT CABLE

•Serie 12
  Series 12
•2 Uscite
  2 Ways

•Serie 12
  Series 12
•2 Uscite
  2 Ways

•Serie 12
  Series 12
•2 Uscite
  2 Ways
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Per dettagli sul prodotto, i poli e la tensione vedere pag.17 . Per le “h” vedere pag.11
For futher details on products, poles and voltage go to page 17. For info on “h” go to page 11.

MOLTIPLICATORI-ADATTATORI -  3 USCITE
MULTIPLIERS-ADAPTORS - 3 WAYS

  2
34

  

  229  

REF.
A P SPINA

PLUG
PRESA

SOCKET200/250 V

1841 16 3 16A 3P 220V
- IND 3P 16A 
- IND 3P 16A 
- BS 13A

4

1842 16 3 16A 3P  220V
- IND 3P 16A
- IND 3P 16A
- SCHUKO BIV. 16A

4

1843 16 3 16A 3P 220V
- IND 3P 16A
- IND 3P 16A
- SCHUKO 16A

4

1844 16 3 16A 3P 220V
- IND 3P 16A
- IND 3P 16A
- BIV. 10/16A (2x) 

4

IP20
MOLTIPLICATORE SENZA CAVO

MULTIPLIER WITHOUT CABLE

 229 

 2
22

 

 6
0.

3 

REF. A SPINA
PLUG

PRESA
SOCKET

1857 16 IND 16A 5P 400V
- IND 4P 16A 400V
- IND 3P 16A 230V
- IND 3P 16A 230V

2

1858 16 IND 16A 5P 400V
- IND 3P 16A 230V
- IND 3P 16A 230V 
- IND 3P 16A 230V 

2

1859 16 IND 16A 5P 400V
- IND 4P 16A 400V
- IND 4P 16A 400V
- IND 4P 16A 400V 

2

1860 16 IND 16A 5P 400V
- IND 4P 16A 400V 
- IND 4P 16A 400V 
- IND 3P 16A 230V

2

IP44
MOLTIPLICATORE SENZA CAVO

MULTIPLIER WITHOUT CABLE

•Serie 13
  Series 13
•3 Uscite
  3 Ways

•Serie 13
  Series 13
•3 Uscite
  3 Ways
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Per dettagli sul prodotto, i poli e la tensione vedere pag.17 . Per le “h” vedere pag.11
For futher details on products, poles and voltage go to page 17. For info on “h” go to page 11.

MOLTIPLICATORI-ADATTATORI -  3 USCITE
MULTIPLIERS-ADAPTORS - 3 WAYS

 285 

 2
31

 

 232 

 2
33

 

REF. A SPINA
PLUG

PRESA
SOCKET

1849 16 IND 16A 5P 400V
- IND 4P 16A 400V
- IND 3P 16A 230V 
- IND 3P 16A 230V 

2

1851 16 IND 16A 5P 400V
- IND 3P 16A 230V 
- IND 3P 16A 230V 
- IND 3P 16A 230V 

2

1853 16 IND 16A 5P 400V
- IND 4P 16A 400V 
- IND 4P 16A 400V 
- IND 4P 16A 400V

2

1854 16 IND 16A 5P 400V
- IND 4P 16A 400V 
- IND 4P 16A 400V 
- IND 3P 16A 230V

2

IP67

IP67

IP44

MOLTIPLICATORE SENZA CAVO

MOLTIPLICATORE CON CAVO

MOLTIPLICATORE 4 USCITE

MULTIPLIER WITHOUT CABLE

MULTIPLIER WITH CABLE

4 WAYS MULTIPLIER

•Serie 13
  Series 13
• 3 Uscite
   3 Ways

REF. A SPINA
PLUG

PRESA
SOCKET

1850 16 IND 16A 5P  400V
- IND 4P 16A 400V 
- IND 3P 16A 230V 
- IND 3P 16A 230V 

1

1852 16 IND 16A 5P  400V
- IND 3P 16A 230V 
- IND 3P 16A 230V
- IND 3P 16A 230V 

1

1855 16 IND 16A 5P  400V
- IND 4P 16A 400V 
- IND 4P 16A 400V 
- IND 4P 16A 400V 

1

1856 16 IND 16A 5P  400V
- IND 4P 16A 400V
- IND 4P 16A 400V
- IND 3P 16A 230V

1

230 V
50-60 Hz

SPINA
PLUG

PRESA
SOCKET

M42 IND 16A 3P IND 16A 3P 230V (4x) 1

• Serie 13
   Series 13
• 3 Uscite
   3 Ways
• 2m cavo flessibile
   2m flexible cable
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Per dettagli sul prodotto, i poli e la tensione vedere pag.17 . Per le “h” vedere pag.11
For futher details on products, poles and voltage go to page 17. For info on “h” go to page 11.

230 V
50-60 Hz

SPINA
PLUG

PRESA
SOCKET

1862 IND 3P 16A Schuko Biv. 10/16A 10/150

230 V
50-60 Hz

SPINA
PLUG

PRESA
SOCKET

1864 IND 3P 16A Biv. 10/16A (2x) 10/150

230 V 
50-60 Hz     

400 V 
50-60 Hz   

SPINA
PLUG

PRESA
SOCKET

1872 IND 5P 16A 400V Schuko Biv. 10/16A 10/150

230 V 
50-60 Hz     

400 V 
50-60 Hz   

SPINA
PLUG

PRESA
SOCKET

1873 IND 5P 16A 6h 400V   Biv. 10/16A (2x) 10/150

ADATTATORI
ADAPTORS

43
32A

5 545
16A

D
C
B
A

Poles
Amp

E
F
G
H

56
68

60.5

56
68

60.5

43
32A

5 545
16A

D
C
B
A

Poles
Amp

E
F
G
H

56
68

60.5

56
68

60.5

IP20

IP20

IP20

IP20

ADATTATORE

ADATTATORE

ADATTATORE

ADATTATORE

ADAPTOR

ADAPTOR

ADAPTOR

ADAPTOR

 116 

 
50

 

 C
 

 79 

 B 
 A 

 116 

 
50

 

 C
 

 79 

 B 
 A 

 116 

 
50

 

 C
 

 79 

 B 
 A 

43
32A

5 543
16A

D
C
B
A

Poles
Amp

E
F
G
H

56
68

60.5

43,2
56

46.5

43
32A

5 543
16A

D
C
B
A

Poles
Amp

E
F
G
H

56
68

60.5

43,2
56

46.5

 116 

 
50

 

 C
 

 79 

 B 
 A 
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Per dettagli sul prodotto, i poli e la tensione vedere pag.17 . Per le “h” vedere pag.11
For futher details on products, poles and voltage go to page 17. For info on “h” go to page 11.

230 V
50-60 Hz

SPINA
PLUG

PRESA
SOCKET

1866 IND 3P 16A Schuko 16A 3P 10/150

230 V
50-60 Hz

SPINA
PLUG

PRESA
SOCKET

1876 IND 3P 16A Presa francese 16A
French socket 16A 10/150

ADATTATORI
ADAPTORS

 116 
 

50
 

 C
 

 79 

 B 
 A 

 116 

 
50

 

 C
 

 79 

 B 
 A 

43
32A

5 543
16A

D
C
B
A

Poles
Amp

E
F
G
H

56
68

60.5

43,2
56

46.5

43
32A

5 543
16A

D
C
B
A

Poles
Amp

E
F
G
H

56
68

60.5

43,2
56

46.5

43
32A

5 543
16A

D
C
B
A

Poles
Amp

E
F
G
H

56
68

60.5

43,2
56

46.5

IP20

IP20

ADATTATORE

ADATTATORE

ADAPTOR

ADAPTOR

230 V
50-60 Hz

SPINA
PLUG

PRESA
SOCKET

1861 IND 3P 16A BS 13A 10/150

 116 

 
50

 

 C
 

 79 

 B 
 A 

 107.1 
 70.5 

 27.4 

 56 
 43.2 

 5
8.

7 

 48 

IP20
ADATTATORE

ADAPTOR

230 V
50-60 Hz

SPINA
PLUG

PRESA
SOCKET

1878 IND 3P 16A 6h Schuko biv. 10/16A (1X)
ITA Biv. 10/16A (2x) 10/150

IP20
ADATTATORE

ADAPTOR
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Per dettagli sul prodotto, i poli e la tensione vedere pag.17 . Per le “h” vedere pag.11
For futher details on products, poles and voltage go to page 17. For info on “h” go to page 11.

REF. SPINA
PLUG

PRESA
SOCKET

1874 IND 3P 16A 6h 230V Schuko 16A 250V 10/150

1875 IND 5P 16A 6h 400V Schuko 16A 250V 10/150

ADATTATORI
ADAPTORS

IP44
ADATTATORE

ADAPTOR

230 V
50-60 Hz

SPINA
PLUG

PRESA
SOCKET

1868 Schuko 3P 16A IND 3P 16A 6h 10/150

230 V
50-60 Hz

SPINA
PLUG

PRESA
SOCKET

1869 IT  2P+T 16A IND 3P 16A 6h 10/150

IP20

IP20

ADATTATORE

ADATTATORE

ADAPTOR

ADAPTOR

 7
6 

 99 
 81 

 108 

 9
7 

 53.2 

 6
5.

1 

 27.5 

 C
 

 84.2 
 120.8 

 B 

 A 

Poles
A
B

16A
3

43.2
56

5
56
68

60.546.5C

43
32A

5 553
16A

C
B
A

Poles
Amp

K cable o

F
G
H

56
46.5 60.5

43.2 56
68
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Per dettagli sul prodotto, i poli e la tensione vedere pag.17 . Per le “h” vedere pag.11
For futher details on products, poles and voltage go to page 17. For info on “h” go to page 11.

230 V 
50-60 Hz     

400 V 
50-60 Hz   

SPINA
PLUG

PRESA
SOCKET

1840 IND 5P 16A 6h 400V Schuko biv. 10/16A (3x) 10/150

230 V
50-60 Hz

SPINA
PLUG

PRESA
SOCKET

1879 IND 3P 16A 6h Schuko biv. 10/16A (3x) 10/150

 118 

 8
5 

 59 

 47 

 81.6 

 4
9.

4 

 118 

 8
5 

 59 

 47 

 81.6 

 4
9.

4 

ADATTATORI
ADAPTORS

IP20

IP20

ADATTATORE

ADATTATORE

ADAPTOR

ADAPTOR
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Per dettagli sul prodotto, i poli e la tensione vedere pag.17 . Per le “h” vedere pag.11
For futher details on products, poles and voltage go to page 17. For info on “h” go to page 11.

REF SPINA
PLUG

PRESA
SOCKET

CAVO
CABLE M

EINP14001 SCHUKO 3P 16A 250V IND 3P 16A 250V 3G1,5 0.3

EINP14004 SCHUKO 3P 16A 250V IND 3P 16A 250V 3G1,5 1.5

EINP16001 SCHUKO 3P 16A 250V IND 3P 16A 250V 3G2,5 0.5

EINP16004 SCHUKO 3P 16A 250V IND 3P 16A 250V 3G2,5 1.5

EINP14000 SCHUKO 3P 16A 250V IND 3P 16A 250V 3G1,5 10

EINP15000 SCHUKO 3P 16A 250V IND 3P 16A 250V 3G1,5 25

EINP16000 SCHUKO 3P 16A 250V IND 3P 16A 250V 3G2,5 10

EINP17000 SCHUKO 3P 16A 250V IND 3P 16A 250V 3G2,5 25

REF SPINA
PLUG

PRESA
SOCKET

CAVO
CABLE M

EINP14002 IND 3P 16A 250V SCHUKO 3P 16A 250V 3G1,5 0.3

EINP14007 IND 3P 16A 250V SCHUKO 3P 16A 250V 3G1,5 1.5

EINP16002 IND 3P 16A 250V SCHUKO 3P 16A 250V 3G2,5 0.5

EINP16007 IND 3P 16A 250V SCHUKO 3P 16A 250V 3G2,5 1.5

REF SPINA
PLUG

PRESA
SOCKET

CAVO
CABLE M

EINP14003 IND 3P 16A 250V FR 3P 16A 250V 3G1,5 0.3

EINP16003 IND 3P 16A 250V FR 3P 16A 250V 3G2,5 0.5

ADATTATORI - ADATTATORI CON CAVO
ADAPTORS - ADAPTORS WITH CABLE

IP20
ADATTATORI CON CAVO
ADAPTOR WITH CABLE
•Serie EINP
  Series EINP
•Cavo flessibile H07RN-F 
  Flexible cable H07RN-F
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Per dettagli sul prodotto, i poli e la tensione vedere pag.17 . Per le “h” vedere pag.11
For futher details on products, poles and voltage go to page 17. For info on “h” go to page 11.

ADATTATORI - ADATTATORI CON CAVO
ADAPTORS - ADAPTORS WITH CABLE

REF SPINA
PLUG

PRESA
SOCKET

CAVO
CABLE M

EINP14005 BS 13A 3P 250V IND 3P 16A 250V 3G1,5 0.5

EINP16005 BS 13A 3P 250V IND 3P 16A 250V 3G2,5 0.5

REF SPINA
PLUG

PRESA
SOCKET

CAVO
CABLE M

EINP14006 IND 3P 16A 250V BS 13A 3P 250V 3G1,5 0.5

EINP16006 IND 3P 16A 250V BS 13A 3P 250V 3G2,5 0.5
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Per dettagli sul prodotto, i poli e la tensione vedere pag.17 . Per le “h” vedere pag.11
For futher details on products, poles and voltage go to page 17. For info on “h” go to page 11.
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Per dettagli sul prodotto, i poli e la tensione vedere pag.17 . Per le “h” vedere pag.11
For futher details on products, poles and voltage go to page 17. For info on “h” go to page 11.

REF P A IP DESCRIZIONE
DESCRIPTION PACKAGING

1820 2 16 IP44 Adattatore industriale per spina schuko pressofusa 2 poli senza terra
Industrial adaptor for molded Schuko plug 2 poles without earth 10/150 Sfuso/Etichettato

Bulk/Labeled

1821 3 16 IP44 Adattatore industriale per spina schuko pressofusa 2 poli + terra
Industrial adaptor for molded Schuko plug 2 poles with earth 10/150 Sfuso/Etichettato

Bulk/Labeled

PLUGSHELL - PRODOTTO BREVETTATO
PLUGSHELL - PATENTED PRODUCT

Bricolage
Do-it-yourself

Campeggio
Camping

Cantiere
Building site

Zone di attracco
Docking areas

Elettroutensili
Powertools

UTILIZZO
APPLICATION

NIENTE PIÙ ADATTATORI 
IN CANTIERE E NEI

CAMPING
NO MORE ADAPTORS IN

BUILDING SITE AND
IN CAMPING SITE

NON È PIÙ NECESSARIO 
TAGLIARE IL CAVO DEI

VOSTRI ATTREZZI
NO MORE CABLE CUT

RISPETTO DELLA 
GARANZIA DEGLI 

ELETTROUTENSILI
COMPLIANCE WITH

THE WARRANTY DUTIES
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SERIE 14

SERIE 19

SERIES 14

SERIES 19

Prese interbloccate con sezionatore

Prese interbloccate con sezionatore

Accessori

Switched interlocked sockets

Switched interlocked sockets

Accessories

Prese interbloccate con sezionatore

Prese interbloccate con porta fusibili

Switched interlocked sockets

Interlocked sockets with fuse holder

Prese Interbloccate con MT

Prese Interbloccate con Barra DIN

Interlocked sockets with MCB

Interlocked sockets with DIN rail

Prese interbloccate bassissima tensione

Accessori

Interlocked sockets extra-low voltage

Accessories

SERIE 16
SERIES 16

SERIE 15
SERIES 15

pag. 78

pag. 90

pag. 88

pag. 89

pag. 78

pag. 90

pag. 88

pag. 89

pag. 80

pag. 82

pag. 84

pag. 86

pag. 91

pag. 80

pag. 82

pag. 84

pag. 86

pag. 91

77

PRESE INTERBLOCCATE 
INTERLOCKED SOCKETS
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A P 110 V
50-60 Hz

230 V
50-60 Hz

400 V
50-60 Hz

500 V
50-60 Hz

16 3 14.3214G4 14.3214B6 1/10

16 4 14. 3314G4 14. 3314B9 14.3314R6 1/10

16 5 14. 3414G4 14. 3414B9 14.3414R6 1/10

32 3 14.3234G4 14.3234B6 1/10

32 4 14. 3334G4 14. 3334B9 14. 3334R6 1/10

32 5 14. 3434G4 14. 3434B9 14.3434R6 1/10

A P 110 V
50-60 Hz

230 V
50-60 Hz

400 V
50-60 Hz

500 V
50-60 Hz

16 3 14. 3216G4 14. 3216B6 1/10

16 4 14. 3316G4 14. 3316B9 14. 3316R6 1/10

16 5 14. 3416G4 14. 3416B9 14. 3416R6 1/10

32 3 14. 3232G4 14. 3232B6 1/10

32 4 14. 3332G4 14. 3332B9 14. 3332R6 1/10

32 5 14. 3432G4 14. 3432B9 14. 3432R6 1/10

SERIE 14 - PRESE INTERBLOCCATE CON SEZIONATORE
SERIES 14 - INTERLOCKED SOCKETS WITH SWITCH

  138  
  155  

  9
8 

 
  1

15
  

  4  

  
A

  

  B    53.5  

  
23  

  5
0 

 

  19.5  

  138  
  155  

  9
8 

 
  1

15
  

  4  

  A  

  B    53.5  

  5
0 

 

  
23

  

  19.5  

43
32A

5 543
16A

D
C
B
A

Poles
Amp

E
F
G
H

71
58

77
60

98
69

87
69

92
60 69

92

43
32A

5 543
16A

D
C
B
A

Poles
Amp

E
F
G
H

60
57

68
57

89
70

76
69

81
58 69

81

IP44

IP67

PRESE INTERBLOCCATE
CON SEZIONATORE

PRESE INTERBLOCCATE
CON SEZIONATORE

SWITCHED
INTERLOCKED SOCKETS

SWITCHED
INTERLOCKED SOCKETS

• Con fondo
   With box

• Con fondo
   With box

• Manopola
   bicolor
   Bicolor
   knob

• Manopola
   bicolor
   Bicolor
   knob

MANOPOLA INNOVATIVA BICOLORE:
PER UNA VISIONE IMMEDIATA
DELLA POSIZIONE, ANCHE 
IN LONTANANZA 

TWO-COLOR KNOB: 
IMMEDIATE VIEW OF THE POSITION, 
EVEN IN THE DISTANCE

NOVITA'
NEWS
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Ref. 3001

Ref. 3000

FONDO DA PARETE

FONDO DA INCASSO

WALL BOX

FLUSH MOUNTING BOX

• Manopola
   bicolor
   Bicolor
   knob

• Manopola
   bicolor
   Bicolor
   knob

SERIE 14 - PRESE INTERBLOCCATE CON SEZIONATORE
SERIES 14 - INTERLOCKED SOCKETS WITH SWITCH

A P 110 V
50-60 Hz

230 V
50-60 Hz

400 V
50-60 Hz

500 V
50-60 Hz

16 3 14. 3214G4-I 14. 3214B6-I 1/10

16 4 14. 3314G4-I 14. 3314B9-I 14. 3314R6-I 1/10

16 5 14. 3414G4-I 14. 3414B9-I 14. 3414R6-I 1/10

32 3 14. 3234G4-I 14. 3234B6-I 1/10

32 4 14. 3334G4-I 14. 3334B9-I 14. 3334R6-I 1/10

32 5 14. 3434G4-I 14. 3434B9-I 14. 3434R6-I 1/10

A P 110 V
50-60 Hz

230 V
50-60 Hz

400 V
50-60 Hz

500 V
50-60 Hz

16 3 14. 3216G4-I 14. 3216B6-I 1/10

16 4 14. 3316G4-I 14. 3316B9-I 14. 3316R6-I 1/10

16 5 14. 3416G4-I 14. 3416B9-I 14. 3416R6-I 1/10

32 3 14. 3232G4-I 14.3232B6-I 1/10

32 4 14. 3332G4-I 14. 3332B9-I 14. 3332R6-I 1/10

32 5 14. 3432G4-I 14. 3432B9-I 14. 3432R6-I 1/10

ACCESSORIES FOR SERIES 14
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PRESE INTERBLOCCATE
CON SEZIONATORE

PRESE INTERBLOCCATE
CON SEZIONATORE

SWITCHED
INTERLOCKED SOCKETS

SWITCHED
INTERLOCKED SOCKETS

• Senza fondo
   Without box

• Senza fondo
   Without box

ACCESSORI PER SERIE 14

QUADRO VUOTO

QUADRO VUOTO

QUADRO VUOTO

QUADRO VUOTO

EMPTY BOX

EMPTY BOX

EMPTY BOX

EMPTY BOX

Ref. 18.3001

Ref. 18.3012

Ref. 18.3013

Ref. RS23812
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ACCESSORI PER SERIE 19

A P 110 V
50-60 Hz

230 V
50-60 Hz

400 V
50-60 Hz

500 V
50-60 Hz

16 3 19.3214G4 19.3214B6 1/10

16 4 19.3314G4 19.3314B9 19.3314R6 1/10

16 5 19.3414G4 19.3414B9 19.3414R6 1/10

32 3 19.3234G4 19.3234B6 1/10

32 4 19.3334G4 19.3334B9 19.3334R6 1/10

32 5 19.3434G4 19.3434B9 19.3434R6 1/10

A P 110 V
50-60 Hz

230 V
50-60 Hz

400 V
50-60 Hz

500 V
50-60 Hz

16 3 19.3216G4 19.3216B6 1/10

16 4 19.3316G4 19.3316B9 19.3316R6 1/10

16 5 19.3416G4 19.3416B9 19.3416R6 1/10

32 3 19.3232G4 19.3232B6 1/10

32 4 19.3332G4 19.3332B9 19.3332R6 1/10

32 5 19.3432G4 19.3432B9 19.3432R6 1/10
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IP44
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PRESE INTERBLOCCATE
CON SEZIONATORE

PRESE INTERBLOCCATE
CON SEZIONATORE

SWITCHED
INTERLOCKED SOCKETS

SWITCHED
INTERLOCKED SOCKETS

• Con fondo
   With box

• Con fondo
   With box

FONDO DA PARETE

WALL BOX

ACCESSORIES FOR SERIES 19

Ref. 19.3001

SERIE 19 - PRESE INTERBLOCCATE CON SEZIONATORE
SERIES 19 - INTERLOCKED SOCKETS WITH SWITCH

QUADRO VUOTO

EMPTY BOX

Ref. RS3969
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ACCESSORI PER SERIE 19

SERIE 19 - PRESE INTERBLOCCATE CON SEZIONATORE
SERIES 19 - INTERLOCKED SOCKETS WITH SWITCH

A P 110 V
50-60 Hz

230 V
50-60 Hz

400 V
50-60 Hz

500 V
50-60 Hz

16 3 19. 3216G4-I 19. 3216B6-I 1/10

16 4 19. 3316G4-I 19. 3316B9-I 19. 3316R6-I 1/10

16 5 19. 3416G4-I 19. 3416B9-I 19. 3416R6-I 1/10

32 3 19. 3232G4-I 19. 3232B6-I 1/10

32 4 19. 3332G4-I 19. 3332B9-I 19. 3332R6-I 1/10

32 5 19. 3432G4-I 19. 3432B9-I 19. 3432R6-I 1/10

A P 110 V
50-60 Hz

230 V
50-60 Hz

400 V
50-60 Hz

500 V
50-60 Hz

16 3 19.3214G4-I 19. 3214B6-I 1/10

16 4 19. 3314G4-I 19. 3314B9-I 19. 3314R6-I 1/10

16 5 19. 3414G4-I 19. 3414B9-I 19. 3414R6-I 1/10

32 3 19. 3234G4-I 19. 3234B6-I 1/10

32 4 19. 3334G4-I 19. 3334B9-I 19. 3334R6-I 1/10

32 5 19. 3434G4-I 19. 3434B9-I 19. 3434R6-I 1/10
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PRESE INTERBLOCCATE
CON SEZIONATORE

PRESE INTERBLOCCATE
CON SEZIONATORE

SWITCHED
INTERLOCKED SOCKETS

SWITCHED
INTERLOCKED SOCKETS

• Senza fondo
   Without box

• Senza fondo
   Without box

QUADRO VUOTO QUADRO VUOTO

EMPTY BOX EMPTY BOX

ACCESSORIES FOR SERIES 19

Ref. 18.3008 Ref. 18.3009
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A P 110 V
50-60 Hz

230 V
50-60 Hz

400 V
50-60 Hz

500 V
50-60 Hz

16 3 16.3214G4 16.3214B6 1/10

16 4 16.3314G4 16.3314B9 16.3314R6 1/10

16 5 16.3414G4 16.3414B9 16.3414R6 1/10

32 3 16.3234G4 16.3234B6 1/10

32 4 16.3334G4 16.3334B9 16.3334R6 1/10

32 5 16.3434G4 16.3434B9 16.3434R6 1/10

A P 110 V
50-60 Hz

230 V
50-60 Hz

400 V
50-60 Hz

500 V
50-60 Hz

16 3 16.3216G4 16.3216B6 1/10

16 4 16.3316G4 16.3316B9 16.3316R6 1/10

16 5 16.3416G4 16.3416B9 16.3416R6 1/10

32 3 16.3232G4 16.3232B6 1/10

32 4 16.3332G4 16.3332B9 16.3332R6 1/10

32 5 16.3432G4 16.3432B9 16.3432R6 1/10
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PRESE INTERBLOCCATE
CON PORTA FUSIBILI

PRESE INTERBLOCCATE
CON PORTA FUSIBILI

INTERLOCKED SOCKETS
WITH FUSE HOLDER

INTERLOCKED SOCKETS
WITH FUSE HOLDER

• Con fondo
   With box
• Portafusibili 10,3x38 50/60Hz 
   Fuse holder 10,3x38 50/60Hz

• Con fondo
   With box
• Portafusibili 10,3x38 50/60Hz 
   Fuse holder 10,3x38 50/60Hz

SERIE 16 - PRESE INTERBLOCCATE CON PORTA FUSIBILI
SERIES 16 - INTERLOCKED SOCKETS WITH FUSE HOLDER
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Per dettagli sul prodotto, i poli e la tensione vedere pag.17 . Per le “h” vedere pag.11
For futher details on products, poles and voltage go to page 17. For info on “h” go to page 11.

A P 110 V
50-60 Hz

230 V
50-60 Hz

400 V
50-60 Hz

500 V
50-60 Hz

16 3 16.3214G4-I 16.3214B6-I 1/10

16 4 16.3314G4-I 16.3314B9-I 16.3314R6-I 1/10

16 5 16.3414G4-I 16.3414B9-I 16.3414R6-I 1/10

32 3 16.3234G4-I 16.3234B6-I 1/10

32 4 16.3334G4-I 16.3334B9-I 16.3334R6-I 1/10

32 5 16.3434G4-I 16.3434B9-I 16.3434R6-I 1/10

A P 110 V
50-60 Hz

230 V
50-60 Hz

400 V
50-60 Hz

500 V
50-60 Hz

16 3 16.3216G4-I 16.3216B6-I 1/10

16 4 16.3316G4-I 16.3316B9-I 16.3316R6-I 1/10

16 5 16.3416G4-I 16.3416B9-I 16.3416R6-I 1/10

32 3 16.3232G4-I 16.3232B6-I 1/10

32 4 16.3332G4-I 16.3332B9-I 16.3332R6-I 1/10

32 5 16.3432G4-I 16.3432B9-I 16.3432R6-I 1/10
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PRESE INTERBLOCCATE
CON PORTA FUSIBILI

PRESE INTERBLOCCATE
CON PORTA FUSIBILI

INTERLOCKED SOCKETS
WITH FUSE HOLDER

INTERLOCKED SOCKETS
WITH FUSE HOLDER

• Senza fondo
   Without box
• Portafusibili 10,3x38 50/60Hz 
   Fuse holder 10,3x38 50/60Hz

• Senza fondo
   Without box
• Portafusibili 10,3x38 50/60Hz 
   Fuse holder 10,3x38 50/60Hz

SERIE 16 - PRESE INTERBLOCCATE CON PORTA FUSIBILI
SERIES 16 - INTERLOCKED SOCKETS WITH FUSE HOLDER
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Per dettagli sul prodotto, i poli e la tensione vedere pag.17 . Per le “h” vedere pag.11
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A P 110 V
50-60 Hz

230 V
50-60 Hz

400 V
50-60 Hz

500 V
50-60 Hz

16 3 16.3216G4MT 16.3216B6MT 1/10

16 4 16.3316G4MT 16.3316B9MT 16.3316R6MT 1/10

16 5 16.3416G4MT 16.3416B9MT 16.3416R6MT 1/10

32 3 16.3232G4MT 16.3232B6MT 1/10

32 4 16.3332G4MT 16.3332B9MT 16.3332R6MT 1/10

32 5 16.3432G4MT 16.3432B9MT 16.3432R6MT 1/10

63 3 16.263G4MT 16.263B6MT 16.263N7MT 1/1

63 4 16.363G4MT 16.263B9MT 16.363R6MT 16.363N7MT 1/1

63 5 16.463R6MT 16.463N7MT 1/1

A P 110 V
50-60 Hz

230 V
50-60 Hz

400 V
50-60 Hz

500 V
50-60 Hz

16 3 16.3214G4MT 16.3214B6MT 1/10

16 4 16.3314G4MT 16.3314B9MT 16.3314R6MT 1/10

16 5 16.3414G4MT 16.3414B9MT 16.3414R6MT 1/10

32 3 16.3234G4MT 16.3234B6MT 1/10

32 4 16.3334G4MT 16.3334B9MT 16.3334R6MT 1/10

32 5 16.3434G4MT 16.3434B9MT 16.3434R6MT 1/10
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PRESE INTERBLOCCATE
CON MAGNETOTERMICO

PRESE INTERBLOCCATE
CON MAGNETOTERMICO

INTERLOCKED SOCKETS
WITH MCB

INTERLOCKED SOCKETS
WITH MCB

SERIE 16 - PRESE INTERBLOCCATE CON MT
SERIES 16 - INTERLOCKED SOCKETS WITH MCB

• Con fondo
   With box
• Magnetotermico curva C
   6KA ripristinabile 
   dall’esterno con LED 
   presenza rete 50/60Hz
   Exterenally reactivable      
   MCB-type C  +LED         
   warning light to signal the  
   supply voltage 50/60Hz

• Con fondo
   With box
• Magnetotermico curva C
   6KA ripristinabile 
   dall’esterno con LED 
   presenza rete 50/60Hz
   Exterenally reactivable      
   MCB-type C  +LED         
   warning light to signal the  
   supply voltage 50/60Hz
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Per dettagli sul prodotto, i poli e la tensione vedere pag.17 . Per le “h” vedere pag.11
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A P 110 V
50-60 Hz

230 V
50-60 Hz

400 V
50-60 Hz

500 V
50-60 Hz

16 3 16.3214G4-IMT 16.3214B6-IMT 1/10

16 4 16.3314G4-IMT 16.3314B9-IMT 16.3314R6-IMT 1/10

16 5 16.3414G4-IMT 16.3414B9-IMT 16.3414R6-IMT 1/10

32 3 16.3234G4-IMT 16.3234B6-IMT 1/10

32 4 16.3334G4-IMT 16.3334B9-IMT 16.3334R6-IMT 1/10

32 5 16.3432G4-IMT 16.3434B9-IMT 16.3434R6-IMT 1/10

A P 110 V
50-60 Hz

230 V
50-60 Hz

400 V
50-60 Hz

500 V
50-60 Hz

16 3 16.3216G4-IMT 16.3216B6-IMT 1/10

16 4 16.3316G4-IMT 16.3316B9-IMT 16.3316R6-IMT 1/10

16 5 16.3416G4-IMT 16.3416B9-IMT 16.3416R6-IMT 1/10

32 3 16.3232G4-IMT 16.3232B6-IMT 1/10

32 4 16.3332G4-IMT 16.3332B9-IMT 16.3332R6-IMT 1/10

32 5 16.3432G4-IMT 16.3432B9-IMT 16.3432R6-IMT 1/10

63 3 16.263G4-IMT 16.263B6-IMT 16.263N7-IMT 1/1

63 4 16.363G4-IMT 16.363B9-IMT 16363R6-IMT 16.363N7-IMT 1/1

63 5 16.463R6-IMT 16.463N7-IMT 1/1
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PRESE INTERBLOCCATE
CON MAGNETOTERMICO

PRESE INTERBLOCCATE
CON MAGNETOTERMICO

INTERLOCKED SOCKETS
WITH MCB

INTERLOCKED SOCKETS
WITH MCB

• Senza fondo
   Without box
• Magnetotermico curva C
   6KA ripristinabile 
   dall’esterno con LED 
   presenza rete 50/60Hz
   Exterenally reactivable      
   MCB-type C  +LED         
   warning light to signal the  
   supply voltage 50/60Hz

• Senza fondo
   Without box
• Magnetotermico curva C
   6KA ripristinabile 
   dall’esterno con LED 
   presenza rete 50/60Hz
   Exterenally reactivable      
   MCB-type C  +LED         
   warning light to signal the  
   supply voltage 50/60Hz

SERIE 16 - PRESE INTERBLOCCATE CON MT
SERIES 16 - INTERLOCKED SOCKETS WITH MCB
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A P 110 V
50-60 Hz

230 V
50-60 Hz

400 V
50-60 Hz

500 V
50-60 Hz

16 3 16.3216G4D 16.3216B6D 1/10

16 4 16.3316G4D 16.3316B9D 16.3316R6D 1/10

16 5 16.3416G4D 16.3416B9D 16.3416R6D 1/10

32 3 16.3232G4D 16.3232B6D 1/10

32 4 16.3332G4D 16.3332B9D 16.3332R6D 1/10

32 5 16.3432G4D 16.3432B9D 16.3432R6D 1/10

A P 110 V
50-60 Hz

230 V
50-60 Hz

400 V
50-60 Hz

500 V
50-60 Hz

16 3 16.3214G4D 16.3214B6D 1/10

16 4 16.3314G4D 16.3314B9D 16.3314R6D 1/10

16 5 16.3414G4D 16.3414B9D 16.3414R6D 1/10

32 3 16.3234G4D 16.3234B6D 1/10

32 4 16.3334G4D 16.3334B9D 16.3334R6D 1/10

32 5 16.3434G4D 16.3434B9D 16.3434R6D 1/10
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PRESE INTERBLOCCATE CON 
BARRA DIN

PRESE INTERBLOCCATE CON 
BARRA DIN

INTERLOCKED SOCKETS
WITH DIN RAIL

INTERLOCKED SOCKETS
WITH DIN RAIL

• Con fondo
  With box

• Con fondo
  With box

SERIE 16 - PRESE INTERBLOCCATE CON BARRA DIN
SERIES 16 - INTERLOCKED SOCKETS WITH DIN RAIL
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A P 110 V
50-60 Hz

230 V
50-60 Hz

400 V
50-60 Hz

500 V
50-60 Hz

16 3 16.3214G4-ID 16.3214B6-ID 1/10

16 4 16.3314G4-ID 16.3314B9-ID 16.3314R6-ID 1/10

16 5 16.3414G4-ID 16.3414B9-ID 16.3414R6-ID 1/10

32 3 16.3234G4-ID 16.3234B6-ID 1/10

32 4 16.3334G4-ID 16.3334B9-ID 16.3334R6-ID 1/10

32 5 16.3434G4-ID 16.3434B9-ID 16.3434R6-ID 1/10

A P 110 V
50-60 Hz

230 V
50-60 Hz

400 V
50-60 Hz

500 V
50-60 Hz

16 3 16.3216G4-ID 16.3216B6-ID 1/10

16 4 16.3316G4-ID 16.3316B9-ID 16.3316R6-ID 1/10

16 5 16.3416G4-ID 16.3416B9-ID 16.3416R6-ID 1/10

32 3 16.3232G4-ID 16.3232B6-ID 1/10

32 4 16.3332G4-ID 16.3332B9-ID 16.3332R6-ID 1/10

32 5 16.3432G4-ID 16.3432B9-ID 16.3432R6-ID 1/10
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PRESE INTERBLOCCATE CON 
BARRA DIN

PRESE INTERBLOCCATE CON 
BARRA DIN

INTERLOCKED SOCKETS
WITH DIN RAIL

INTERLOCKED SOCKETS
WITH DIN RAIL

• Senza fondo
   Without box

• Senza fondo
   Without box

SERIE 16 - PRESE INTERBLOCCATE CON BARRA DIN
SERIES 16 - INTERLOCKED SOCKETS WITH DIN RAIL
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A P 24 V
50-60 Hz

24 V
100-200 Hz

42V
401-500Hz

42V
50-60Hz

16 2 16.224V 16.242V 1/15

A P 24 V
50-60 Hz

24 V
100-200 Hz

42V
401-500Hz

42V
50-60Hz

16 2 16.224V-I 16.242V-I 1/15

A P 24 V
50-60 Hz

24 V
100-200 Hz

42V
401-500Hz

42V
50-60Hz

16 2 16.224VS-I 16.242VS-I 1/15

A P 24 V
50-60 Hz

24 V
100-200 Hz

42V
401-500Hz

42V
50-60Hz

16 2 16.224VS 16.242VS 1/15

IP44

IP44

IP67

IP67

PRESE INTERBLOCCATE
A BASSISSIMA TENSIONE

PRESE INTERBLOCCATE
A BASSISSIMA TENSIONE

EXTRA-LOW VOLTAGE
INTERLOCKED SOCKETS

EXTRA-LOW VOLTAGE
INTERLOCKED SOCKETS

• Con trasformatore di sicurezza toroidale
   With toroidal safety transformer
• Portafusibili sul primario e sul secondario, con fondo
   Primary and secondary circuit fuse holder, with box

• Con trasformatore di sicurezza toroidale
   With toroidal safety transformer
• Portafusibili sul primario e sul secondario, 
   senza fondo
   Primary and secondary circuit fuse holder, 
   without box
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SERIE 16 - PRESE INTERBLOCCATE BASSISSIMA TENSIONE
SERIES 16 - INTERLOCKED SOCKETS EXTRA-LOW VOLTAGE
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REF. DESCRIZIONE DESCRIPTION

16.3000 Fondo a 1 posto da incasso Flush mounting box for 1 interlocked socket

16.3002 Fondo a 1 posto da parete Wall box for 1 interlocked socket

16.3003 Fondo a 2 posti con scatola di derivazione incorporata 
con coperchio cieco

Wall box for 2 interlocked sockets, 
with junction box on the top

16.3004 Fondo a 1 posto con scatola di derivazione incorporata 
con coperchiocieco

Wall box for 1 interlocked socket,
 with blind junction box on the top

16.3006 Fondo a 2 posti con scatola di derivazione incorporata 
con coperchio e sportello 8 moduli

Wall box for 2 interlocked sockets, with junction box on 
the top and window for 8 modules

16.3007 Fondo a 1 posto con scatola di derivazione incorporata 
con coperchio e sportello 4 moduli

Wall box for 2 interlocked sockets, with junction box on 
the top and window for 4 modules

16.3008 Coperchio con sportello 8 moduli Cover with 8 modules window

16.3009 Coperchio con sportello 4 moduli Cover with 4 modules window

16.3010 Flangia di adattamento per 2 prese incasso 16/32A Flange for 2 panel sockets 16A and 32A

18.3015 Quadro di distribuzione vuoto preforato  400x525x135 mm IP65 Empty distribution box with holes 400x525x135 mm IP65

18.3016 Quadro di distribuzione vuoto preforato  320x510x135 mm IP65 Empty distribution box with holes 320x510x135 mm IP65

Ref. 16.3000 Ref. 16.3002 Ref. 16.3003

Ref. 16.3004

Ref. 16.3008 Ref. 18.3015

Ref. 16.3006

Ref. 16.3009 Ref. 18.3016

Ref. 16.3007

Ref. 16.3010

SERIE 16 - ACCESSORI
SERIES 16 - ACCESSORIES
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A P 110 V
50-60 Hz

230 V
50-60 Hz

400 V
50-60 Hz

500 V
50-60 Hz

63 3  263B6 1/15

63 4 363G4 363B9 363R6 363N7 1/15

63 5  463R6 463N7 1/15

A P 110 V
50-60 Hz

230 V
50-60 Hz

400 V
50-60 Hz

500 V
50-60 Hz

63 3  263B6MT 1/15

63 4 363G4MT 363B9MT 363R6MT 363N7MT 1/15

63 5  463R6MT 463N7MT 1/15

A P 110 V
50-60 Hz

230 V
50-60 Hz

400 V
50-60 Hz

500 V
50-60 Hz

63 3  263B6D 1/15

63 4 363G4D 363B9D 363R6D 363N7D 1/15

63 5  463R6D 463N7D 1/15

IP55

PRESE INTERBLOCCATE CON 
BARRA DIN

INTERLOCKED SOCKETS
WITH DIN RAIL

IP55

PRESE INTERBLOCCATE CON 
MAGNETOTERMICO

INTERLOCKED SOCKETS
WITH MCB
• Con fondo
   With box

• Con fondo
   With box

• Con fondo
   With box
• Portafusibili tipo D02-E18
   per fusibili 36x15 (non inclusi)
   Fuse holder type D02-E18
   for fuse 36x15 (not included)

IP55

PRESE INTERBLOCCATE
CON PORTA FUSIBILI

INTERLOCKED SOCKETS
WITH FUSE HOLDER
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SERIE 15 - PRESE INTERBLOCCATE CON SEZIONATORE
SERIES 15 - INTERLOCKED SOCKETS WITH SWITCH
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REF. DESCRIZIONE DESCRIPTION mm

1003 Scatola 1 posto 63A Junction box for 1 socket 63A 140x115x90 10/30

1005 Base componibile 63A Modular plate for interlocked sockets 63A 500x140x18 10/60

1007 Raccordo scatole Joint for boxes PG29 10/50

Ref. 1003 Ref. 1005 Ref. 1007

SERIE 15 - ACCESSORI
SERIES 15 - ACCESSORIES
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ACCESSORI- GUIDA ALLE CONFIGURAZIONI
ACCESSORIES - CONFIGURATIONS GUIDE

DESCRIZIONE
PRESE DA INCASSO INCLINATE

16A/32A  IP44/67
SLOPING PANEL SOCKETS

PRESE DA INCASSO DIRITTE 
16A/32A  IP44/67

STRAIGHT PANEL SOCKETS

Quadro per 1 presa
Panel for 1 socket

RS3928

Quadro per 3 prese
Panel for 3 sockets

18.3006                               RS3975

Quadro per 4 prese
Panel for 4 sockets

18.3004                           RS23810*

Quadro per 6 prese
Panel for 6 sockets

18.3002                           RS3978

Base modulare 
per 3 prese

Panel for 3 sockets

18.3010

Base modulare 
per 6 prese

Panel for 6 sockets

18.3011

*32A solo versione dritta
    32A only straight version
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ACCESSORI - GUIDA ALLE CONFIGURAZIONI
ACCESSORIES - CONFIGURATIONS  GUIDE

SERIE 14 IP44/67
SERIES 14 IP44/67

SERIE 19 IP44/67
SERIES 19 IP44/67

SERIE 16 IP44/67
SERIES 16 IP44/67

SERIE 15 IP55
SERIES 15 IP55

Fondo da incasso
Flush mounting box

3000 16.3000

Fondo da parete
Wall box

3001 19.3001 16.3002

Quadro per 1 presa
Panel for 1 socket

16.3007

Quadro per 2 prese
Panel for 2 sockets

RS23812 18.3008 16.3006 16.3016

Quadro per 3 prese
Panel for 3 sockets

18.3009 16.3015

Quadro per 4 prese
Panel for 4 sockets

18.3001 18.3013

Base modulare 
per 1 presa

Panel for 1 socket

16.3004

Base modulare 
per 2 prese

Panel for 2 sockets

18.3012 16.3003

Base modulare 
per 3 prese

Panel for 3 sockets

RS3969

Accessori vari
Accessories

18.2011 RS3918 RS3907 16.3010 1003 1005
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INTERRUTTORI AVVIATORI / SALVAMOTORI
SWITCH-STARTERS / MOTOR PROTECTIONS

Serie CS
Serie CS

Serie CO
Series CO

Serie CP

Serie 20

Serie 21

Series CP

Series 20

Series 21

Salvamotori per betoniere
Motor protections for concrete mixers

INTERRUTTORI SEZIONATORI
SAFETY SWITCHES

pag. 96

pag. 97

pag. 96

pag. 97

pag. 96

pag. 98

pag. 99

pag. 97

pag. 96

pag. 98

pag. 99

pag. 97

95

INTERRUTTORI
SWITCHES
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REF. TENSIONE V
VOLTAGE V

CORRENTE A
CURRENT A

POTENZA MOTORE
POWER

2100 230 V 6,3÷10A 1,4-2,5 KW 2-3,5 HP

2101 230 V 10÷16A 2,5-4,4 KW 3,5-6 HP

2102 400 V 2,4÷4A 1,1-1,8 KW 1,5-2,5 HP

2103 400 V 4÷6,3A 1,8-2,9 KW 2,5-4 HP

2104 400 V 6,3÷10A 2,9-4,4 KW 4-6 HP

2105 400 V 10÷16A 4,4-8 KW 6-11 HP

2106 230 V 20÷25A 5,5-5,7 KW 7,5-10,5 HP

2107 400 V 20÷25A 11-12,5 KW 15,5-17,5 HP

2109 230 V 4÷6,3A 11-1,5 KW 1,5-2 HP

REF. TENSIONE V
VOLTAGE V

CORRENTE A
CURRENT A

POTENZA MOTORE
POWER

2110 230 V 6,3÷10A 1,4-2,5 KW 2-3,5 HP

2111 230 V 10÷16A 2,5-4,4 KW 3,5-6 HP

2112 400 V 2,4÷4A 1,1-1,8 KW 1,5-2,5 HP

2113 400 V 4÷6,3A 1,8-2,9 KW 2,5-4 HP

2114 400 V 6,3÷10A 2,9-4,4 KW 4-6 HP

2115 400 V 10÷16A 4,4-8 KW 6-11 HP

2116 230 V 20÷25A 5,5-5,7 KW 7,5-10,5 HP

2117 400 V 20÷25A 11-12,5 KW 15,5-17,5 HP

2119 230 V 4÷6,3A 11-1,5 KW 1,5-2 HP

INTERRUTTORI AVVIATORI / SALVAMOTORI
SWITCH-STARTERS / MOTOR PROTECTIONS

SERIE CS

SERIE CO

SERIES CS

SERIES CO
• Interruttore avviatore/salvamotore 
   con bobina di tensione minima
   Switch-starter/motor protection 
   with minimum voltage coil

• Interruttore avviatore/salvamotore 
   con bobina di tensione minima
   Switch-starter/motor protection 
   with minimum voltage coil

Interruttori avviatori / salvamotori per motori mono e trifase
Switch starters / motor protections for mono and three phases motors
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Gli interruttori / avviatori sono indicati per macchine del settore 
edile, industriale e di confezionamento dove è richiesta la 
protezione termica, emergenza e arresto del motore per 
improvvisa mancanza di alimentazione di rete.  
Sono inoltre particolarmente resistenti agli urti e agli agenti
atmosferici.

Composti da:

• Bobina di tensione minima
• Relè termico per protezione contro il sovraccarico
• Pulsante di emergenza a fungo con blocco
• Contenitore in termopolimeri colore RAL7035

Norme di sicurezza: 
CEI EN 60947-4-1 
CEI EN 60947-4-A1

Switch-starters for one/three phases motors for machines 
used in buildings , industry and packaging, where a thermic 
protection is required as well as an emergency engine
stalling due to a power break. 

Composed of:
• Minimum tension coil
• Thermic relais for protection against over charging
• Emergency button with block 
• Housing in thermo polymery colour RAL7035 extremely 
   resistant to collision and atmospheric agents

All appliances have been manufactured according to: 
CEI EN 60957-4-1 and 
CEI EN 60947-4 A1 Rules.
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REF. DESCRIZIONE DESCRIPTION

2140

Cassetta salvamotore con spina 3P 16A IP67
Fusibili di protezione e condensatore da 35 Microfarad

Adatto per betoniere/impastatrici 180/250 LT con motore a 1 HP
completa di staffa di fissaggio incorporata per montante mm 80

Motor protection with plug 3P 16A IP67
Protection fuses and 35MFD capacitor.

For 180/250LT concrete mixers with 1HP engine
Complete with  yoke for busbar connections mm 80

2141

Cassetta salvamotore con spina 3P 16A IP67
Fusibili di protezione e condensatore da 50 Microfarad

Adatto per betoniere/impastatrici 320/360 LT con motore a 2 HP
completa di staffa di fissaggio incorporata per montante mm 100

Motor protection with plug 3P 16A IP67
Protection fuses and 50MFD capacitor.

For 320/360LT concrete mixers with 2HP engine
Complete with yoke for busbar connections mm 100

REF. TENSIONE V
VOLTAGE V

PROTEZIONE TERMICA
THERMAL PROTECTION A AVVIATORE

STARTER

2120 230 V NO 16

2122 230 V NO 16

2123 230 V SI / YES 16

INTERRUTTORI AVVIATORI / SALVAMOTORI
SWITCH-STARTERS / MOTOR PROTECTIONS

SERIE CP

SALVAMOTORI PER BETONIERE

SERIES CP

MOTOR PROTECTION FOR CONCRETE MIXER

2122 21232120

• Salvamotori con condensatori
   Motor protection with condensors

• Interruttore avviatore 
   con bobina di minima tensione
   Switch-starter
   with minimum voltage coil
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INTERRUTTORE SEZIONATORE
SAFETY SWITCH

INTERRUTTORE SEZIONATORE

SAFETY SWITCH

• Dispositivo di sezionamento con comando manuale
• Interruttore sezionatore progettato per applicazioni 
   industriali e domestiche

• Disconnecting device with manual control
• Safety switch designed for industrial and 
   domestic application

Dimensioni esterne ( BxHxP) External dimension 96,5 x 131 x 
105,53 mm

Peso Weight 0,150 Kg

Grado di Protezione Degree of Protection IP67

Resistenza all’impatto 20°C  Impact resistance IK08

Temperatura di posa  Laying temperature - 5°C + 40° C

Temperatura di utilizzo max  Operating temperature 60°C

Resistenza “Glow wire” test Resistance to “Glow wire” test 650°C

Norme di riferimento Reference Standards CEI EN 
60947-3

Polarità Poles 2P - 3P - 4P

Tensione nominale isolamen-
to Ui Rated insulation voltage 690 V

Tensione nominale tenuta
impulsi Uimp Rated voltage pulses 6 KV

Corrente nominale termica
in cassetta Ith

Rated thermal current inside 
the box Ith 40 A

Corrente condizionale
di Corto Circuito Rated Conditional shot-circuit 10 KA

Frequenza Frequency 50/60 Hz

Collegamento conduttori 
flessibili / rigidi mm2

Connecting flexible / solid 
conductors mm2

1,5 - 10 Min / 
Max
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E’ possibile realizzare le seguenti manovre 
in completa sicurezza:

It will be possible to do in a safer way 
the following activities:

Manovra di emergenza

Sezionamento per
manutenzione NON 

elettrica

Sezionamento per
manutenzione 

elettrica

Comando funzionale

Emergency operations

Disconnection for
NON-electrical
maintenance

Disconnection for
electrical

maintenance

Funtional control

Coperchio 
totalmente 
stampato    
con materiale 
ad alta resistenza 
meccanica agli 
urti

Totally crush   
resistant cover

Fondo

Bottom

Sezionatore 
interno

Internal switch

Permette di separare 
l’intero equipaggiamento 

elettrico di una macchina o 
di un elettrodomestico 
in modo da realizzare 

manovre di sicurezza e 
manutenzione.

It separates the whole 
electrical equipment of a 
machine or a household 

appliance, so to allow safe 
electrical and

maintenance activities. 
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SERIE 20 SERIE 21
SERIES 20 SERIES 21

IP67 IP67

INTERRUTTORE SEZIONATORE 
SAFETY SWITCH

REF. P A NOTE
NOTES

21.162 2+E 16 -

21.162NP 2+NP+E 16 Solid Neutral

21.163 3+E 16 -

21.163NP 3+NP+E 16 Solid Neutral

21.164 4+E 16 -

21.164NP 4+NP+E 16 Solid Neutral

21.202 2+E 20 -

21.202NP 2+NP+E 20 Solid Neutral

21.203 3+E 20 -

21.203NP 3+NP+E 20 Solid Neutral

21.204 4+E 20 -

21.204NP 4+NP+E 20 Solid Neutral

21.252 2+E 25 -

21.252NP 2+NP+E 25 Solid Neutral

21.253 3+E 25 -

21.253NP 3+NP+E 25 Solid Neutral

21.254 4+E 25 -

21.254NP 4+NP+E 25 Solid Neutral

21.322 2+E 32 -

21.322NP 2+NP+E 32 Solid Neutral

21.323 3+E 32 -

21.323NP 3+NP+E 32 Solid Neutral

21.324 4+E 32 -

21.324NP 4+NP+E 32 Solid Neutral

21.402 2+E 40 -

21.402NP 2+NP+E 40 Solid Neutral

21.403 3+E 40 -

21.403NP 3+NP+E 40 Solid Neutral

21.404 4+E 40 -

21.404NP 4+NP+E 40 Solid Neutral

REF. P A NOTE
NOTES

20.162 2+E 16 -

20.162NP 2+NP+E 16 Solid Neutral

20.163 3+E 16 -

20.163NP 3+NP+E 16 Solid Neutral

20.164 4+E 16 -

20.164NP 4+NP+E 16 Solid Neutral

20.202 2+E 20 -

20.202NP 2+NP+E 20 Solid Neutral

20.203 3+E 20 -

20.203NP 3+NP+E 20 Solid Neutral

20.204 4+E 20 -

20.204NP 4+NP+E 20 Solid Neutral

20.252 2+E 25 -

20.252NP 2+NP+E 25 Solid Neutral

20.253 3+E 25 -

20.253NP 3+NP+E 25 Solid Neutral

20.254 4+E 25 -

20.254NP 4+NP+E 25 Solid Neutral

20.322 2+E 32 -

20.322NP 2+NP+E 32 Solid Neutral

20.323 3+E 32 -

20.323NP 3+NP+E 32 Solid Neutral

20.324 4+E 32 -

20.324NP 4+NP+E 32 Solid Neutral

20.402 2+E 40 -

20.402NP 2+NP+E 40 Solid Neutral

20.403 3+E 40 -

20.403NP 3+NP+E 40 Solid Neutral

20.404 4+E 40 -

20.404NP 4+NP+E 40 Solid Neutral

• Con bloccaporta:meccanismo che impedisce l’apertura    
   del coperchio frontale qualora la manopola si trovi su ON.
   With blocking system: this mechanism prevents from  
   cover opening when the current is ON.

• Serie standard
   Standard series 
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AVVOLGICAVO INDUSTRIALI
INDUSTRIAL CABLE REELS

Serie 4000
Series 4000

Serie PRNP

Serie PR

Series PRNP

Series PR

PROLUNGHE INDUSTRIALI
EXTENSION CABLE

pag. 102
pag. 102

pag. 107

pag. 106

pag. 107

pag. 106

AVVOLGICAVO E PROLUNGHE INDUSTRIALI 
INDUSTRIAL CABLE REELS AND EXTENSION CABLES 

101
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AVVOLGICAVO INDUSTRIALI - SERIE 4000
INDUSTRIAL CABLE REELS - SERIES 4000

• Spina industriale
   Industrial plug

IP44
AVVOLGICAVO

CABLE REELS

• Tecnopolimero ad alta resistenza meccanica

• Supporto mettalico in acciaio zincato

• Fermacavo antistrappo

• Disgiuntore termico riposizionabile manualmente per 
   la protezione contro il sovraccarico di corrente

• Highly resistant material: polypropylene and elastomene

• Zinc-coated metal frame

• Cableclamp to prevent accidental cable pulling

• Thermal cut-out to be manually reactivated to prevent 
   current overload

REF SEZ.CAVO
CABLE SECT.

TIPO CAVO
CABLE TYPE m POTENZA MAX | MAX POWER

               
TENSIONE
VOLTAGE

PRESE
SOCKETS

PROTEZIONE
PROTECTION

4001 3G2,5 H07RN-F 30 1800W 3500W 230V IND 16A 3P (3x) Disgiuntore Termico
Thermal cut-out

4006 4G2,5 H07RN-F 30 4500W 11000W 400V IND 16A 4P (3x) Disgiuntore Termico
Thermal cut-out

4021 3G2,5 H07RN-F 30 2000W 3500W 230V IND 16A 3P (2X)
Schuko biv. (1x)

Disgiuntore Termico
Thermal cut-out

4022 3G2,5 H07RN-F 30 1800W 3500W 230V IND 16A 3P (1x)
Schuko biv. (2x)

Disgiuntore Termico
Thermal cut-out

4051 3G2,5 H07RN-F 25 2200W 3500W 230V IND 16A 3P (2X)
Schuko biv. (1x)

Disgiuntore Termico
Thermal cut-out

REF SEZ.CAVO
CABLE SECT.

TIPO CAVO
CABLE TYPE m POTENZA MAX | MAX POWER TENSIONE

VOLTAGE
PRESE

SOCKETS
PROTEZIONE
PROTECTION

4013 3G2,5 H07RN-F 30 1800W 3500W 230V IND 16A 3P (2x) MCB 2P 16A

4015 3G2,5 H07RN-F 30 1800W 3500W 230V IND 16A 3P (2x) RCD 2P 16A

  325  

  
330  

  225  

  4
29

  

MADE 
IN ITALY
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• Spina industriale
   Industrial plug

IP55
AVVOLGICAVO

CABLE REELS

  325  

  
330  

  225  

  4
29

  

  325  

  
330  

  225  

  4
29

  

AVVOLGICAVO INDUSTRIALI - SERIE 4000
INDUSTRAL CABLE REELS - SERIES 4000

REF SEZ.CAVO
CABLE SECT.

TIPO CAVO
CABLE TYPE m POTENZA MAX | MAX POWER TENSIONE

VOLTAGE
PRESE

SOCKETS
PROTEZIONE
PROTECTION

4002 3G2,5 H07RN-F 30 1800W 3500W 230V IND 16A 3P (3x) Disgiuntore Termico
Thermal cut-out

4007 4G2,5 H07RN-F 30 4500W 11000W 400V IND 16A 4P (3x) Disgiuntore Termico
Thermal cut-out

4014 3G2,5 H07RN-F 30 1800W 3500W 230V IND 16A 3P (2x) MCB 2P 16A

4016 3G2,5 H07RN-F 30 1800W 3500W 230V IND 16A 3P (2x) RCD 2P 16A

4018 5G2,5 H07RN-F 25 4800W 11000W 400V IND 16A 5P (2x) Disgiuntore Termico
Thermal cut-out

• Spina domestica
   Domestic plug

REF SEZ.CAVO
CABLE SECT.

TIPO CAVO
CABLE TYPE m POTENZA MAX | MAX POWER TENSIONE

VOLTAGE
PRESE

SOCKETS
PROTEZIONE
PROTECTION

4091 3G2,5 H07RN-F 30 1800W 3500W 230V Schuko biv. (4x) Disgiuntore Termico
Thermal cut-out

4092 3G1,5 H05VV-F 40 1300W 3500W 230V Schuko biv. (4x) Disgiuntore Termico
Thermal cut-out

4093 3G1,5 H05VV-F 50 1100W 3500W 230V Schuko biv. (4x) Disgiuntore Termico
Thermal cut-out

4095 3G1,5 H05VV-F 25 1800W 3500W 230V Schuko biv. (4x) Disgiuntore Termico
Thermal cut-out

AVVOLGICAVO

CABLE REELS

MADE 
IN ITALY

MADE 
IN ITALY
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AVVOLGICAVO INDUSTRIALI - SERIE 4000
INDUSTRIAL CABLE REELS - SERIES 4000

• Disgiuntore termico
   Thermal cut-out

• Disgiuntore termico
   Thermal cut-out

IP44

IP44

AVVOLGICAVO

AVVOLGICAVO

CABLE REELS

CABLE REELS

REF SEZ.CAVO
CABLE SECT.

TIPO CAVO
CABLE TYPE m POTENZA MAX | MAX POWER TENSIONE

VOLTAGE
PRESE

SOCKETS
SPINA
PLUG

4064 3G1,5 H07RN-F 25 2200W 3500W 230V Schuko 3P 16A 
IP54 (4x) Schuko 3P 16A IP54

4065 3G1,5 H07RN-F 40 1500W 3500W 230V Schuko 3P 16A 
IP54 (4x) Schuko 3P 16A IP54

4066 3G1,5 H07RN-F 50 1100W 3500W 230V Schuko 3P 16A 
IP54 (4x) Schuko 3P 16A IP54

4067 5G2,5 H07RN-F 25 2200W 3500W 230V Schuko 3P 16A IP54 (2x)
 5P 16A  IP44 (1x)  5P 16A IP44

REF SEZ.CAVO
CABLE SECT.

TIPO CAVO
CABLE TYPE m POTENZA MAX | MAX POWER TENSIONE

VOLTAGE
PRESE

SOCKETS
SPINA
PLUG

4068 3G1,5 H07RN-F 25 2200W 3500W 230V NF- 3P 16A 
IP54 (4x) Schuko 3P 16A IP54

4069 3G1,5 H07RN-F 40 1500W 3500W 230V NF- 3P 16A 
IP54 (4x) Schuko 3P 16A IP54

4070 3G1,5 H07RN-F 50 1100W 3500W 230V NF- 3P 16A 
IP54 (4x) Schuko 3P 16A IP54

4071 5G2,5 H07RN-F 25 2200W 3500W 230V NF- 3P 16A IP54 (2x)
 5P 16A  IP44 (1x)  5P 16A IP44

Ref. 4071

Ref. 4067

MADE 
IN ITALY

MADE 
IN ITALY
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REF. DESCRIZIONE DESCRIPTION

4003 Avvolgicavo vuoto con disco montato con 3 prese industriali 
16A 3P 230V IP44 e disgiuntore termico da cablare

Empty cable reel with 3 sockets 16A 3P 230V IP44 and 
thermal cut-out to be wired

4004 Avvolgicavo vuoto con disco montato con 3 prese industriali 
16A 3P 230V IP67 e disgiuntore termico da cablare

Empty cable reel with 3 sockets 16A 3P 230V IP67 and 
thermal cut-out to be wired

4005 Avvolgicavo vuoto con disco e cavalletto Empty cable reel with disk and metal frame

4008 Avvolgicavo vuoto con disco montato con 3 prese industriali 
16A 4P 400V IP44 e disgiuntore termico da cablare

Empty cable reel with 3 sockets 16A 4P 400V IP44 and 
thermal cut-out to be wired

4009 Avvolgicavo vuoto con disco montato con 3 prese industriali 
16A 4P 400V IP67 e disgiuntore termico da cablare

Empty cable reel with 3 sockets 16A 4P 4000V IP67 and 
thermal cut-out to be wired

4092SC
Avvolgicavo vuoto con disco montato con 4 prese schuko 
bivalenti 10/16A 3P 250V IP20 e disgiuntore termico da 
cablare

Empty cable reel with 4 bivalent schuko sockets 
10/16A 3P 250V IP20 and thermal cut-out to be wired

Freno regolabile per svolgimento cavo
Adjustable brake for cable reeling

Tamburo completamente stagno
con guarnizione interna anche

alle viti di chiusura
Totally watertight support 

with internal screw

Uscita cavo obliqua per 
accompagnare 

il cavo all’avvolgimento
Cable exit to help the cable reeling

AVVOLGICAVO VUOTI

EMPTY CABLE REELS

• Disgiuntore termico
   Thermal cut-out

IP55
AVVOLGICAVO

CABLE REELS

  325  

  
330  

  225  

  4
29

  

AVVOLGICAVO INDUSTRIALI - SERIE 4000
INDUSTRAL CABLE REELS - SERIES 4000

REF SEZ.CAVO
CABLE SECT.

TIPO CAVO
CABLE TYPE m POTENZA MAX | MAX POWER TENSIONE

VOLTAGE
PRESE

SOCKETS
SPINA
PLUG

4054 3G1,5 H07RN-F 25 1800W 3500W 230V Schuko IP67 
(4x)

Schuko Ind. IP67

4055 3G1,5 H07RN-F 50 1100W 3500W 230V Schuko IP67 
(4x)

Schuko Ind. IP67

MADE 
IN ITALY

MADE 
IN ITALY
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• Supporto in ferro zincato
   Zinc-coated iron frame
• Dispositivo di protezione
   Safety cut-out

REF SEZ.CAVO
CABLE SECT.

TIPO CAVO
CABLE TYPE m POTENZA MAX. MAX POWER V PRESE

SOCKETS
SPINA
PLUG

PRNP93255 3G2,5 H07RN-F 25 2200W 3500W 230V IND 16A 3P (2x) 1 IND 16A 3P

PRNP93305 3G2,5 H07RN-F 30 2000W 3500W 230V IND 16A 3P (2x) 1 IND 16A 3P

PRNP93405 3G2,5 H07RN-F 40 1500W 3500W 230V IND16A 3P  (2x) 1 IND 16A 3P

PRNP95257 4G2,5 H07RN-F 25 4800W 11000W 400V IND 16A 4P (2x) 1 IND 16A 4P

PRNP95307 4G2,5 H07RN-F 30 4500W 11000W 400V IND 16A 4P (2x) 1 IND 16A 4P

PRNP97209 5G2,5 H07RN-F 20 5500W 11000W 400V IND  16A 5P (2x) 1 IND 16A 5P

PRNP97259 5G2,5 H07RN-F 25 4800W 11000W 400V IND 16A 5P (2x) 1 IND 16A 5P

PRNP93255S 3G2,5 H07RN-F 25 2200W 3500W 230V IND 16A 3P (2x)
Schuko (1x) 1 IND 16A 3P

REF SEZ.CAVO
CABLE SECT.

TIPO CAVO
CABLE TYPE m POTENZA MAX. MAX POWER V PRESE

SOCKETS
SPINA
PLUG

PRNP83255 3G2,5 H07RN-F 25 2200W 3500W 230V IND 16A 3P (2x) 1 IND 16A 3P

PRNP83305 3G2,5 H07RN-F 30 1800W 3500W 230V IND 16A 3P (2x) 1 IND 16A 3P

PRNP83405 3G2,5 H07RN-F 40  1500W 3500W 230V IND 16A 3P (2x) 1 IND 16A 3P

AVVOLGICAVO INDUSTRIALI - SERIE PRNP
INDUSTRIAL CABLE REELS - PRNP SERIES

IP44

IP55

AVVOLGICAVO

AVVOLGICAVO

CABLE REELS

CABLE REELS
• Supporto in ferro zincato
   Zinc-coated iron frame
• Dispositivo di protezione
   Safety cut-out

  325  

  
33

0  

  225  

  4
29

  

  325  

  
33

0  

  225  

  4
29

  

MADE 
IN ITALY

MADE 
IN ITALY
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PROLUNGHE INDUSTRIALI - SERIE PR
INDUSTRIAL EXTENSION CABLE - PR SERIES

REF. m CAVO
m CABLE 

SEZIONE
SECTION

CAVO
CABLE

PRESA E SPINA
SOCKET AND PLUG

PR10MTN8213 10 3G2,5 H07RN-F 16A  3P 230V

PR20MTN8213 20 3G2,5 H07RN-F 16A  3P 230V

PR25MTN8213 25 3G2,5 H07RN-F 16A  3P 230V

PR30MTN8213 30 3G2,5 H07RN-F 16A  3P 230V

PR10MTN8214 10 4G2,5 H07RN-F 16A  4P 400V

PR20MTN8214 20 4G2,5 H07RN-F 16A  4P 400V

PR25MTN8214 25 4G2,5 H07RN-F 16A  4P 400V

PR30MTN8214 30 4G2,5 H07RN-F 16A  4P 400V

PR10MTN8215 10 5G2,5 H07RN-F 16A 5P 400V

PR20MTN8215 20 5G2,5 H07RN-F 16A 5P 400V

PR25MTN8215 25 5G2,5 H07RN-F 16A 5P 400V

PR30MTN8215 30 5G2,5 H07RN-F 16A 5P 400V

REF. m CAVO
m CABLE 

SEZIONE
SECTION

CAVO
CABLE

PRESA E SPINA
SOCKET AND PLUG

PR10MTN9213 10 3G2,5 H07RN-F 16A  3P 230V

PR20MTN9213 20 3G2,5 H07RN-F 16A  3P 230V

PR25MTN9213 25 3G2,5 H07RN-F 16A  3P 230V

PR30MTN9213 30 3G2,5 H07RN-F 16A  3P 230V

PR10MTN9214 10 4G2,5 H07RN-F 16A  4P 400V

PR20MTN9214 20 4G2,5 H07RN-F 16A  4P 400V

PR25MTN9214 25 4G2,5 H07RN-F 16A  4P 400V

PR30MTN9214 30 4G2,5 H07RN-F 16A  4P 400V

PR10MTN9215 10 5G2,5 H07RN-F 16A 5P 400V

PR20MTN9215 20 5G2,5 H07RN-F 16A 5P 400V

PR25MTN9215 25 5G2,5 H07RN-F 16A 5P 400V

PR30MTN9215 30 5G2,5 H07RN-F 16A 5P 400V

PROLUNGHE INDUSTRIALI

PROLUNGHE INDUSTRIALI

IND. EXTENSION CABLES

IND. EXTENSION CABLE

IP44

IP67

• Prolunghe per collegamento mobile con cavo 
   elettrico in gomma neoprene H07RN-F 
   (rispetto delle norme CEI 64-8 V7 per cantiere) 
• Presa e spina 16A IP44 e IP67.
• Adatte per lavori in cantieri di demolizioni e 
   di costruzioni 
• Resistenti allo schiacciamento, agli urti e all’acqua
• Flessibilissime anche a basse temperature 
• Indicate per posa mobile

• Extension cables for mobile connection with 
   neoprene cable H07RN-F 
   (according to the Standard CEI 64-8 V7 for 
   building sites)
• Plugs and sockets 16A IP44 e IP67. 
• Suitable for works in demolition and 
   building sites.
• Resistant to crushing, impacts and water.
• Flexible at low temperature.
• Reccomended use: moving laying

• Potenza assorbibile:
   Max power: 
 3G2,5 ->   3,6 Kw
 4G2,5 -> 11,0 Kw
 5G2,5 -> 11,0 Kw

• Potenza assorbibile:
   Max power: 
 3G2,5 ->   3,6 Kw
 4G2,5 -> 11,0 Kw
 5G2,5 -> 11,0 Kw
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PROIETTORI 
FLOODLIGHTS

Proiettori a LED
LED floodlights

Treppiedi a LED

Lampada da officina

LED Tripods

Portable lamp

pag. 110
pag. 110

pag. 111

pag. 111

pag. 111

pag. 111

ILLUMINAZIONE PER L’INDUSTRIA
LIGHTING FOR INDUSTRY

109



110
Per dettagli sul prodotto, i poli e la tensione vedere pag.17 . Per le “h” vedere pag.11
For futher details on products, poles and voltage go to page 17. For info on “h” go to page 11.

REF. mm WATT LUMEN

RSH45 260L x 280 h x170 30W 2700 1

RSH46 300L x 280 h x170 50W 4400 1

RSH47 340L x 370 h x190 70W 6000 1

RSH48 400L x 430 h x220 100W 8000 1

SPINA SCHUKO
SCHUKO PLUG

Struttura in metallo
con impugnatura
ergonomica

Metal frame with
ergonomic handle

1.5m Cavo H05RN-F
1.5m Cable H05RN-F

Ottica antiabbaglio
Without glaring

Staffa regolabile con
manopola girevole

Adjustable bracket with
control knob

Corpo in alluminio
pressofuso con
vernice epossidica

Luce neutra 4000K

Luce neutra 4000K

Die cast alluminium
frame with epoxy paint

Neutral light 4000K

Neutral light 4000K

SPINA INDUSTRIALE IP67
INDUSTRIAL PLUG IP67

A BATTERIA
WITH BATTERY

LED

ILLUMINAZIONE PER L'INDUSTRIA - PROIETTORI PORTATILI LED
LIGHTING FOR INDUSTRY - LED FLOODLIGHTS

REF. mm WATT LUMEN

RSH41 260L x 250 h x170 30W 2700 1

RSH42 300L x 280 h x170 50W 4400 1

RSH43 340L x 370 h x190 70W 6000 1

RSH44 400L x 430 h x220 100W 8000 1

REF. mm WATT LUMEN IP FARETTO
IP SPOTLIGHT

RSH41R 260L x 280 h x180 30W 1800 65 1

IP65
PROIETTORE PORTATILE

PORTABLE FLOODLIGHTS

LED

IP65
PROIETTORE PORTATILE RICARICABILE

RECHARGEABLEPORTABLE FLOODLIGHTS

PROIETTORE 
PORTATILE

PROIETTORE 
PORTATILE
ricaricabile
a batteria
PORTABLE FLOODLIGHT
rechargeable with battery

PROIETTORE 
PORTATILE

ricaricabile
a batteria

PORTABLE FLOODLIGHT
rechargeable with battery

IP65

Cod/Ref.RSH41R

Cod/Ref:
RSH41R

RSH41R

IP65

30 Watt
1800 Lumen
3,7 V
>0.95 PF
10400mA

Anni di
granzia

Years
Warranty

Protezione contro
l’energia d’urto 0.7J

2

IK05

Adatto per:

            Cantiere

            Giardino

            Officine 
            e Garage

• Alto risparmio 
energetico
grazie all’ottimale
rapporto tra potenza e
resa luminosa

• Lunga durata

• Alta resistenza 
all’impatto
e agli urti accidentali

Ottica antiabbaglio

ROSI Materiale elettrico Srl
Via Marabotto, 180 - Castelnuovo Fogliani (PC) - Italia
www.rosi.it | info@rosi.it

Staffa regolabile con
manopola girevole

Corpo in alluminio
pressofuso con
vernice epossidica

Struttura in metallo
con impugnatura
ergonomica

GB Floodlight LED, 1800 lumens.
IT Proiettore LED, 1800 Lumen.

Adjustable bracket with
control knob

Die cast alluminium frame
with epoxy paint

Suitable for:

Building site

Garden

Workshop and
Garage 

• Energy saving thanks to the balance 
  between power and light output
• Long lifespan
• Highly resistente to crush and 
  accidental impacts (IK05 Protected against 
   0,7 J impacts)

Metal frame with ergonomic 
handle

Without glaring
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LEDLED
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6000K luce fredda
cold light

30W   300W

1800 lumen

LED

RSH41R

RSH41R

Cod/Ref: RSH41R

Durata batteria
3h

Batteria
3,7V

°C
-10 +40

Tempo di ricarica
Charging time

Battery Life

Battery

4h

1850
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Lampadina 
alogena

di ricambio

Light bulbs
for

replace-
ment

RS2345 400W  1

RS2356 1000W  1

Treppiedi 
telescopico 

con faro LED
Floodlight 
with tripod

Cavo| Cable: 
2m H05RN-F 

3G1.0 

1x50W

4400Lm

IP faretto: IP65
IP spotlight: IP65

RS73631  1

Treppiedi 
telescopico 

con faro LED
Floodlight 
with tripod

Cavo| Cable: 
2m H05RN-F 

3G1.0 

2x50W

2x4400Lm

IP faretto: IP65
IP spotlight: IP65

RS73632  1

Spina S chuko
Schuko plug

Spina S chuko
Schuko plug

Faretto 
alogeno 

IP54
Halogen

spotlights 
IP54

400W
H05RN-F

3G1

RSH20 S: Schuko 
IP44  1

RSH21 S: INDD 3P
16A IP44  1

Lampada 
portatile 
E27 da 
officina
Portable

lamp
 

Max 60W

Spina|Plug
2P 10A S11

RS2431  1

ILLUMINAZIONE PER L'INDUSTRIA - PROIETTORI PORTATILI LED
LIGHTING FOR INDUSTRY - LED FLOODLIGHTS

PROIETTORI CON TREPPIEDI

FLOODLIGHTS WITH TRIPOD

PROIETTORI LED 
CON TREPPIEDI

IP65

Giardino Officine 
e Garage

Cantieri

Applicazioni:

mobilità 360°

PROIETTORI LED 
CON TREPPIEDI

IP65

Giardino Officine 
e Garage

Cantieri

Applicazioni:

mobilità 360°

PROIETTORI LED 
CON TREPPIEDI

IP65

Giardino Officine 
e Garage

Cantieri

Applicazioni:

mobilità 360°

PROIETTORI LED 
CON TREPPIEDI

IP65

Giardino Officine 
e Garage

Cantieri

Applicazioni:

mobilità 360°

Giardino

Mobilità 360°

Bricolage

Cantiere

Garden

360° Mobility

Home improvement

Building site

PROIETTORI LED 
CON TREPPIEDI

IP65

Giardino Officine 
e Garage

Cantieri

Applicazioni:

mobilità 360°
LED

IP65



112
Per dettagli sul prodotto, i poli e la tensione vedere pag.17 . Per le “h” vedere pag.11
For futher details on products, poles and voltage go to page 17. For info on “h” go to page 11.



Per dettagli sul prodotto, i poli e la tensione vedere pag.17 . Per le “h” vedere pag.11
For futher details on products, poles and voltage go to page 17. For info on “h” go to page 11.

QUADRI ASC DA CANTIERE
ASC PANELS FOR BUILDING SITE

Quadri mobili
Mobile panels

Quadri fissi

Quadri vuoti preforati

Fixed panels

Empty panels with holes

Serie 3000E

Quadri ASD fissi

Quadri DBO

Contenitori termoplastici

Accessori

Quadri vuoti ciechi

Series 3000E

Fixed ASD panels

DBO panels

Thermoplastic enclosures

Accessories

Plain empty panels

Serie 3000

Accessori

Series 3000

Accessories

QUADRI ASD

CONTENITORI TERMOPLASTICI

ASD PANELS

THERMOPLASTIC ENCLOSURES

QUADRI VUOTI E ACCESSORI
EMPTY PANELS AND ACCESSORIES

pag. 114

pag. 124

pag. 134

pag. 120

pag. 114

pag. 124

pag. 134

pag. 120

pag. 115

pag. 128

pag. 135

pag. 122

pag. 123

pag. 118

pag. 132

pag. 115

pag. 128

pag. 135

pag. 122

pag. 123

pag. 118

pag. 132

QUADRI DI DISTRIBUZIONE
DISTRIBUTION PANELS

113
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REF.

PRESE
SOCKETS DIFF. MT

Idn 0.03

COLLEGAMENTI
CONNECTION

POTENZA
POWER

EMERG.16A 4P
400V

16A 3P
230V

CAVO
CABLE

SPINA
PLUG

2260 - 3 2P 16A 3G2,5 16A 3P 3KW 230V -

2261 3 - 4P 16A 4G2,5 16A 4P 9KW 400V -

2262 2 1 4P 16A 5G2,5 16A 5P 9KW 400V
3KW 230V -

2263 1 2 4P 16A 5G2,5 16A 5P 3KW 230V
9KW 400V -

REF. 

PRESE
SOCKETS DIFF. MT

Idn 0.03

COLLEGAMENTI
CONNECTION POTENZA

POWER EMERG.
16A  
5P

400V

16A 
4P

400V

16A 
3P

230V

CAVO
CABLE

SPINA
PLUG

2240 - - 4 2P 16A 3G2,5 16A 3P 3KW 230V -

2241 - - 4 2P 16A 3G2,5 16A 3P 3KW 230V

2242 - 2 2 4P 16A 5G2,5 16A 5P 9KW 400V
3KW 230V

-

2243 - 2 2 4P 16A 5G2,5 16A 5P 9KW 400V
3KW 230V

2244 - 4 - 3P 16A 4G2,5 16A 4P 9KW -

2245 - 4 - 3P 16A 4G2,5 16A 4P 9KW

2246 2 2 - 4P 16A 5G2,5 16A 5P 9KW 400V
3KW 230V -

2247 2 2 - 4P 16A 5G2,5 16A 5P 9KW 400V
3KW 230V

2248 2 - 2 4P 16A 5G2,5 16A 5P 9KW 400V
3KW 230V -

2249 2 - 2 4P 16A 5G2,5 16A 5P 9KW 400V
3KW 230V

IP65

IP65

QUADRI ASC CON 3 PRESE

QUADRI ASC CON 4 PRESE

ASC PANELS WITH 3 SOCKETS

ASC PANELS WITH 4 SOCKETS

QUADRI ASC DA CANTIERE -  QUADRI MOBILI
ASC PANELS FOR BUILDING SITES - MOBILE PANELS

• Per avere i prodotti ocn il cavalletto aggiungere una "C" al codice. 
   Should you need the version with frame, just add a "C" to the standard code.
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REF.

PRESE
SOCKETS DIFF. MT

Idn 0.03

COLLEGAMENTI
CONNECTION POTENZA

POWER EMERG.
16A  
5P

400V

16A 
4P

400V

16A 
3P

230V

CAVO
CABLE

SPINA
PLUG

2240E - - 4 2P 16A 3G2,5 16A 3P 3KW 230V -

2240EPF - - 4 2P 16A 3G2,5 16A 3P 3KW 230V

2242E - 2 2 4P 16A 5G2,5 16A 5P 9KW 400V
3KW 230V -

QUADRI ASC DA CANTIERE -  QUADRI MOBILI
ASC PANELS FOR BUILDING SITES - MOBILE PANEL

REF.

PRESE
SOCKETS DIFF. MT

Idn 0.03
CAVO

CABLE
SPINA
PLUG

POTENZA
POWER EMERG.

16A  
5P

400V

16A 
4P

400V

16A 
3P

230V

Schuko
biv.

2275 - 3 3 - 1x4P 16A 5G2,5 16A 5P 9KW 400V
3KW 230V -

2276 2 2 2 - 1x4P 16A 5G2,5 16A 5P 9KW 400V
3KW 230V -

2277 1 2 2 1 1x4P 16A 5G2,5 16A 5P 9KW 400V
3KW 230V -

2278 1 1 2 2 1x4P 16A 5G2,5 16A 5P 9KW 400V
3KW 230V -

2279 - - 6 - 2x2P 16A 3G2,5 16A 3P 3KW 230V -

2280 - 6 - - 1x4P 16A 4G2,5 16A 4P 9KW 380V -

2281 - 3 3 - 1x4P 16A 5G2,5 16A 5P 9KW 400V
3KW 230V

2282 2 2 2 - 1x4P 16A 5G2,5 16A 5P 9KW 400V
3KW 230V

2283 1 2 3 - 1x4P 16A 5G2,5 16A 5P 9KW 400V
3KW 230V

2284 - - 6 - 2x2P 16A 3G2,5 16A 3P 3KW 230V

2285 - 6 - - 1x4P 16A 4G2,5 16A 4P 9KW 400V

2286 - 4 2 - 1x4P 16A 5G2,5 16A 5P 9KW 400V
3KW 230V

2287 - 1 5 - 1x4P 16A 5G2,5 16A 5P 9KW 400V
3KW 230V -

2288 1 2 3 - 1x4P 16A 5G4 16A 5P 9KW 400V
3KW 230V -

2289 - 2 4 - 1x4P 16A 5g2,5 16A 5P 9KW 400V
3KW 230V -

IP65
QUADRI ASC CON 6 PRESE

ASC PANELS WITH 6 SOCKETS

IP65
QUADRI ASC CON 4 PRESE

ASC PANELS WITH 4 SOCKETS

• Per avere i prodotti ocn il 
   cavalletto aggiungere 
   una "C" al codice. 
   Should you need the version 
    with frame, just add a "C"
    to the standard code.
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REF.

PRESE
SOCKETS DIFF.

Idn 0.03

PROTEZIONE
PROTECTION

CAVO
CABLE

SPINA
PLUG

POTENZA
POWER

EMERG.
MT / MCB

32A
5P

400V

32A
4P

400V

16A
5P

400V

16A
4P

400V

16A
3P

230V 4P 3P 2P

2200 - - - - 4 2P 25A - - 2 3G2,5 16A 3P 3KW 230V -

2201 - - - - 4 2P 25A - - 2 3G2,5 16A 3P 3KW 230V

2202 - - - 2 2 4P 25A - 1 1 5G2,5 16A 5P 9KW 400V
3KW 230V

-

2203 - - - 2 2 4P 25A - 1 1 5G2,5 16A 5P 9KW 400V
3KW 230V

2204 - - 1 1 2 4P 25A 1 1 1 5x2,5 16A 5P 9KW 400V
3KW 230V

-

2205 - - 1 1 2 4P 25A 1 1 1 5x2,5 16A 5P 9KW 400V
3KW 230V

2206 - - - - 4 2P 40A - - 2 3G6 32A 3P 6KW 230V -

2207 - - - - 4 2P 40A - - 2 3G6 32A 3P 6KW 230V

2208 - - - 2 2 4P 40A - 1 1 5G6 32A 5P 18KW 400V
6KW 230V

-

2209 - - - 2 2 4P 40A - 1 1 5G6 32A 5P 18KW 400V
6KW 230V

2210 - - 1 1 2 4P 40A 1 1 1 5G6 32A 5P 18KW 400V
6KW 230V -

2211 - - 1 1 2 4P 40A 1 1 5G6 32A 5P 18KW 400V
6KW 230V

2212 - 1 - 1 2 4P 40A -

1 
16A

1 
32A

1 5G6 32A 5P 18KW 400V
6KW 230V -

2213 - 1 - 1 2 4P 40A -

1 
16A

1 
32A

1 5G6 32A 5P 18KW 400V
6KW 230V

2214 1 - - 1 2 4P 40A 1 
32A 1 1 5G6 32A 5P 18KW 400V

6KW 230V -

2215 1 - - 1 2 4P 40A 1 
32A 1 1 5G6 32A 5P 18KW 400V

6KW 230V

• Serie 14 - Prese interbloccate
• Series 14 - Interlocked sockets

IP55
QUADRI ASC CON 4 PRESE

ASC PANELS WITH 4 SOCKETS

QUADRI ASC DA CANTIERE -  QUADRI MOBILI
ASC PANELS FOR BUILDING SITES - MOBILE PANELS

• Per avere i prodotti ocn il cavalletto aggiungere una "C" al codice. 
   Should you need the version with frame, just add a "C" to the standard code.
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QUADRI ASC CON PRESE INTERBLOCCATE

QUADRI ASC CON PRESE  DA INCASSO

ASC PANELS WITH INTERLOCKED SOCKETS

ASC PANELS WITH FLUSH MOUNTING SOCKETS

• Staffe di fissaggio a parete
   Wall Clips
• Pulsante di emergenza
   Emergency push button
• Terra esterna
   External earth

• Staffe di fissaggio a parete
   Wall Clips
• Pulsante di emergenza
   Emergency push button
• Terra esterna
   External earth

REF.

PRESE
SOCKETS DIFF.

30mA
2P 25A

DIFF.
30mA

2P 40A

DIFF.
30mA

4P 40A
MT 16A POTENZA

POWER EMERG.
16A  5P

400V
16A 4P
400V

16A 3P
230V

2240MTS - - 4 - 1 - 1 ogni 2 prese 6KW 230V

2242MTS - 2 2 - - 1 1 ogni 2 prese 12KW 400V

2243MTS 1 x 32A
5P 2 3 - - 1

1MT 1P+N
1MT 3P 16A
1MT 4P 32A

18KW 400V

2244MTS 3 x 32A
5P - 3 - - 1 3MT 1P+N

1MT 4P 32A 18KW 400V

REF.

PRESE
SOCKETS DIFF.

30mA
2P 25A

DIFF.
30mA

2P 40A

DIFF.
30mA

4P 40A
MT 16A POTENZA

POWER EMERG.
16A  5P

400V
16A 4P
400V

16A 3P
230V

2201S - -
4

interbloccate
interlocked

- 1 - 1 ogni 2 prese 6KW 230V

2202S -
2

interbloccate
interlocked

2
interbloccate

interlocked
- - 1 1 ogni 2 prese 12KW 400V

2203S -
1

interbloccate
interlocked

3
interbloccate

interlocked
- - 1 1 dopo 3 prese 3P

1 dopo 1 presa 4P 12KW 400V

QUADRI ASC DA CANTIERE -  QUADRI FISSI
ASC PANELS FOR BUILDING SITES - FIXED PANELS

Quadri di distribuzione da parete, cablati in fabbrica 
secondo la norma CEI EN 60439-1 e CEI EN 60439-4 
composti da:
• Quadro esterno in ABS di colore griglio RAL7035 
• IP55 e resistente agli urti meccanici
• Staffe per il fissaggio a parete
• Interruttori automatici Differenziali Magnetotermici
• Prese industriali interbloccate Serie 14 IP67
• Alimentazione a morsettiera
• Terra esterna e pulsante di emergenza

These panels are wired according to the Standard CEI EN 60439-1 ; 
CEI EN 60439-4 and they are composed of:
• External panel in ABS, color grey RAL7035
• IP55 and resistant to mechanical impacts.
• Automatic,differential, thermal-magnetic switches
• Panel industrial interlocked sockets Series 14 IP67
• Connection with 2 m H07RN-F cable and movable industrial plug IP67
• Terminal bar connection (optional)
• External earth connection or emergengy push-button (both optional)

IP55

IP65
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Dimensioni esterne (B*H*P) External size 643x724x331 mm

Peso Weight 11 Kg

Caratteristica materiale Material Polietilene (HB UL94)

Grado di protezione Protection degree Varia a seconda dei componenti interni installati
It changes depending on the internal components

Resistenza a impatto Crush resistance IK09

Stabilità dimensionale, range Dimensional stability -25 +80° C

Resistenza filo incandescente Glow wire test resistance 650°C

Norme Rules CEI EN 60439-1 ; CEI EN 60439-4

Dichiarazione CE CE declaration

Schemi elettrici Electrical schemes
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REF.
Spina

5P 
32A

Spina
5P 

63A
P.E. Morsettiera

Terminal bar

3100E - - 1 1 3 2 - - 1 - - - 1 1 - - 1 - - - 1 63A 35Kw

3101E - - 1 1 4 - - - - - - - 4 - - - - - - - 1 63A 14Kw

3101E-32 - - 1 1 4 - - 1 - - - - 2 - - 1 - - - - 1 63A 14Kw

3102E - - 1 1 3 2 - - - 1 - - 1 1 - - - 1 - - 1 63A 35Kw

3102E-4 - - 1 1 2 1 - - - 1 - - 1 1 - - - 1 - - 1 63A 35Kw

3102E-5 - - 1 1 3 1 - - - 1 - - 1 1 - - - 1 - - 1 63A 35Kw

3102E/2325P - - 1 1 3 - - - 1 2 - - 1 - - - 2 - - - 1 63A 35Kw

3103E - - 1 1 4 1 - - - 1 - - 1 1 - - - 1 - - 1 63A 35Kw

3104E - - 1 1 3 1 - - 1 - - - 1 1 - - 1 - - - 1 63A 35Kw

3105E - - 1 1 2 2 1 - - - - - 2 1 1 - - - - - 1 63A 35Kw

3106E - - 1 1 3 - 1 - - 1 - - 1 - 1 - - 1 - - 1 63A 35Kw

3107E - - 1 1 3 2 - - - - - - 3 1 - - - - - - 1 63A 35Kw

3108E 1 - 1 1 2 2 - - - 1 - - 1 1 - - - 1 - - 1 63A 35Kw

3109E - - 1 1 2 1 - - - 3 - - 1 1 - - - 1 - - 1 63A 35Kw

3110E - - 1 1 3 2 - - - - - - 1 1 - - - - - - 1 63A 18Kw

3111E - - 1 1 3 - - 1 - - - - 2 - - 1 - - - - 1 63A 35Kw

3112E - - 1 1 5 - - 1 - - - - 5 - - 1 - - - - 1 63A 14Kw

3113E - - 1 1 - - - - - 3 - - - - - - - 2 - - 1 63A 35Kw

3114E - - 1 1 3 1 - - - 2 - - 1 1 - - - 1 - - 1 63A 35Kw

3115E - - 1 - 2 - 2 - - 1 - - 1 - 1 - - 1 - - 1 63A 35Kw

3116E - - 1 1 3 - 2 - - 1 - - 1 - 1 - - 1 - - 1 63A 35Kw

3117E - - 1 1 3 1 - - 3 1 - - 1 1 - - - 1 - - 1 63A 35Kw

3131E - - 1 1 3 2 - - - - 1 2 - - -
1

32A
+
1 

63A

- - 1 63A 35Kw

3P 2P 2P3P4P 3P 3P4P 4P 4P
MT GEN

6KA C
DIFF. GEN
30 mA AC

POTENZA
Kw4P 4P5P 5P 5P

16A 16A MT 32A MT 63A MT32A 63A

Prese Interbloccate
Interlocked sockets

Protezione in uscita
Exit protection

Collegamenti
Connection

1 presa 
32A 5P
1 presa 
63A 5P

QUADRI ASC DA CANTIERE -  SERIE 3000E
ASC PANELS FOR BUILDING SITES - SERIES 3000E



120
Per dettagli sul prodotto, i poli e la tensione vedere pag.17 . Per le “h” vedere pag.11
For futher details on products, poles and voltage go to page 17. For info on “h” go to page 11.

Dimensioni esterne (B*H*P) External size 890x953x149 mm

Peso Weight 18 Kg

Caratteristica materiale Material Polietilene (HB UL94)

Grado di protezione Protection degree Varia a seconda dei componenti interni installati
It changes depending on the internal components

Resistenza a impatto Crush resistance IK09

Stabilità dimensionale, range Dimensional stability -25 +80° C

Resistenza filo incandescente Glow wire test resistance 650°C

Norme Rules CEI EN 60439-1 CEI EN 60439-4

Dichiarazione CE CE declaration

Schemi elettrici Electrical schemes
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REF.
Spina

5P 
32A

Spina
5P 

63A
P.E. Morsettiera

Terminal bar

3150 - - 1 1 2 2 - - 1 - - - 2 2 - - 1 - - 1 63A 1 63A 35Kw

3151 - - 1 1 3 1 - - 1 - - - 3 1 - - 1 - - 1 63A 1 63A 35Kw

3152 - - 1 1 2 2 - - - 1 - - 2 2 - - - 1 - 1 63A 1 63A 35Kw

3153 - - 1 1 2 2 1 - - 1 - - 2 2 1 - - 1 - 1 63A 1 63A 35Kw

3154 - - 1 1 2 2 - 1 - - - - 2 2 - 1 - - - 1 63A 1 63A 35Kw

3155 - - 1 1 2 2 - - - - - 1 2 2 - - - - 1 - 2 63A 70Kw

3156 1 - 1 - 4 - 1 - - - - - 4 - 1 - - - - 1 32A 1 32A 35Kw

3157 - - 1 1 1 2 - 1 1 - - - 1 2 - 1 1 - - 1 63A 1 63A 35Kw

3158 - 1 1 - 3 1 - - - 1 - - 3 1 - - - 1 - 1 63A 1 63A 35Kw

3159 - 1 1 - 3 1 - - 1 - - - 3 1 - - 1 - - 1 63A 1 63A 35Kw

3160 - - 1 1 2 - 1 - - 1 - 1 1 - 1 - - 1 1 - 2 63A 70Kw

3161 - - 1 1 5 - - - - - - 5 - - - - - - 1 63A 1 63A 35Kw

3162 - - 1 1 2 2 - - - 1 - - 2 1 - - - - - 1 63A 1 63A 35Kw

3163 - - 1P 1 2 - 2 - - 1 - - 2 - 2 - - - - 1 63A 1 63A 35Kw

REF.
Spina

5P 
32A

Spina
5P 

63A
P.E. Morsettiera

Terminal bar

3100 - - 1 1 2 2 - - 1 - - - 1 63A 1 63A 35Kw

3101 - - 1 1 5 - - - - - - - 1 63A 1 63A 15Kw

3102 - - 1 1 3 1 - - - 1 - - 1 63A 1 63A 35Kw

3103 - - 1 1 3 1 1 - - - - - 1 63A 1 63A 35Kw

3104 - - 1 1 3 1 - - 1 - - - 1 63A 1 63A 35Kw

3105 - - 1 1 2 2 1 - - - - - 1 63A 1 63A 35Kw

3106 - - 1 1 3 - 1 - - 1 - - 1 63A 1 32A 35Kw

3107 - - 1 1 3 2 - - - - - - 1 63A 1 63A 35Kw

3108 - - 1 1 2 2 - - - 1 - - 1 63A 1 63A 35Kw

3109 - - 1 1 4 - - - - 1 - - 1 63A 1 63A 35Kw

3110 - - 1 1 1 2 - - 1 - - 1 - 2 63A 70Kw

3111 - - 1 1 1 3 - - 1 - - - 1 63A 1 63A 35Kw

3112 - - 1 1 4 1 - - - - - - 1 63A 1 63A 35Kw

3113 - - 1 1 2 1 - - 1 - - 1 2 63A 2 63A 50Kw

3114 - - 1 1 3 - - - 1 1 - - 1 63A 1 63A 35Kw

3115 - 1 1 - 3 1 - - - 1 - - 1 63A 1 63A 35Kw

3116 - - 1 1 2 2 - - - - - 1 1 63A 1 63A 35Kw

3117 - - 1 1 2 1 - - - 1 - 1 2 63A 2 63A 70Kw

3118 - - 1 1 2 - 2 - - 1 - - 1 63A 1 63A 35Kw

3119 - - 1 1 1 - 3 - - 1 - - 1 63A 1 63A 35Kw

3120 - - 1 1 1 - 2 - - 2 - - 1 63A 1 63A 35Kw

3P

3P

2P

2P

2P

2P

3P

3P

4P

4P

3P

3P

3P

3P

4P

4P

4P

4P

4P

4P

MT GEN
6KA C

MT GEN
6KA C

DIFF. GEN
30 mA AC

DIFF. GEN
30 mA AC

POTENZA
Kw

POTENZA
Kw

4P

4P

4P

4P

5P

5P

5P

5P

5P

5P

16A

16A

16A MT

16A MT

32A MT

32A MT

63A MT

63A MT

32A

32A

63A

63A

Prese Interbloccate
Interlocked sockets

Prese Interbloccate
Interlocked sockets

Protezione in uscita
Exit protection

Protezione in uscita
Exit protection

Collegamenti
Connection

Collegamenti
Connection

QUADRI ASC DA CANTIERE -  SERIE 3000
ASC PANELS FOR BUILDING SITES - SERIES 3000

Quadri ASC 5 prese interbloccate con interruttore magnetotermico ripristinabile per ogni presa (serie 16) IP55
ASC panels with 5 interlocked sockets with MBC reactivable for every socket (series 16) IP55

Quadri ASC 5 prese interbloccate con interruttore sezionatore e fusibili (serie 16) IP55
ASC panels with 5 interlocked sockets with switch disconnector and fuse (series 16) IP55
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QUADRI DBO - QUADRI FISSI
DBO PANELS - FIXED PANELS

Resistenza all’impatto Impact 
Resistance

IK8

Stabilità Dimensionale   Di-
mensional Stability

- 25°C + 60°C

Filo Incandescente 
Glow wire test

650°C

Norme di Riferimento Stan-
dards

CEI EN 61439-1 

CEI EN 60439-3

CEI EN 60309-1

CEI EN 60309-2

UNE20315-1-1 

UNE20315-1-2

IP65
QUADRO CON UNA PRESA

REF. DIMENSIONE
SIZE

PRESA | SOCKET

A P

RS6411 108x205x85 mm 16A 3P

RS6412 108x205x85 mm 16A 4P

RS6413 108x205x85 mm 16A 5P

RS6414 108x205x85 mm 32A 3P

RS6415 108x205x85 mm 32A 4P

RS6416 108x205x85 mm 32A 5P

PANEL WITH ONE SOCKET
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For futher details on products, poles and voltage go to page 17. For info on “h” go to page 11.

QUADRI DBO - QUADRI FISSI
DBO PANELS - FIXED PANELS

REF. P PRESA SOCKET 
230 V

PRESA SOCKET
3P+ N + T IP44 

400 V

Schuko 16A 2P+T 
250V IP54

RS6420 5 2 X 16A 4 1/10

RS6421 5 1 x 16A
1 x32A 4 1/10

IP44

IP44

SCATOLA CON PRESE

SCATOLA CON PRESE

BOX WITH SOCKETS

BOX WITH SOCKETS

Per altre configurazioni, contattare il produttore.
Should you need different configurations, please ask the manufacturer.

Per altre configurazioni, contattare il produttore.
Should you need different configurations, please ask the manufacturer.

REF. P

PRESA
SOCKET 

16A 2P+T 250V 
IP54

PRESA
SOCKET

2P+T 400V 
IP54

SCHUKO
16A 2P+T 
250V IP54

RS6418 3 1 2 1/10

RS6417 5 1 x 16A 2 1/10

RS6419 5 1 x 32A 2 1/10
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Moduli Modules

6

Dimensione Size

305x125x107 mm

Fori di Ingresso Entries

2xᴓ25-ᴓ32

Resistenza all’impatto 
Impact Resistance

IK8

Stabilità Dimensionale   
Dimensional Stability

- 25°C + 85°C

Filo Incandescente 
Glow wire test

650°C

Norme di Riferimento 
Standards

CEI EN 61439-1
CEI EN 60439-3
CEI EN 62208

Moduli Modules

6

Dimensione Size

495 x 125 x 107 mm

Fori di Ingresso Entries

2 x ᴓ 20

Resistenza all’impatto 
Impact Resistance

IK8

Stabilità Dimensionale   
Dimensional Stability

- 25°C + 85°C

Filo Incandescente 
Glow wire test

650°C

Norme di Riferimento 
Standards

CEI EN 61439-1
CEI EN 60439-3
CEI EN 62208

Moduli Modules

16

Dimensione Size

330x330x155 mm

Fori di Ingresso Entries

4xᴓ25 + 4xᴓ40 +2ᴓ50

Resistenza all’impatto 
Impact Resistance

IK8

Stabilità Dimensionale   
Dimensional Stability

- 25°C + 85°C

Filo Incandescente 
Glow wire test

650°C

Norme di Riferimento 
Standards

CEI EN 61439-1
CEI EN 60439-3
CEI EN 62208

Moduli Modules

8

Dimensione Size

506 x 230 x 150 mm

Fori di Ingresso Entries

3xᴓ40-ᴓ32 + 2xᴓ25-ᴓ20
2xᴓ25-ᴓ20 + 1xᴓ40-ᴓ32

Resistenza all’impatto 
Impact Resistance

IK8

Stabilità Dimensionale   
Dimensional Stability

- 25°C + 85°C

Filo Incandescente 
Glow wire test

650°C

Norme di Riferimento 
Standards

CEI EN 61439-1
CEI EN 60439-3
CEI EN 62208

QUADRI VUOTI E ACCESSORI - QUADRI VUOTI CIECHI
EMPTY PANELS AND ACCESSORIES - PLAIN EMPTY PANELS

IP65 IP65IP65 IP65

QUADRO VUOTO QUADRO VUOTOQUADRO VUOTO QUADRO VUOTO
EMPTY PANEL EMPTY PANELEMPTY PANEL EMPTY PANEL
Ref. RS3927 Ref. 18.3007Ref. RS3974 Ref. 18.3005
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Moduli Modules

16

Dimensione Size

506  x 330 x 150 mm

Fori di Ingresso Entries

3xᴓ40-ᴓ32 + 2xᴓ25-ᴓ20
2xᴓ40-ᴓ32 + 2xᴓ25-ᴓ20
1xᴓ50-ᴓ40

Resistenza all’impatto 
Impact Resistance

IK8

Stabilità Dimensionale   
Dimensional Stability

- 25°C + 85°C

Filo Incandescente 
Glow wire test

650°C

Norme di Riferimento 
Standards

CEI EN 61439-1
CEI EN 60439-3
CEI EN 62208

Moduli Modules

32

Dimensione Size

685  x 330 x 150 mm

Fori di Ingresso Entries

3xᴓ25-ᴓ20 + 4xᴓ40-ᴓ32
2xᴓ25-ᴓ20 + 2xᴓ40-ᴓ32
1xᴓ50-ᴓ40

Resistenza all’impatto 
Impact Resistance

IK8

Stabilità Dimensionale   
Dimensional Stability

- 25°C + 85°C

Filo Incandescente 
Glow wire test

650°C

Norme di Riferimento 
Standards

CEI EN 61439-1
CEI EN 60439-3
CEI EN 62208

IP65 IP65

QUADRO VUOTO QUADRO VUOTO
EMPTY PANEL EMPTY PANEL
Ref. 18.3003 Ref. RS3977

QUADRI VUOTI E ACCESSORI - QUADRI VUOTI CIECHI
EMPTY PANELS AND ACCESSORIES - PLAIN EMPTY PANELS

Moduli Modules

9

Dimensione Size

245 x 215 x 155mm

Fori di Ingresso Entries

-

Resistenza all’impatto 
Impact Resistance

IK8

Stabilità Dimensionale   
Dimensional Stability

- 25°C + 85°C

Filo Incandescente 
Glow wire test

650°C

Norme di Riferimento 
Standards

CEI EN 61439-1
CEI EN 60439-3
CEI EN 62208

Moduli Modules

9

Dimensione Size

330 x 215 x 155 mm

Fori di Ingresso Entries

-

Resistenza all’impatto 
Impact Resistance

IK8

Stabilità Dimensionale   
Dimensional Stability

- 25°C + 85°C

Filo Incandescente 
Glow wire test

650°C

Norme di Riferimento 
Standards

CEI EN 61439-1
CEI EN 60439-3
CEI EN 62208

IP65 IP65

QUADRO VUOTO QUADRO VUOTO
EMPTY PANEL EMPTY PANEL
REF. RS3957 REF. RS3958



126

QUADRI VUOTI E ACCESSORI - QUADRI VUOTI CIECHI
EMPTY PANELS AND ACCESSORIES - PLAIN EMPTY PANELS

Moduli  
Modules                     

16                                               

Dimensione Size

180 x 330 x 150 mm

Fori di Ingresso Entries

1xᴓ40-ᴓ32 + 1xᴓ25-ᴓ20
2xᴓ40-ᴓ32 + 2xᴓ25-ᴓ20
1xᴓ50-ᴓ40 + 2xᴓ40-ᴓ32 
2xᴓ25-ᴓ20

Resistenza all’impatto 
Impact Resistance

IK8

Stabilità Dimensionale   
Dimensional Stability

- 25°C + 85°C

Filo Incandescente 
Glow wire test

650°C

Norme di Riferimento 
Standards

CEI EN 61439-1
CEI EN 60439-3
CEI EN 62208

Moduli 
Modules  

6                                              

Dimensione Size

330 x 180 x 150 mm

Fori di Ingresso Entries

1xᴓ40-ᴓ32 + 1xᴓ25-ᴓ20
2xᴓ40-ᴓ32 + 2xᴓ25-ᴓ20
1xᴓ50-ᴓ40 + 2xᴓ40-ᴓ32 
2xᴓ25-ᴓ20

Resistenza all’impatto 
Impact Resistance

IK8

Stabilità Dimensionale   
Dimensional Stability

- 25°C + 85°C

Filo Incandescente 
Glow wire test

650°C

Norme di Riferimento 
Standards

CEI EN 61439-1
CEI EN 60439-3
CEI EN 62208

IP65 IP65
QUADRO VUOTO QUADRO VUOTO
EMPTY PANEL EMPTY PANEL
REF. RS3964 REF. RS3965
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Moduli
Modules 

-                                               

Dimensione Size

180 x 330 x 130 mm

Fori di Ingresso Entries

1xᴓ40-  32 + 1xᴓ25-ᴓ20
2xᴓ40-ᴓ32 + 2xᴓ25-ᴓ20
1xᴓ50-ᴓ40 + 2xᴓ40-ᴓ32 
2xᴓ25-ᴓ20

Resistenza all’impatto 
Impact Resistance

IK8

Stabilità Dimensionale   
Dimensional Stability

- 25°C + 85°C

Filo Incandescente 
Glow wire test

650°C

Norme di Riferimento 
Standards

CEI EN 61439-1
CEI EN 60439-3
CEI EN 62208

Moduli  
Modules  

-                                                

Dimensione Size

330  x 330 x 130 mm

Fori di Ingresso Entries

2xᴓ40-ᴓ32 + 2xᴓ25-ᴓ20
2xᴓ40-ᴓ32 + 2xᴓ25-ᴓ20
1xᴓ50-ᴓ40 

Resistenza all’impatto 
Impact Resistance

IK8

Stabilità Dimensionale   
Dimensional Stability

- 25°C + 85°C

Filo Incandescente 
Glow wire test

650°C

Norme di Riferimento 
Standards

CEI EN 61439-1
CEI EN 60439-3
CEI EN 62208

IP65 IP65
QUADRO VUOTO QUADRO VUOTO
EMPTY PANEL EMPTY PANEL
REF. RS3955 REF. RS3956

Moduli
Modules 

-                                               

Dimensione Size

506 x 230 x 130 mm

Fori di Ingresso Entries

3xᴓ40-ᴓ32 + 2xᴓ25-ᴓ20
2xᴓ25-ᴓ20 + 1xᴓ40-ᴓ32

Resistenza all’impatto 
Impact Resistance

IK8

Stabilità Dimensionale   
Dimensional Stability

- 25°C + 85°C

Filo Incandescente 
Glow wire test

650°C

Norme di Riferimento 
Standards

CEI EN 61439-1
CEI EN 60439-3
CEI EN 62208

IP65
QUADRO VUOTO
EMPTY PANEL
REF. RS3953

Moduli  
Modules  

-                                                

Dimensione Size

506  x 330 x 130 mm

Fori di Ingresso Entries

3xᴓ40-ᴓ32 + 2xᴓ25-ᴓ20
2xᴓ40-ᴓ32 + 2xᴓ25-ᴓ20
1xᴓ50-ᴓ42 

Resistenza all’impatto 
Impact Resistance

IK8

Stabilità Dimensionale   
Dimensional Stability

- 25°C + 85°C

Filo Incandescente 
Glow wire test

650°C

Norme di Riferimento 
Standards

CEI EN 61439-1
CEI EN 60439-3
CEI EN 62208

IP65
QUADRO VUOTO
EMPTY PANEL
REF. RS3954

QUADRI VUOTI E ACCESSORI - QUADRI VUOTI CIECHI
EMPTY PANELS AND ACCESSORIES - PLAIN EMPTY PANELS
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Moduli                             
Modules                    

Prese
Sockets

6                                                3

Dimensione Size

495x125x107 mm

Fori di Ingresso Entries

2 x ᴓ 20

Resistenza all’impatto 
Impact Resistance

IK8

Stabilità Dimensionale   
Dimensional Stability

- 25°C + 85°C

Filo Incandescente 
Glow wire test

650°C

Norme di Riferimento 
Standards

CEI EN 61439-1
CEI EN 60439-3
CEI EN 62208

Moduli                             
Modules                    

Prese
Sockets

8                                               4

Dimensione Size

506 x 230 x 150 mm

Fori di Ingresso Entries

3xᴓ40-ᴓ32 + 2xᴓ25-ᴓ20
2xᴓ25-ᴓ20 + 1xᴓ40-ᴓ32

Resistenza all’impatto 
Impact Resistance

IK8

Stabilità Dimensionale   
Dimensional Stability

- 25°C + 85°C

Filo Incandescente 
Glow wire test

650°C

Norme di Riferimento 
Standards

CEI EN 61439-1
CEI EN 60439-3
CEI EN 62208

Moduli                             
Modules                    

Prese
Sockets

  16               3

Dimensione Size

330x330x150

Fori di Ingresso Entries

Resistenza all’impatto 
Impact Resistance

IK8

Stabilità Dimensionale   
Dimensional Stability

- 25°C + 85°C

Filo Incandescente 
Glow wire test

650°C

Norme di Riferimento 
Standards

CEI EN 61439-1
CEI EN 60439-3
CEI EN 62208

Moduli                             
Modules                    

Prese
Sockets

16 6

Dimensione Size

506  x 330 x 150 mm

Fori di Ingresso Entries

3xᴓ40-ᴓ32 + 2xᴓ25-ᴓ20
2xᴓ40-ᴓ32 + 2xᴓ25-ᴓ20
1xᴓ50-ᴓ40

Resistenza all’impatto 
Impact Resistance

IK8

Stabilità Dimensionale   
Dimensional Stability

- 25°C + 85°C

Filo Incandescente 
Glow wire test

650°C

Norme di Riferimento 
Standards

CEI EN 61439-1
CEI EN 60439-3
CEI EN 62208

IP65 IP65IP65 IP65
QUADRO VUOTO QUADRO VUOTOQUADRO VUOTO QUADRO VUOTO
EMPTY PANEL EMPTY PANELEMPTY PANEL EMPTY PANEL
REF. 18.3006 REF. 18.3004REF. RS3975 REF. 18.3002

QUADRI VUOTI E ACCESSORI - QUADRI VUOTI PREFORATI
EMPTY PANELS AND ACCESSORIES - EMPTY PANELS WITH HOLES
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Moduli                             
Modules                    

Prese
Sockets

32 6 

Dimensione Size

685  x 330 x 150 mm

Fori di Ingresso Entries

3xᴓ25-ᴓ20 + 4xᴓ40-ᴓ32
2xᴓ25-ᴓ20 + 2xᴓ40-ᴓ32
1xᴓ50-ᴓ40

Resistenza all’impatto 
Impact Resistance

IK8

Stabilità Dimensionale   
Dimensional Stability

- 25°C + 85°C

Filo Incandescente 
Glow wire test

650°C

Norme di Riferimento 
Standards

CEI EN 61439-1
CEI EN 60439-3
CEI EN 62208

IP65IP65
QUADRO VUOTO
EMPTY PANEL
REF. RS3978

Moduli                             
Modules                    

Prese
Sockets

8 2

Dimensione Size

506 x 230 x 150 mm

Fori di Ingresso Entries

3xᴓ40-ᴓ32 + 2xᴓ25-ᴓ20
2xᴓ25-ᴓ20 + 1xᴓ40-ᴓ32

Resistenza all’impatto 
Impact Resistance

IK8

Stabilità Dimensionale   
Dimensional Stability

- 25°C + 85°C

Filo Incandescente 
Glow wire test

650°C

Norme di Riferimento 
Standards

CEI EN 61439-1
CEI EN 60439-3
CEI EN 62208

Moduli                             
Modules                    

Prese
Sockets

32 3

Dimensione Size

506 x 330 x 150 mm

Fori di Ingresso Entries

3xᴓ40-ᴓ32 + 2xᴓ25-ᴓ20
2xᴓ25-ᴓ20 + 1xᴓ40-ᴓ32

Resistenza all’impatto 
Impact Resistance

IK8

Stabilità Dimensionale   
Dimensional Stability

- 25°C + 85°C

Filo Incandescente 
Glow wire test

650°C

Norme di Riferimento 
Standards

CEI EN 61439-1
CEI EN 60439-3
CEI EN 62208

IP65IP65 IP65IP65
QUADRO VUOTO QUADRO VUOTOQUADRO VUOTO
EMPTY PANEL EMPTY PANELEMPTY PANEL
REF. 18.3008 REF. 18.3001REF. 18.3009

Moduli                             
Modules                     

Prese
Sockets

13                                               4

Dimensione Size

506 x 330 x 150 mm

Fori di Ingresso Entries

3xᴓ40-ᴓ32 + 2xᴓ25-ᴓ20
2xᴓ40-ᴓ32 + 2xᴓ25-ᴓ20
1xᴓ50-ᴓ40

Resistenza all’impatto 
Impact Resistance

IK8

Stabilità Dimensionale   
Dimensional Stability

- 25°C + 85°C

Filo Incandescente 
Glow wire test

650°C

Norme di Riferimento 
Standards

CEI EN 61439-1
CEI EN 60439-3
CEI EN 62208

QUADRI VUOTI E ACCESSORI - QUADRI VUOTI PREFORATI
EMPTY PANELS AND ACCESSORIES - EMPTY PANELS WITH HOLES
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Moduli                             
Modules                     

Prese 
Sockets

-                                                3

Dimensione Size

330 x 330 x 130 mm

Fori di Ingresso Entries

2xᴓ40-ᴓ32 + 2xᴓ25-ᴓ20
2xᴓ40-ᴓ32 + 2xᴓ25-ᴓ20
1xᴓ50-ᴓ40

Resistenza all’impatto 
Impact Resistance

IK8

Stabilità Dimensionale   
Dimensional Stability

- 25°C + 85°C

Filo Incandescente 
Glow wire test

650°C

Norme di Riferimento 
Standards

CEI EN 61439-1
CEI EN 60439-3
CEI EN 62208

Moduli                             
Modules                     

Prese 
Sockets

-                                                3

Dimensione Size

180 x 330 x 130 mm

Fori di Ingresso Entries

1xᴓ40-ᴓ32 + 1xᴓ25-ᴓ20
2xᴓ40-ᴓ32 + 2xᴓ25-ᴓ20
2xᴓ50-ᴓ40 + 2xᴓ40-ᴓ32 
2xᴓ25-ᴓ20

Resistenza all’impatto 
Impact Resistance

IK8

Stabilità Dimensionale   
Dimensional Stability

- 25°C + 85°C

Filo Incandescente 
Glow wire test

650°C

Norme di Riferimento 
Standards

CEI EN 61439-1
CEI EN 60439-3
CEI EN 62208

Moduli                             
Modules                     

Prese 
Sockets

-                                                6

Dimensione Size

330 x 330 x 130 mm

Fori di Ingresso Entries

1xᴓ40-ᴓ32 + 1xᴓ25-ᴓ20
2xᴓ40-ᴓ32 + 2xᴓ25-ᴓ20
2xᴓ50-ᴓ40 + 2xᴓ40-ᴓ32 
2xᴓ25-ᴓ20

Resistenza all’impatto 
Impact Resistance

IK8

Stabilità Dimensionale   
Dimensional Stability

- 25°C + 85°C

Filo Incandescente 
Glow wire test

650°C

Norme di Riferimento 
Standards

CEI EN 61439-1
CEI EN 60439-3
CEI EN 62208

IP65 IP65IP65
QUADRO VUOTO QUADRO VUOTOQUADRO VUOTO
EMPTY PANEL EMPTY PANELEMPTY PANEL
REF. 18.3010 REF. RS3969REF. 18.3011

QUADRI VUOTI E ACCESSORI - QUADRI VUOTI PREFORATI
EMPTY PANELS AND ACCESSORIES - EMPTY PANELS WITH HOLES

IP65IP65
QUADRO VUOTO
EMPTY PANEL
REF. 18.3013

Moduli                             
Modules                    

Prese
Sockets

32                                              4

Dimensione Size

685  x 330 x 150 mm

Fori di Ingresso Entries

3xᴓ40-ᴓ32 + 2xᴓ25-ᴓ20
2xᴓ40-ᴓ32 + 2xᴓ25-ᴓ20
1xᴓ50-ᴓ40

Resistenza all’impatto 
Impact Resistance

IK8

Stabilità Dimensionale   
Dimensional Stability

- 25°C + 85°C

Filo Incandescente 
Glow wire test

650°C

Norme di Riferimento 
Standards

CEI EN 61439-1
CEI EN 60439-3
CEI EN 62208
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Moduli                             
Modules                     

Prese 
Sockets

6                                            1

Dimensione Size

305x125x107 mm

Fori di Ingresso Entries

2xᴓ25-ᴓ32

Resistenza all’impatto 
Impact Resistance

IK8

Stabilità Dimensionale   
Dimensional Stability

- 25°C + 85°C

Filo Incandescente 
Glow wire test

650°C

Norme di Riferimento 
Standards

CEI EN 61439-1
CEI EN 60439-3
CEI EN 62208

Moduli                             
Modules                     

Prese 
Sockets

-                                                2

Dimensione Size

180  x 330 x 130 mm

Fori di Ingresso Entries

1xᴓ40-ᴓ32 + 1xᴓ25-ᴓ20
2xᴓ40-ᴓ32 + 2xᴓ25-ᴓ20
1xᴓ50-ᴓ40 + 2xᴓ40-ᴓ32
2xᴓ25-ᴓ20

Resistenza all’impatto 
Impact Resistance

IK8

Stabilità Dimensionale   
Dimensional Stability

- 25°C + 85°C

Filo Incandescente 
Glow wire test

650°C

Norme di Riferimento 
Standards

CEI EN 61439-1
CEI EN 60439-3
CEI EN 62208

IP65
QUADRO VUOTO
EMPTY PANEL
REF. 18.3012

Moduli Modules

8+2

Dimensione Size

210 x 470 x 105 mm

Fori diFissaggio
Attachment holes

60 x 60 mm

Resistenza all’impatto 
Impact Resistance

IK8

Stabilità Dimensionale   
Dimensional Stability

- 25°C + 85°C

Filo Incandescente 
Glow wire test

650°C

Norme di Riferimento 
Standards

CEI EN 61439-1
CEI EN 60439-3
CEI EN 62208

Moduli Modules

8+2

Dimensione Size

210 x 470 x 105 mm

Fori diFissaggio
Attachment holes

138x98 mm

Resistenza all’impatto 
Impact Resistance

IK8

Stabilità Dimensionale   
Dimensional Stability

- 25°C + 85°C

Filo Incandescente 
Glow wire test

650°C

Norme di Riferimento 
Standards

CEI EN 61439-1
CEI EN 60439-3
CEI EN 62208

IP65 IP65 IP65
QUADRO VUOTO QUADRO VUOTO

EMPTY PANEL EMPTY PANEL
QUADRO VUOTO
EMPTY PANEL
REF. RS3928REF. RS23810 REF. RS23812

QUADRI VUOTI E ACCESSORI - QUADRI VUOTI PREFORATI
EMPTY PANELS AND ACCESSORIES - EMPTY PANELS WITH HOLES
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DOPPIA FLANGIA CIECA

FLANGIA CIECA

DOUBLE BLIND COVER FLANGE

BLIND FLANGE

Schuko Socket 16A/250V

83111
82111
RS13960
RS13960-F

6

Per quadri con 
interbloccate
Serie 19 

For panel with interlocked 
sockets
Series 19

Per quadri con 
interbloccate
Serie 14 

For panel with interlocked 
sockets
Series 14

REF. 18.2011

REF. RS3918

FLANGIA-ADATTATORE PER PRESE SCHUKO

DOPPIA FLANGIA UNIVERSALE

ADAPTING FLANGE FOR SCHUKO SOCKETS

UNIVERSAL FLANGE FOR TWO SOCKETS

REF. RS3905

REF. RS3907

• Adatto per :
• Suitable for :

FLANGIA ADATTATORE PER PRESA 63AFLANGIA UNIVERSALE

FLANGIA CIECA

 ADAPTING FLANGE FOR 63A SOCKET UNIVERSAL FLANGE

BLIND COVER
REF. RS3901

• Adatto per prese:
• Suitable for:

REF. RS3909REF. RS3902

16/32A

IP44/IP67

6

6

QUADRI VUOTI E ACCESSORI - ACCESSORI
EMPTY PANELS AND ACCESSORIES - ACCESSORIES

• Adatto per:
• Suitable for:

16/32A

IP44/IP67

Ref. RS3905 Ref.83111

+ =

• Nuova tecnologia brevettata
• New patented technology
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Per articoli: For items:

RS3951
RS3952
RS3961
RS3962
RS3967
RS3968

Frutto Schuko bivalente 
16A 2P+T 250 V 

Italian schuko socket
16A 2P+T 250V

Per serie: 
For series: REF.

•3000         
•3000E  

3100cav
3102cav

Ref. RS150039980

REF. RS3917

TAPPI PER VITI 

SUPPORTO METALLICOSUPPORTO METALLICO

CALOTTA CON FRUTTO SCHUKOMANIGLIA PER QUADRI PORTATILI

SCREW TAPS

METAL FRAME  METAL FRAME  

SCHUKO SOCKET WITH COVERHANDLE FOR PORTABLE PANELS  

REF. RS3911

REF. 18.2012

IP55

Per articoli: For items:

RS3957
RS3958

Contatto NO NO Contact Contatto NC NC Contact

REF. RS3000 REF. RS3001

REF. RS150039570

PULSANTE D’EMERGENZA PULSANTE DI EMERGENZA

CHIUSURA QUADRO

EMERGENCY PUSH-BUTTON EMERGENCY PUSH-BUTTON 

METAL LOCK FOR PANELS

QUADRI VUOTI E ACCESSORI - ACCESSORI
EMPTY PANELS AND ACCESSORIES - ACCESSORIES
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ACCESSORI- GUIDA ALLE CONFIGURAZIONI
ACCESSORIES - CONFIGURATIONS GUIDE

DESCRIZIONE
PRESE DA INCASSO INCLINATE

16A/32A  IP44/67
SLOPING PANEL SOCKETS

PRESE DA INCASSO DIRITTE 
16A/32A  IP44/67

STRAIGHT PANEL SOCKETS

Quadro per 1 presa
Panel for 1 socket

RS3928

Quadro per 3 prese
Panel for 3 sockets

18.3006                               RS3975

Quadro per 4 prese
Panel for 4 sockets

18.3004                           RS23810*

Quadro per 6 prese
Panel for 6 sockets

18.3002                           RS3978

Base modulare 
per 3 prese

Panel for 3 sockets

18.3010

Base modulare 
per 6 prese

Panel for 6 sockets

18.3011

*32A solo versione dritta
    32A only straight version
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ACCESSORI - GUIDA ALLE CONFIGURAZIONI
ACCESSORIES - CONFIGURATIONS  GUIDE

SERIE 14 IP44/67
SERIES 14 IP44/67

SERIE 19 IP44/67
SERIES 19 IP44/67

SERIE 16 IP44/67
SERIES 16 IP44/67

SERIE 15 IP55
SERIES 15 IP55

Fondo da incasso
Flush mounting box

3000 16.3000

Fondo da parete
Wall box

3001 19.3001 16.3002

Quadro per 1 presa
Panel for 1 socket

16.3007

Quadro per 2 prese
Panel for 2 sockets

RS23812 18.3008 16.3006 16.3016

Quadro per 3 prese
Panel for 3 sockets

18.3009 16.3015

Quadro per 4 prese
Panel for 4 sockets

18.3001 18.3013

Base modulare 
per 1 presa

Panel for 1 socket

16.3004

Base modulare 
per 2 prese

Panel for 2 sockets

18.3012 16.3003

Base modulare 
per 3 prese

Panel for 3 sockets

RS3969

Accessori vari
Accessories

18.2011 RS3918 RS3907 16.3010 1003 1005
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Dimensione Size

280x210x130 mm

Norme di riferimento
Standards

EN 61439-1
EN 60439-3
EN 62208

Materiale
Material

Thermoplastic

Staffa di fissaggio
Fixing clips 

Esclusa
(da richiedere 
separatamente
cod. RS39119)    
Excluded
(If needed, ask for code 
RS39119)

Serratura 
Locking

Esclusa,
per richiederla: 
Excluded, if needed 
ask for code: 
Ref. RS39122

Piastra metallica di fondo
Back metal plate 

Inclusa
Included

Dimensione Size

400x300x165 mm

Norme di riferimento
Standards

EN 61439-1
EN 60439-3
EN 62208

Materiale
Material

Thermoplastic

Staffa di fissaggio
Fixing clips

Esclusa
(da richiedere 
separatamente
cod. RS39119)    
Excluded
(If needed, ask for code 
RS39119)

Serratura
Locking 

Esclusa,
per richiederla: 
Excluded, if needed 
ask for code: 
Ref. RS39122

Piastra metallica di fondo
Back metal plate 

Inclusa
Included

Dimensione Size

500x400x175 mm

Norme di riferimento
Standards

EN 61439-1
EN 60439-3
EN 62208

Materiale
Material

Thermoplastic

Staffa di fissaggio
Fixing clips

Inclusa 
Included

Serratura
Locking 

Esclusa,
per richiederla: 
Excluded, if needed 
ask for code: 
Ref. RS39122

Piastra metallica di fondo
Back metal plate 

Inclusa
Included

Dimensione Size

600x400x200 mm

Norme di riferimento
Standards

EN 61439-1
EN 60439-3
EN 62208

Materiale
Material

Thermoplastic

Staffa di fissaggio
Fixing clips

Inclusa 
Included

Serratura
Locking 

Esclusa,
per richiederla: 
Excluded, if needed 
ask for code: 
Ref. RS39120

Piastra metallica di fondo
Back metal plate 

Inclusa
Included

CONTENITORI TERMOPLASTICI E ACCESSORI
THERMOPLASTIC ENCLOSURES AND ACCESSORIES

IP65 IP65 IP65 IP65

CONTENITORE CONTENITORE CONTENITORE CONTENITORE
ENCLOSURE ENCLOSURE ENCLOSURE ENCLOSURE
REF. RS39123 REF. RS39134 REF. RS39145 REF. RS39146
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CONTENITORI TERMOPLASTICI E ACCESSORI
THERMOPLASTIC ENCLOSURES AND 
ACCESSORIES

Dimensione Size

700x500x245mm

Norme di riferimento
Standards

EN 61439-1
EN 60439-3
EN 62208

Materiale
Material

Thermoplastic

Staffa di fissaggio
Fixing clips

Inclusa 
Included

Serratura
Locking 

Esclusa,
per richiederla: 
Excluded, if needed 
ask for code: 
Ref. RS39120

Piastra metallica di fondo
Back metal plate 

Inclusa
Included

Dimensione Size

800x600x260 mm

Norme di riferimento
Standards

EN 61439-1
EN 60439-3
EN 62208

Materiale
Material

Thermoplastic

Staffa di fissaggio
Fixing clips

Inclusa 
Included

Serratura
Locking 

Esclusa,
per richiederla: 
Excluded, if needed 
ask for code: 
Ref. RS39120

Piastra metallica di fondo
Back metal plate 

Inclusa
Included

REF. MISURE SIZE MISURE SIZE

I-39123 210x280 1x8

I-39134 300X400 2X12

I-39145 400X500 3X18

I-39146 400X600 3X20

I-39157 500X700 4X22

I-39168 600x800 4x25

REF. MISURE SIZE

PL-39123 150X229X3

PL-39134 238x347x3

PL-39145 342x448x4

PL-39146 342x543x4

PL-39157 446x627x4

PL-39168 726x543X4

REF. compatibile con | For:

39120  RS39146, RS39157, 
RS39168

REF. compatibile con | For:

RS39119  RS39123, RS39134

REF. compatibile con | For:

RS39122 RS39123, RS39134, 
RS39145

ACCESSORI PER CONTENITORI TERMOPLASTICI

BARRA DIN

PLACCA POLIESTERE

SERRATURA

STAFFA DI FISSAGGIO

FISSAGGIO A PALO

ACCESSORIES FOR WATERTIGHT CONTAINER

DIN RAIL

POLYESTER PLATE

LOCKING ACCESSORY

FIXING CLIPS

POLE FIXING ACCESSORY

IP65 IP65

CONTENITORE CONTENITORE
ENCLOSURE ENCLOSURE
REF. RS39157 REF. RS39168

• Per maggiori informazioni: info@rosi.it
• For further information: info@rosi.it
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Per dettagli sul prodotto, i poli e la tensione vedere pag.17 . Per le “h” vedere pag.11
For futher details on products, poles and voltage go to page 17. For info on “h” go to page 11.
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CENTRALINI IP40

CENTRALINI IP65

ENCLOSURES IP40

ENCLOSURES IP65

Da incasso

Centralini 4-42 moduli

Flush  mounting

Enclosures 4-42 modules

Da parete

Accessori

Centralini XL 18-72 moduli

Wall mounting

Accessories

XL Enclosures 18-72 modules

pag. 142

pag. 146

pag. 142

pag. 146

pag. 144

pag. 145

pag. 148

pag. 144

pag. 145

pag. 148

139

CENTRALINI  
ENCLOSURES
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Per dettagli sul prodotto, i poli e la tensione vedere pag.17 . Per le “h” vedere pag.11
For futher details on products, poles and voltage go to page 17. For info on “h” go to page 11.

Da incassoDa parete

NOVITA'
NEW
2021

Flush mountingWall mounting

Gamma completa da 5 a 72 moduli
Adatte per settore residenziale e terziario

Complete range from 5 to 72 modules
Suitable for residential and tertiary sector
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· Portamodulo estraibile per 
facilitare l’installazione
· Predisposizione per 
inserimento morsettiere
· Prerotture per ingresso
di tubi corrugati fino a
40mm

· Removable DIN rail for an
  easy installation
· Predisposition for terminal
  blocks mounting
· Pre-scored entries for
   corrugated pipes up to 40mm

Ampio spazio per il cablaggio

Wide space for the wiring

Non inclusi nella confezione
ordinabili separatamente

- NOT INCLUDED-
To be ordered separately

Sistema di apertura e chiusura
ergonomico
Ergonomic opening/closing 
system

Pratico imballo monoconfezione 
per preservare il prodotto

Pratical single packaging to 
preserve the product

· Sistema di apertura 
  ammortizzato dello sportello ,
  anti-rottura
· Apribile più di 180°

· Cushioned and antibreaking 
  opening door system
· Opening by more than 180°

1

4

2

5 6

3

REF. DESCRIZIONE INFO

SPTD-12 Morsetto 12 moduli 12 modules terminal

SPTD-18 Contatto neutro e terra 18 moduli 18 modules neutral and earth terminal

Placca frontale estraibile
(a partire dalla versione 24 
moduli)

Removable frontal plate 
(starting from 24  modules)

ACCESSORI COMPLEMENTARI

CENTRALINI
ENCLOSURES

ACCESSORIES
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•Sportello trasparente fumè in policarbonato 
  Polycarbonate transparent door
•Bianco RAL9010 
  White RAL9010

Ref. Moduli
Modules

Dimensioni 
Size Barra DIN Info

RS15006 8 183x218,8x88,8 Plastica | Plastic 1/20

RS15007 12 237x305x80 Plastica | Plastic 1/12

RS15008 18 300x465x85 Metallo | Metal 1/10

RS15009 24 (12x2) 394x305x85 Metallo | Metal Frontale estraibile | Removable frontal plate 1/10

RS15010 36 (12x3) 544x305x87 Metallo | Metal Frontale estraibile | Removable frontal plate 1/10

RS15011 36 (18x2) 570x350x87 Metallo | Metal Frontale estraibile | Removable frontal plate 1/10

RS15012 54 (18x3) 680x465x95 Metallo | Metal Frontale estraibile | Removable frontal plate 1/4

RS15013 72 (18x4) 880x465x95 Metallo | Metal Frontale estraibile | Removable frontal plate 1/4

CENTRALINI DA INCASSO
FLUSH MOUNTING ENCLOSURES

IP40

CENTRALINI IP40 - DA INCASSO
IP40 ENCLOSURES - FLUSH MOUNTING
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CENTRALINI IP40 - DA INCASSO
IP40 ENCLOSURES - FLUSH MOUNTING

•Sportello cieco in policarbonato 
  Polycarbonate white door
•Bianco RAL9010 
  White RAL9010

Ref. Moduli
Modules

Dimensioni 
Size Barra DIN Info

RS15100 8 183x218,8x88,8 Plastica | Plastic 1/20

RS15101 12 237x305x80 Plastica | Plastic 1/20

RS15102 18 300x465x85 Metallo | Metal 1/12

RS15103 24 (12x2) 394x305x85 Metallo | Metal Frontale estraibile | Removable frontal plate 1/10

RS15104 36 (12x3) 544x305x87 Metallo | Metal Frontale estraibile | Removable frontal plate 1/10

RS15105 36 (18X2) 570x350x87 Metallo | Metal Frontale estraibile | Removable frontal plate 1/10

RS15106 54 (18x3) 680x465x95 Metallo | Metal Frontale estraibile | Removable frontal plate 1/4

RS15107 72 (18x4) 880x465x95 Metallo | Metal Frontale estraibile | Removable frontal plate 1/4

CENTRALINI DA INCASSO
IP40

FLUSH MOUNTING ENCLOSURES
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IP40

Ref. Moduli
Modules

Dimensioni 
Size Barra DIN Info

RS14100 5 180x148x95 Plastica | Plastic 1/24

RS14101 8 190x239x92 Plastica | Plastic 1/20

RS14102 12 260x324x89 Metallo | Metal 1/12

RS14103 24 (12x2) 418x324x106 Metallo | Metal Frontale estraibile | Removable frontal plate 1/10

RS14104 36 (12x3) 570x328x97 Metallo | Metal Frontale estraibile | Removable frontal plate 1/10

RS14105 36 (18x2) 570x465x87 Metallo | Metal Frontale estraibile | Removable frontal plate 1/10

RS14106 54 (18x3) 680x465x95 Metallo | Metal Frontale estraibile | Removable frontal plate 1/4

RS14107 72 (18x4) 878x465x115 Metallo | Metal Frontale estraibile | Removable frontal plate 1/4

Ref. Moduli
Modules

Dimensioni 
Size Barra DIN

RS14050 2 IP40 130x45x85 1/144

RS14051 4 IP40 130x90x85 1/72

CENTRALINI DA PARETE

CENTRALINI DA PARETE

WALL MOUNTING ENCLOSURES

WALL MOUNTING ENCLOSURES

CENTRALINI IP40 - DA PARETE
IP40 ENCLOSURES  - WALL MOUNTING

•Sportello trasparente fumè in policarbonato 
  Polycarbonate transparent door
•Bianco RAL9010 
  White RAL9010

•Senza sportello
•Without door
•Grigio RAL7035 
•Grey RAL7035

IP40

IP40
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• Gli accessori non sono inclusi nella confezione dei centralini 
e sono da ordinare separatamente
  Accessories ar not included and should be
ordered separately

Cod. Centralino
Ref. Enclosure

Cod. Accessorio
Ref. Accessory

Descrizione
Description

Q.tà montabile
Mountable Q.ties

RS15006 SPTD-12 2x16 + 7x10 Morsetto 12 moduli | 12 modules terminal 1

RS15007 SPTD-12 2x16 + 7x10 Morsetto 12 moduli | 12 modules terminal 1

RS15008 SPTD-18 5x16 + 14x10 Contatto neutro e  terra 18 moduli
18 modules neutral  and earth terminal 1

RS15009 SPTD-12 2x16 + 7x10 Morsetto 12 moduli | 12 modules terminal 1

RS15010 SPTD-12 2x16 + 7x10 Morsetto 12 moduli  | 12 modules terminal 1

RS15011 SPTD-18 5x16 + 14x10 Contatto neutro e  terra 18 moduli
18 modules neutral  and earth terminal 2

RS15012 SPTD-18 5x16 + 14x10 Contatto neutro e  terra 18 moduli
18 modules neutral  and earth terminal 2

RS15013 SPTD-18 5x16 + 14x10 Contatto neutro e  terra 18 moduli
18 modules neutral  and earth terminal 2

RS15100 SPTD-12 2x16 + 7x10 Morsetto 12 moduli  | 12 modules terminal 1

RS15101 SPTD-12 2x16 + 7x10 Morsetto 12 moduli | 12 modules terminal 1

RS15102 SPTD-18 5x16 + 14x10 Contatto neutro e  terra 18 moduli
18 modules neutral  and earth terminal 1

RS15103 SPTD-12 2x16 + 7x10 Morsetto 12 moduli  | 12 modules terminal 1

RS15104 SPTD-12 2x16 + 7x10 Morsetto 12 moduli  | 12 modules terminal 1

RS15105 SPTD-18 5x16 + 14x10 Contatto neutro e  terra 18 moduli
18 modules neutral  and earth terminal 2

RS15106 SPTD-18 5x16 + 14x10 Contatto neutro e  terra 18 moduli
18 modules neutral  and earth terminal 2

RS15107 SPTD-18 5x16 + 14x10 Contatto neutro e  terra 18 moduli
18 modules neutral  and earth terminal 2

RS14100 SPTD-12 2x16 + 7x10 Morsetto 12 moduli | 12 modules terminal 1

RS14101 SPTD-12 2x16 + 7x10 Morsetto 12 moduli | 12 modules terminal 1

RS14102 SPTD-18 5x16 + 14x10 Contatto neutro e  terra 18 moduli
18 modules neutral  and earth terminal 1

RS14103 SPTD-12 2x16 + 7x10 Morsetto 12 moduli | 12 modules terminal 1

RS14104 SPTD-12 2x16 + 7x10 Morsetto 12 moduli | 12 modules terminal 1

RS14105 SPTD-18 5x16 + 14x10 Contatto neutro e  terra 18 moduli
18 modules neutral  and earth terminal 2

RS14106 SPTD-18 5x16 + 14x10 Contatto neutro e  terra 18 moduli
18 modules neutral  and earth terminal 2

RS14107 SPTD-18 5x16 + 14x10 Contatto neutro e  terra 18 moduli
18 modules neutral  and earth terminal 2

SPTD-12

SPTD-18

CENTRALINI IP40 - ACCESSORI
IP40 ENCLOSURES - ACCESSORIES

ACCESSORI

ACCESSORIES
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CENTRALINI IP65 - 4-42 MODULI
IP65 ENCLOSURES - 4-42 MODULES

Resistenza all’impatto | Impact Resistance IK8

Stabilità Dimensionale | Dimensional Stability - 25°C + 85°C

Filo Incandescente | Glow wire test 650°C

Norme di Riferimento | Standards CEI EN 61439-1
CEI EN 60439-3
CEI EN 62208

Moduli  
Modules  

4                                                

Dimensione Size

215  x 145 x 110 mm

Moduli  
Modules  

2 / 4                                                

Dimensione Size

171  x 100 x 100 mm

Moduli  
Modules  

8                                                

Dimensione Size

215  x 235 x 110 mm

Moduli  
Modules  

12                                               

Dimensione Size

215  x 310 x 110 mm

IP65 IP65 IP65 IP65
CENTRALINO CENTRALINO CENTRALINO CENTRALINO

ENCLOSURE ENCLOSURE ENCLOSURE ENCLOSURE

Ref. RS3902-T Ref. RS3904-T Ref. RS3908-T Ref. RS3912-T

 
 FICHA TECNICA – DATA SHEET                                     ACQUA  

Serie ACQUA - Envolvente de superfície

ACQUA range - Surface mounting enclosure

Ref: 3902-T
 

 Dimensiones y características constructivas / Dimensions and constructional features

Envolvente de superfície IP65, 4 módulos /  

Surface mounting enclosure IP65, 4 modules
 

 

 

 

19/04/2019 
1/2

 

Avinguda el Pla 11 – P .I. El Pla 
08185 Lliçà de Vall – Barcelona – SPAIN 
T. +34 938 634 640 – F. +34 938 439 024 
www.famatel.com  

  

IP65
IK08

Halogen
free

650°C

75º
PH2, 1.2Nm

4

 

                      

100

171

100

140

70
Ø20

Famatel

72,5

10

Configuración //  Configuration 

Color // Colour  
Gris / Grey (RAL 7035)

Instalación // installation  
Superfície

Surface mounting

CCllaassee  ddee  aaiissllaammiieennttoo  //    
Insulation class

II (Aislamiento Total /  
Total insulation)

Ángulo de apertura //  
Opening angle

75°  

Precintable // Sealable No No

Herramienta recomendada 
// Recomended Tool

Destornillador/Screwdriver  
PH2 Plano (1,2 Nm)

Utilización / Use
Exterior e interor 

(Grado contaminación III) /
 

Outdoor and indoor location 
(Pollution Degree III)

Accessorios // Accessories 

 

Transparente fumé / 
Fumé transparent

 

Componentes 
incorporados //  
Built-in components

Carril DIN / DIN-Rail 35mm 
Tapones tornillos / Screw

caps

Dimensiones máximas    //  Maximum dimensions (mm) 

Alto // Height  171 

Ancho // Wide  100 

Profundidad // Depth  100 

Inner dimensions (mm)

Alto // Height 165

Ancho // Wide 95

Profundidad // Depth 50

Modules // Modules 4

Entradas / Inlets -

/ 

Configuraciones /
   Configurations

3902-TTB: 2xRG-04, 
3902-TTB1: 1xRG-04

RG-04

Dimensiones interiores  /

 
 FICHA TECNICA – DATA SHEET                                     ACQUA  

Serie ACQUA - Envolvente de superfície

ACQUA range - Surface mounting enclosure

Ref: 3904-T
 

 Dimensiones y características constructivas / Dimensions and constructional features

Envolvente de superfície IP65, 4 módulos /  

Surface mounting enclosure IP65, 4 modules
 

 

 

 

19/04/2019 
1/2
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IP65
IK08

Halogen
free

650°C

100º
Plano, 0,8Nm

4

 

                      

Configuración //  Configuration 

Color // Colour  
Gris / Grey (RAL 7035)

Instalación // installation  
Superfície

Surface mounting

CCllaassee  ddee  aaiissllaammiieennttoo  //    
Insulation class

II (Aislamiento Total /  
Total insulation)

Ángulo de apertura //  
Opening angle

100° 

Precintable // Sealable Si Si

Herramienta recomendada 
// Recomended Tool

Destornillador/Screwdriver  
Plano (0,8 Nm)

Utilización / Use
Exterior e interor 

(Grado contaminación III) /
 

Outdoor and indoor location 
(Pollution Degree III)

Accessorios // Accessories 

 

Transparente fumé / 
Fumé transparent

 

Componentes 
incorporados //  
Built-in components

Carril DIN / DIN-Rail 35mm 
Tapones tornillos / Screw

caps

Dimensiones máximas    //  Maximum dimensions (mm) 

Alto // Height  215 

Ancho // Wide  145 

Profundidad // Depth  110 

Inner dimensions (mm)

Alto // Height 210

Ancho // Wide 140

Profundidad // Depth 60

Modules // Modules 4

Entradas / Inlets 2 x Ø20, Ø25, Ø32, Ø40

/ 

Configuraciones /
   Configurations 3904-TTB: 1xSPTC-4

SPTC-4

Dimensiones interiores  /

Ø20

Ø

Famatel

110

215

110

15

40-32-25-20 
F

E

Ø40-32-25-20 

145

78

 
 FICHA TECNICA – DATA SHEET                                     ACQUA  

Serie ACQUA - Envolvente de superfície

ACQUA range - Surface mounting enclosure

Ref: 3904-T
 

 Dimensiones y características constructivas / Dimensions and constructional features

Envolvente de superfície IP65, 4 módulos /  

Surface mounting enclosure IP65, 4 modules
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1/2
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IP65
IK08

Halogen
free

650°C

100º
Plano, 0,8Nm

4

 

                      

Configuración //  Configuration 

Color // Colour  
Gris / Grey (RAL 7035)

Instalación // installation  
Superfície

Surface mounting

CCllaassee  ddee  aaiissllaammiieennttoo  //    
Insulation class

II (Aislamiento Total /  
Total insulation)

Ángulo de apertura //  
Opening angle

100° 

Precintable // Sealable Si Si

Herramienta recomendada 
// Recomended Tool

Destornillador/Screwdriver  
Plano (0,8 Nm)

Utilización / Use
Exterior e interor 

(Grado contaminación III) /
 

Outdoor and indoor location 
(Pollution Degree III)

Accessorios // Accessories 

 

Transparente fumé / 
Fumé transparent

 

Componentes 
incorporados //  
Built-in components

Carril DIN / DIN-Rail 35mm 
Tapones tornillos / Screw

caps

Dimensiones máximas    //  Maximum dimensions (mm) 

Alto // Height  215 

Ancho // Wide  145 

Profundidad // Depth  110 

Inner dimensions (mm)

Alto // Height 210

Ancho // Wide 140

Profundidad // Depth 60

Modules // Modules 4

Entradas / Inlets 2 x Ø20, Ø25, Ø32, Ø40

/ 

Configuraciones /
   Configurations 3904-TTB: 1xSPTC-4

SPTC-4

Dimensiones interiores  /

Ø20

Ø

Famatel

110

215

110

15

40-32-25-20 
F

E

Ø40-32-25-20 

145

78

 
 FICHA TECNICA – DATA SHEET                                     ACQUA  

Serie ACQUA - Envolvente de superfície

ACQUA range - Surface mounting enclosure

Ref: 3908-T
 

 Dimensiones y características constructivas / Dimensions and constructional features

Envolvente de superfície IP65, 8 módulos /  

Surface mounting enclosure IP65, 8 modules
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IP65
IK08

Halogen
free

650°C

110º

8

 

                      

Configuración //  Configuration 

Color // Colour  
Gris / Grey (RAL 7035)

Instalación // installation  
Superfície

Surface mounting

CCllaassee  ddee  aaiissllaammiieennttoo  //    
Insulation class

II (Aislamiento Total /  
Total insulation)

Ángulo de apertura //  
Opening angle

110° 

Precintable // Sealable Si Si

Herramienta recomendada 
// Recomended Tool

Destornillador/Screwdriver  
Plano (0,8 Nm)

Utilización / Use
Exterior e interor 

(Grado contaminación III) /
 

Outdoor and indoor location 
(Pollution Degree III)

Accessorios // Accessories 

 

Transparente fumé / 
Fumé transparent

 

Componentes 
incorporados //  
Built-in components

Carril DIN / DIN-Rail 35mm 
Tapones tornillos / Screw

caps

Dimensiones máximas    //  Maximum dimensions (mm) 

Alto // Height  215 

Ancho // Wide  235 

Profundidad // Depth  110 

Inner dimensions (mm)

Alto // Height 210

Ancho // Wide 225

Profundidad // Depth 60

Modules // Modules 8

Entradas / Inlets 6 x Ø20, Ø25, Ø32, Ø40

/ 

Configuraciones /
   Configurations

3908-TTB: 1xSPTA-12 + 1xRG-12, 
3908-TTB1: 1xSPTA-12

Dimensiones interiores  /

Ø20

Famatel

110

15

Ø40-32-25-20 

Ø40-32-25-20 

215

235 196

78

157

170

RG-04
SPTA-12

Plano, 0,8Nm

 
 FICHA TECNICA – DATA SHEET                                     ACQUA  

Serie ACQUA - Envolvente de superfície

ACQUA range - Surface mounting enclosure

Ref: 3912-T
 

 Dimensiones y características constructivas / Dimensions and constructional features

Envolvente de superfície IP65, 12 módulos /  

Surface mounting enclosure IP65, 12 modules
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IP65
IK08

Halogen
free

650°C

110º

12

 

                      

Configuración //  Configuration 

Color // Colour  
Gris / Grey (RAL 7035)

Instalación // installation  
Superfície

Surface mounting

CCllaassee  ddee  aaiissllaammiieennttoo  //    
Insulation class

II (Aislamiento Total /  
Total insulation)

Ángulo de apertura //  
Opening angle

110° 

Precintable // Sealable Si Si

Herramienta recomendada 
// Recomended Tool

Destornillador/Screwdriver  
Plano (0,8 Nm)

Utilización / Use
Exterior e interor 

(Grado contaminación III) /
 

Outdoor and indoor location 
(Pollution Degree III)

Accessorios // Accessories 

 

Transparente fumé / 
Fumé transparent

 

Componentes 
incorporados //  
Built-in components

Carril DIN / DIN-Rail 35mm 
Tapones tornillos / Screw

caps

Dimensiones máximas    //  Maximum dimensions (mm) 

Alto // Height  215 

Ancho // Wide  305 

Profundidad // Depth  110 

Inner dimensions (mm)

Alto // Height 210

Ancho // Wide 300

Profundidad // Depth 60

Modules // Modules 12

Entradas / Inlets 6 x Ø20, Ø25, Ø32, Ø40

/ 

Configuraciones /
   Configurations 3912-TTB:1xSPTA-12 + 1xRG-12

Dimensiones interiores  /

Ø20

Famatel

110

15

Ø40-32-25-20 

Ø40-32-25-20 

215

305 196

78

157

170

RG-04

Plano, 0,8Nm

SPTA-12

 
 FICHA TECNICA – DATA SHEET                                     ACQUA  

Serie ACQUA - Envolvente de superfície

ACQUA range - Surface mounting enclosure

Ref: 3908-T
 

 Dimensiones y características constructivas / Dimensions and constructional features

Envolvente de superfície IP65, 8 módulos /  

Surface mounting enclosure IP65, 8 modules
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IP65
IK08

Halogen
free

650°C

110º

8

 

                      

Configuración //  Configuration 

Color // Colour  
Gris / Grey (RAL 7035)

Instalación // installation  
Superfície

Surface mounting

CCllaassee  ddee  aaiissllaammiieennttoo  //    
Insulation class

II (Aislamiento Total /  
Total insulation)

Ángulo de apertura //  
Opening angle

110° 

Precintable // Sealable Si Si

Herramienta recomendada 
// Recomended Tool

Destornillador/Screwdriver  
Plano (0,8 Nm)

Utilización / Use
Exterior e interor 

(Grado contaminación III) /
 

Outdoor and indoor location 
(Pollution Degree III)

Accessorios // Accessories 

 

Transparente fumé / 
Fumé transparent

 

Componentes 
incorporados //  
Built-in components

Carril DIN / DIN-Rail 35mm 
Tapones tornillos / Screw

caps

Dimensiones máximas    //  Maximum dimensions (mm) 

Alto // Height  215 

Ancho // Wide  235 

Profundidad // Depth  110 

Inner dimensions (mm)

Alto // Height 210

Ancho // Wide 225

Profundidad // Depth 60

Modules // Modules 8

Entradas / Inlets 6 x Ø20, Ø25, Ø32, Ø40

/ 

Configuraciones /
   Configurations

3908-TTB: 1xSPTA-12 + 1xRG-12, 
3908-TTB1: 1xSPTA-12

Dimensiones interiores  /

Ø20

Famatel

110

15

Ø40-32-25-20 

Ø40-32-25-20 

215

235 196

78

157

170

RG-04
SPTA-12

Plano, 0,8Nm

 
 FICHA TECNICA – DATA SHEET                                     ACQUA  

Serie ACQUA - Envolvente de superfície

ACQUA range - Surface mounting enclosure

Ref: 3912-T
 

 Dimensiones y características constructivas / Dimensions and constructional features

Envolvente de superfície IP65, 12 módulos /  

Surface mounting enclosure IP65, 12 modules
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IP65
IK08

Halogen
free

650°C

110º

12

 

                      

Configuración //  Configuration 

Color // Colour  
Gris / Grey (RAL 7035)

Instalación // installation  
Superfície

Surface mounting

CCllaassee  ddee  aaiissllaammiieennttoo  //    
Insulation class

II (Aislamiento Total /  
Total insulation)

Ángulo de apertura //  
Opening angle

110° 

Precintable // Sealable Si Si

Herramienta recomendada 
// Recomended Tool

Destornillador/Screwdriver  
Plano (0,8 Nm)

Utilización / Use
Exterior e interor 

(Grado contaminación III) /
 

Outdoor and indoor location 
(Pollution Degree III)

Accessorios // Accessories 

 

Transparente fumé / 
Fumé transparent

 

Componentes 
incorporados //  
Built-in components

Carril DIN / DIN-Rail 35mm 
Tapones tornillos / Screw

caps

Dimensiones máximas    //  Maximum dimensions (mm) 

Alto // Height  215 

Ancho // Wide  305 

Profundidad // Depth  110 

Inner dimensions (mm)

Alto // Height 210

Ancho // Wide 300

Profundidad // Depth 60

Modules // Modules 12

Entradas / Inlets 6 x Ø20, Ø25, Ø32, Ø40

/ 

Configuraciones /
   Configurations 3912-TTB:1xSPTA-12 + 1xRG-12

Dimensiones interiores  /

Ø20

Famatel

110

15

Ø40-32-25-20 

Ø40-32-25-20 

215

305 196

78

157

170

RG-04

Plano, 0,8Nm

SPTA-12

 
 FICHA TECNICA – DATA SHEET                                     ACQUA  

Serie ACQUA - Envolvente de superfície

ACQUA range - Surface mounting enclosure

Ref: 3912-T
 

 Dimensiones y características constructivas / Dimensions and constructional features

Envolvente de superfície IP65, 12 módulos /  

Surface mounting enclosure IP65, 12 modules
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IP65
IK08

Halogen
free

650°C

110º

12

 

                      

Configuración //  Configuration 

Color // Colour  
Gris / Grey (RAL 7035)

Instalación // installation  
Superfície

Surface mounting

CCllaassee  ddee  aaiissllaammiieennttoo  //    
Insulation class

II (Aislamiento Total /  
Total insulation)

Ángulo de apertura //  
Opening angle

110° 

Precintable // Sealable Si Si

Herramienta recomendada 
// Recomended Tool

Destornillador/Screwdriver  
Plano (0,8 Nm)

Utilización / Use
Exterior e interor 

(Grado contaminación III) /
 

Outdoor and indoor location 
(Pollution Degree III)

Accessorios // Accessories 

 

Transparente fumé / 
Fumé transparent

 

Componentes 
incorporados //  
Built-in components

Carril DIN / DIN-Rail 35mm 
Tapones tornillos / Screw

caps

Dimensiones máximas    //  Maximum dimensions (mm) 

Alto // Height  215 

Ancho // Wide  305 

Profundidad // Depth  110 

Inner dimensions (mm)

Alto // Height 210

Ancho // Wide 300

Profundidad // Depth 60

Modules // Modules 12

Entradas / Inlets 6 x Ø20, Ø25, Ø32, Ø40

/ 

Configuraciones /
   Configurations 3912-TTB:1xSPTA-12 + 1xRG-12

Dimensiones interiores  /

Ø20

Famatel

110

15

Ø40-32-25-20 

Ø40-32-25-20 

215

305 196

78

157

170

RG-04

Plano, 0,8Nm

SPTA-12

 
 FICHA TECNICA – DATA SHEET                                     ACQUA  

Serie ACQUA - Envolvente de superfície

ACQUA range - Surface mounting enclosure

Ref: 3908-T
 

 Dimensiones y características constructivas / Dimensions and constructional features

Envolvente de superfície IP65, 8 módulos /  

Surface mounting enclosure IP65, 8 modules
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IP65
IK08

Halogen
free

650°C

110º

8

 

                      

Configuración //  Configuration 

Color // Colour  
Gris / Grey (RAL 7035)

Instalación // installation  
Superfície

Surface mounting

CCllaassee  ddee  aaiissllaammiieennttoo  //    
Insulation class

II (Aislamiento Total /  
Total insulation)

Ángulo de apertura //  
Opening angle

110° 

Precintable // Sealable Si Si

Herramienta recomendada 
// Recomended Tool

Destornillador/Screwdriver  
Plano (0,8 Nm)

Utilización / Use
Exterior e interor 

(Grado contaminación III) /
 

Outdoor and indoor location 
(Pollution Degree III)

Accessorios // Accessories 

 

Transparente fumé / 
Fumé transparent

 

Componentes 
incorporados //  
Built-in components

Carril DIN / DIN-Rail 35mm 
Tapones tornillos / Screw

caps

Dimensiones máximas    //  Maximum dimensions (mm) 

Alto // Height  215 

Ancho // Wide  235 

Profundidad // Depth  110 

Inner dimensions (mm)

Alto // Height 210

Ancho // Wide 225

Profundidad // Depth 60

Modules // Modules 8

Entradas / Inlets 6 x Ø20, Ø25, Ø32, Ø40

/ 

Configuraciones /
   Configurations

3908-TTB: 1xSPTA-12 + 1xRG-12, 
3908-TTB1: 1xSPTA-12

Dimensiones interiores  /

Ø20

Famatel

110

15

Ø40-32-25-20 

Ø40-32-25-20 

215

235 196

78

157

170

RG-04
SPTA-12

Plano, 0,8Nm

 
 FICHA TECNICA – DATA SHEET                                     ACQUA  

Serie ACQUA - Envolvente de superfície

ACQUA range - Surface mounting enclosure

Ref: 3904-T
 

 Dimensiones y características constructivas / Dimensions and constructional features

Envolvente de superfície IP65, 4 módulos /  

Surface mounting enclosure IP65, 4 modules
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IP65
IK08

Halogen
free

650°C

100º
Plano, 0,8Nm

4

 

                      

Configuración //  Configuration 

Color // Colour  
Gris / Grey (RAL 7035)

Instalación // installation  
Superfície

Surface mounting

CCllaassee  ddee  aaiissllaammiieennttoo  //    
Insulation class

II (Aislamiento Total /  
Total insulation)

Ángulo de apertura //  
Opening angle

100° 

Precintable // Sealable Si Si

Herramienta recomendada 
// Recomended Tool

Destornillador/Screwdriver  
Plano (0,8 Nm)

Utilización / Use
Exterior e interor 

(Grado contaminación III) /
 

Outdoor and indoor location 
(Pollution Degree III)

Accessorios // Accessories 

 

Transparente fumé / 
Fumé transparent

 

Componentes 
incorporados //  
Built-in components

Carril DIN / DIN-Rail 35mm 
Tapones tornillos / Screw

caps

Dimensiones máximas    //  Maximum dimensions (mm) 

Alto // Height  215 

Ancho // Wide  145 

Profundidad // Depth  110 

Inner dimensions (mm)

Alto // Height 210

Ancho // Wide 140

Profundidad // Depth 60

Modules // Modules 4

Entradas / Inlets 2 x Ø20, Ø25, Ø32, Ø40

/ 

Configuraciones /
   Configurations 3904-TTB: 1xSPTC-4

SPTC-4

Dimensiones interiores  /

Ø20

Ø

Famatel

110

215

110

15

40-32-25-20 
F

E

Ø40-32-25-20 

145

78

 
 FICHA TECNICA – DATA SHEET                                     ACQUA  

Serie ACQUA - Envolvente de superfície

ACQUA range - Surface mounting enclosure

Ref: 3902-T
 

 Dimensiones y características constructivas / Dimensions and constructional features

Envolvente de superfície IP65, 4 módulos /  

Surface mounting enclosure IP65, 4 modules
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IP65
IK08

Halogen
free

650°C

75º
PH2, 1.2Nm

4

 

                      

100

171

100

140

70
Ø20

Famatel

72,5

10

Configuración //  Configuration 

Color // Colour  
Gris / Grey (RAL 7035)

Instalación // installation  
Superfície

Surface mounting

CCllaassee  ddee  aaiissllaammiieennttoo  //    
Insulation class

II (Aislamiento Total /  
Total insulation)

Ángulo de apertura //  
Opening angle

75°  

Precintable // Sealable No No

Herramienta recomendada 
// Recomended Tool

Destornillador/Screwdriver  
PH2 Plano (1,2 Nm)

Utilización / Use
Exterior e interor 

(Grado contaminación III) /
 

Outdoor and indoor location 
(Pollution Degree III)

Accessorios // Accessories 

 

Transparente fumé / 
Fumé transparent

 

Componentes 
incorporados //  
Built-in components

Carril DIN / DIN-Rail 35mm 
Tapones tornillos / Screw

caps

Dimensiones máximas    //  Maximum dimensions (mm) 

Alto // Height  171 

Ancho // Wide  100 

Profundidad // Depth  100 

Inner dimensions (mm)

Alto // Height 165

Ancho // Wide 95

Profundidad // Depth 50

Modules // Modules 4

Entradas / Inlets -

/ 

Configuraciones /
   Configurations

3902-TTB: 2xRG-04, 
3902-TTB1: 1xRG-04

RG-04

Dimensiones interiores  /



147

CENTRALINI IP65 - 4-42 MODULI
IP65 ENCLOSURES - 4-42 MODULES

IP65 IP65
CENTRALINO CENTRALINO

ENCLOSURE ENCLOSURE

Moduli  
Modules  

42                                                

Dimensione Size

565 x 310 x 150 mm

Moduli  
Modules  

26                                                

Dimensione Size

410 x 310 x 150 mm

Ref. RS3926-T Ref. RS3942-T

REF. RS3900

REF. RG-04 REF. SPTC-4

REF. SPTA-12REF. RG-12

Chiusura metallica
Metal Lock

 
 FICHA TECNICA – DATA SHEET                                     ACQUA  

Serie ACQUA - Envolvente de superfície

ACQUA range - Surface mounting enclosure

Ref: 3926-T
 

 Dimensiones y características constructivas / Dimensions and constructional features

Envolvente de superfície IP65, 26 módulos /  

Surface mounting enclosure IP65, 26 modules
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IP65
IK08

Halogen
free

650°C

110º

26

 

                      

Configuración //  Configuration 

Color // Colour  
Gris / Grey (RAL 7035)

Instalación // installation  
Superfície

Surface mounting

CCllaassee  ddee  aaiissllaammiieennttoo  //    
Insulation class

II (Aislamiento Total /  
Total insulation)

Ángulo de apertura //  
Opening angle

110° 

Precintable // Sealable Si Si

Herramienta recomendada 
// Recomended Tool

Destornillador/Screwdriver  
Plano (0,8 Nm)

Utilización / Use
Exterior e interor 

(Grado contaminación III) /
 

Outdoor and indoor location 
(Pollution Degree III)

Accessorios // Accessories 

 

Transparente fumé / 
Fumé transparent

 

Componentes 
incorporados //  
Built-in components

Carril DIN / DIN-Rail 35mm 
Tapones tornillos / Screw

caps

Dimensiones máximas    //  Maximum dimensions (mm) 

Alto // Height  410 

Ancho // Wide  310 

Profundidad // Depth  150 

Inner dimensions (mm)

Alto // Height 405

Ancho // Wide 200

Profundidad // Depth 85

Modules // Modules 26

Entradas / Inlets
2 x Ø25, Ø32, Ø40, 

Ø50 + 4 x Ø25, Ø32, 
Ø40 + 4 x Ø16, Ø20 

/ 

Configuraciones /
   Configurations

3926-TTB: 2xSPTA-12 + 2xRG-12, 
3926-TTB1:  1xSPTA-12 + 1xRG-12

Dimensiones interiores  /

RG-04

Ø20

150

40

410

267

280 150

310

350

240Ø25 - Ø32- Ø40
Ø25-

 

Ø46 - Ø50
Ø32

Ø20 - Ø16

Ø25 - Ø32- Ø40
Ø25-

 

Ø46 - Ø50
Ø32

Ø20 - Ø16

Ø25 - Ø32- Ø40

Ø25 - Ø32- Ø40

RG-12
SPTA-12

Plano, 0,8Nm

Ø20

150

40

565

290

300

150

325

Famatel

462

180Ø25
Ø32
Ø46
Ø50

365

Ø20
Ø16

Ø25
Ø32
Ø40

Ø25
Ø32
Ø46
Ø50

Ø25
Ø32
Ø40

Ø20
Ø16 Ø40

Ø40

 
 FICHA TECNICA – DATA SHEET                                     ACQUA  

Serie ACQUA - Envolvente de superfície

ACQUA range - Surface mounting enclosure

Ref: 3942-T
 

 Dimensiones y características constructivas / Dimensions and constructional features

Envolvente de superfície IP65, 42 módulos /  

Surface mounting enclosure IP65, 42 modules
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IP65
IK08

Halogen
free

650°C

110º

42

 

                      

Configuración //  Configuration 

Color // Colour  
Gris / Grey (RAL 7035)

Instalación // installation  
Superfície

Surface mounting

CCllaassee  ddee  aaiissllaammiieennttoo  //    
Insulation class

II (Aislamiento Total /  
Total insulation)

Ángulo de apertura //  
Opening angle

110° 

Precintable // Sealable Si Si

Herramienta recomendada 
// Recomended Tool

Destornillador/Screwdriver  
Plano (0,8 Nm)

Utilización / Use
Exterior e interor 

(Grado contaminación III) /
 

Outdoor and indoor location 
(Pollution Degree III)

Accessorios // Accessories 

 

Transparente fumé / 
Fumé transparent

 

Componentes 
incorporados //  
Built-in components

Carril DIN / DIN-Rail 35mm 
Tapones tornillos / Screw

caps

Dimensiones máximas    //  Maximum dimensions (mm) 

Alto // Height  565 

Ancho // Wide  325 

Profundidad // Depth  150 

Inner dimensions (mm)

Alto // Height 560

Ancho // Wide 315

Profundidad // Depth 85

Modules // Modules 42

Entradas / Inlets
2 x Ø25, Ø32, Ø40, 

Ø50 + 8 x Ø25, Ø32, 
Ø40 + 8 x Ø16, Ø20 

/ 

Configuraciones /
   Configurations

3942-TTB: 3xSPTA-12 + 3xRG-12, 
3942-TTB1: 1xSPTA-12 + 1xRG-12

Dimensiones interiores  /

RG-04 RG-12
SPTA-12

Plano, 0,8Nm

Ø20

150

40

565

290

300

150

325

Famatel

462

180Ø25
Ø32
Ø46
Ø50

365

Ø20
Ø16

Ø25
Ø32
Ø40

Ø25
Ø32
Ø46
Ø50

Ø25
Ø32
Ø40

Ø20
Ø16 Ø40

Ø40

 
 FICHA TECNICA – DATA SHEET                                     ACQUA  

Serie ACQUA - Envolvente de superfície

ACQUA range - Surface mounting enclosure

Ref: 3942-T
 

 Dimensiones y características constructivas / Dimensions and constructional features

Envolvente de superfície IP65, 42 módulos /  

Surface mounting enclosure IP65, 42 modules
 

 

 

 

19/04/2019 
1/2

 

Avinguda el Pla 11 – P .I. El Pla 
08185 Lliçà de Vall – Barcelona – SPAIN 
T. +34 938 634 640 – F. +34 938 439 024 
www.famatel.com  

  

IP65
IK08

Halogen
free

650°C

110º

42

 

                      

Configuración //  Configuration 

Color // Colour  
Gris / Grey (RAL 7035)

Instalación // installation  
Superfície

Surface mounting

CCllaassee  ddee  aaiissllaammiieennttoo  //    
Insulation class

II (Aislamiento Total /  
Total insulation)

Ángulo de apertura //  
Opening angle

110° 

Precintable // Sealable Si Si

Herramienta recomendada 
// Recomended Tool

Destornillador/Screwdriver  
Plano (0,8 Nm)

Utilización / Use
Exterior e interor 

(Grado contaminación III) /
 

Outdoor and indoor location 
(Pollution Degree III)

Accessorios // Accessories 

 

Transparente fumé / 
Fumé transparent

 

Componentes 
incorporados //  
Built-in components

Carril DIN / DIN-Rail 35mm 
Tapones tornillos / Screw

caps

Dimensiones máximas    //  Maximum dimensions (mm) 

Alto // Height  565 

Ancho // Wide  325 

Profundidad // Depth  150 

Inner dimensions (mm)

Alto // Height 560

Ancho // Wide 315

Profundidad // Depth 85

Modules // Modules 42

Entradas / Inlets
2 x Ø25, Ø32, Ø40, 

Ø50 + 8 x Ø25, Ø32, 
Ø40 + 8 x Ø16, Ø20 

/ 

Configuraciones /
   Configurations

3942-TTB: 3xSPTA-12 + 3xRG-12, 
3942-TTB1: 1xSPTA-12 + 1xRG-12

Dimensiones interiores  /

RG-04 RG-12
SPTA-12

Plano, 0,8Nm

 
 FICHA TECNICA – DATA SHEET                                     ACQUA  

Serie ACQUA - Envolvente de superfície

ACQUA range - Surface mounting enclosure

Ref: 3926-T
 

 Dimensiones y características constructivas / Dimensions and constructional features

Envolvente de superfície IP65, 26 módulos /  

Surface mounting enclosure IP65, 26 modules
 

 

 

 

19/04/2019 
1/2

 

Avinguda el Pla 11 – P .I. El Pla 
08185 Lliçà de Vall – Barcelona – SPAIN 
T. +34 938 634 640 – F. +34 938 439 024 
www.famatel.com  

  

IP65
IK08

Halogen
free

650°C

110º

26

 

                      

Configuración //  Configuration 

Color // Colour  
Gris / Grey (RAL 7035)

Instalación // installation  
Superfície

Surface mounting

CCllaassee  ddee  aaiissllaammiieennttoo  //    
Insulation class

II (Aislamiento Total /  
Total insulation)

Ángulo de apertura //  
Opening angle

110° 

Precintable // Sealable Si Si

Herramienta recomendada 
// Recomended Tool

Destornillador/Screwdriver  
Plano (0,8 Nm)

Utilización / Use
Exterior e interor 

(Grado contaminación III) /
 

Outdoor and indoor location 
(Pollution Degree III)

Accessorios // Accessories 

 

Transparente fumé / 
Fumé transparent

 

Componentes 
incorporados //  
Built-in components

Carril DIN / DIN-Rail 35mm 
Tapones tornillos / Screw

caps

Dimensiones máximas    //  Maximum dimensions (mm) 

Alto // Height  410 

Ancho // Wide  310 

Profundidad // Depth  150 

Inner dimensions (mm)

Alto // Height 405

Ancho // Wide 200

Profundidad // Depth 85

Modules // Modules 26

Entradas / Inlets
2 x Ø25, Ø32, Ø40, 

Ø50 + 4 x Ø25, Ø32, 
Ø40 + 4 x Ø16, Ø20 

/ 

Configuraciones /
   Configurations

3926-TTB: 2xSPTA-12 + 2xRG-12, 
3926-TTB1:  1xSPTA-12 + 1xRG-12

Dimensiones interiores  /

RG-04

Ø20

150

40

410

267

280 150

310

350

240Ø25 - Ø32- Ø40
Ø25-

 

Ø46 - Ø50
Ø32

Ø20 - Ø16

Ø25 - Ø32- Ø40
Ø25-

 

Ø46 - Ø50
Ø32

Ø20 - Ø16

Ø25 - Ø32- Ø40

Ø25 - Ø32- Ø40

RG-12
SPTA-12

Plano, 0,8Nm

 
 FICHA TECNICA – DATA SHEET                                     ACQUA  

Serie ACQUA - Envolvente de superfície

ACQUA range - Surface mounting enclosure

Ref: 3926-T
 

 Dimensiones y características constructivas / Dimensions and constructional features

Envolvente de superfície IP65, 26 módulos /  

Surface mounting enclosure IP65, 26 modules
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IP65
IK08

Halogen
free

650°C

110º

26

 

                      

Configuración //  Configuration 

Color // Colour  
Gris / Grey (RAL 7035)

Instalación // installation  
Superfície

Surface mounting

CCllaassee  ddee  aaiissllaammiieennttoo  //    
Insulation class

II (Aislamiento Total /  
Total insulation)

Ángulo de apertura //  
Opening angle

110° 

Precintable // Sealable Si Si

Herramienta recomendada 
// Recomended Tool

Destornillador/Screwdriver  
Plano (0,8 Nm)

Utilización / Use
Exterior e interor 

(Grado contaminación III) /
 

Outdoor and indoor location 
(Pollution Degree III)

Accessorios // Accessories 

 

Transparente fumé / 
Fumé transparent

 

Componentes 
incorporados //  
Built-in components

Carril DIN / DIN-Rail 35mm 
Tapones tornillos / Screw

caps

Dimensiones máximas    //  Maximum dimensions (mm) 

Alto // Height  410 

Ancho // Wide  310 

Profundidad // Depth  150 

Inner dimensions (mm)

Alto // Height 405

Ancho // Wide 200

Profundidad // Depth 85

Modules // Modules 26

Entradas / Inlets
2 x Ø25, Ø32, Ø40, 

Ø50 + 4 x Ø25, Ø32, 
Ø40 + 4 x Ø16, Ø20 

/ 

Configuraciones /
   Configurations

3926-TTB: 2xSPTA-12 + 2xRG-12, 
3926-TTB1:  1xSPTA-12 + 1xRG-12

Dimensiones interiores  /

RG-04

Ø20

150

40

410

267

280 150

310

350

240Ø25 - Ø32- Ø40
Ø25-

 

Ø46 - Ø50
Ø32

Ø20 - Ø16

Ø25 - Ø32- Ø40
Ø25-

 

Ø46 - Ø50
Ø32

Ø20 - Ø16

Ø25 - Ø32- Ø40

Ø25 - Ø32- Ø40

RG-12
SPTA-12

Plano, 0,8Nm

 
 FICHA TECNICA – DATA SHEET                                     ACQUA  

Serie ACQUA - Envolvente de superfície

ACQUA range - Surface mounting enclosure

Ref: 3926-T
 

 Dimensiones y características constructivas / Dimensions and constructional features

Envolvente de superfície IP65, 26 módulos /  

Surface mounting enclosure IP65, 26 modules
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IP65
IK08

Halogen
free

650°C

110º

26

 

                      

Configuración //  Configuration 

Color // Colour  
Gris / Grey (RAL 7035)

Instalación // installation  
Superfície

Surface mounting

CCllaassee  ddee  aaiissllaammiieennttoo  //    
Insulation class

II (Aislamiento Total /  
Total insulation)

Ángulo de apertura //  
Opening angle

110° 

Precintable // Sealable Si Si

Herramienta recomendada 
// Recomended Tool

Destornillador/Screwdriver  
Plano (0,8 Nm)

Utilización / Use
Exterior e interor 

(Grado contaminación III) /
 

Outdoor and indoor location 
(Pollution Degree III)

Accessorios // Accessories 

 

Transparente fumé / 
Fumé transparent

 

Componentes 
incorporados //  
Built-in components

Carril DIN / DIN-Rail 35mm 
Tapones tornillos / Screw

caps

Dimensiones máximas    //  Maximum dimensions (mm) 

Alto // Height  410 

Ancho // Wide  310 

Profundidad // Depth  150 

Inner dimensions (mm)

Alto // Height 405

Ancho // Wide 200

Profundidad // Depth 85

Modules // Modules 26

Entradas / Inlets
2 x Ø25, Ø32, Ø40, 

Ø50 + 4 x Ø25, Ø32, 
Ø40 + 4 x Ø16, Ø20 

/ 

Configuraciones /
   Configurations

3926-TTB: 2xSPTA-12 + 2xRG-12, 
3926-TTB1:  1xSPTA-12 + 1xRG-12

Dimensiones interiores  /

RG-04

Ø20

150

40

410

267

280 150

310

350

240Ø25 - Ø32- Ø40
Ø25-

 

Ø46 - Ø50
Ø32

Ø20 - Ø16

Ø25 - Ø32- Ø40
Ø25-

 

Ø46 - Ø50
Ø32

Ø20 - Ø16

Ø25 - Ø32- Ø40

Ø25 - Ø32- Ø40

RG-12
SPTA-12

Plano, 0,8Nm

Ø20

150

40

565

290

300

150

325

Famatel

462

180Ø25
Ø32
Ø46
Ø50

365

Ø20
Ø16

Ø25
Ø32
Ø40

Ø25
Ø32
Ø46
Ø50

Ø25
Ø32
Ø40

Ø20
Ø16 Ø40

Ø40

 
 FICHA TECNICA – DATA SHEET                                     ACQUA  

Serie ACQUA - Envolvente de superfície

ACQUA range - Surface mounting enclosure

Ref: 3942-T
 

 Dimensiones y características constructivas / Dimensions and constructional features

Envolvente de superfície IP65, 42 módulos /  

Surface mounting enclosure IP65, 42 modules
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IP65
IK08

Halogen
free

650°C

110º

42

 

                      

Configuración //  Configuration 

Color // Colour  
Gris / Grey (RAL 7035)

Instalación // installation  
Superfície

Surface mounting

CCllaassee  ddee  aaiissllaammiieennttoo  //    
Insulation class

II (Aislamiento Total /  
Total insulation)

Ángulo de apertura //  
Opening angle

110° 

Precintable // Sealable Si Si

Herramienta recomendada 
// Recomended Tool

Destornillador/Screwdriver  
Plano (0,8 Nm)

Utilización / Use
Exterior e interor 

(Grado contaminación III) /
 

Outdoor and indoor location 
(Pollution Degree III)

Accessorios // Accessories 

 

Transparente fumé / 
Fumé transparent

 

Componentes 
incorporados //  
Built-in components

Carril DIN / DIN-Rail 35mm 
Tapones tornillos / Screw

caps

Dimensiones máximas    //  Maximum dimensions (mm) 

Alto // Height  565 

Ancho // Wide  325 

Profundidad // Depth  150 

Inner dimensions (mm)

Alto // Height 560

Ancho // Wide 315

Profundidad // Depth 85

Modules // Modules 42

Entradas / Inlets
2 x Ø25, Ø32, Ø40, 

Ø50 + 8 x Ø25, Ø32, 
Ø40 + 8 x Ø16, Ø20 

/ 

Configuraciones /
   Configurations

3942-TTB: 3xSPTA-12 + 3xRG-12, 
3942-TTB1: 1xSPTA-12 + 1xRG-12

Dimensiones interiores  /

RG-04 RG-12
SPTA-12

Plano, 0,8Nm

Ø20

150

40

565

290

300

150

325

Famatel

462

180Ø25
Ø32
Ø46
Ø50

365

Ø20
Ø16

Ø25
Ø32
Ø40

Ø25
Ø32
Ø46
Ø50

Ø25
Ø32
Ø40

Ø20
Ø16 Ø40

Ø40

 
 FICHA TECNICA – DATA SHEET                                     ACQUA  

Serie ACQUA - Envolvente de superfície

ACQUA range - Surface mounting enclosure

Ref: 3942-T
 

 Dimensiones y características constructivas / Dimensions and constructional features

Envolvente de superfície IP65, 42 módulos /  

Surface mounting enclosure IP65, 42 modules
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IP65
IK08

Halogen
free

650°C

110º

42

 

                      

Configuración //  Configuration 

Color // Colour  
Gris / Grey (RAL 7035)

Instalación // installation  
Superfície

Surface mounting

CCllaassee  ddee  aaiissllaammiieennttoo  //    
Insulation class

II (Aislamiento Total /  
Total insulation)

Ángulo de apertura //  
Opening angle

110° 

Precintable // Sealable Si Si

Herramienta recomendada 
// Recomended Tool

Destornillador/Screwdriver  
Plano (0,8 Nm)

Utilización / Use
Exterior e interor 

(Grado contaminación III) /
 

Outdoor and indoor location 
(Pollution Degree III)

Accessorios // Accessories 

 

Transparente fumé / 
Fumé transparent

 

Componentes 
incorporados //  
Built-in components

Carril DIN / DIN-Rail 35mm 
Tapones tornillos / Screw

caps

Dimensiones máximas    //  Maximum dimensions (mm) 

Alto // Height  565 

Ancho // Wide  325 

Profundidad // Depth  150 

Inner dimensions (mm)

Alto // Height 560

Ancho // Wide 315

Profundidad // Depth 85

Modules // Modules 42

Entradas / Inlets
2 x Ø25, Ø32, Ø40, 

Ø50 + 8 x Ø25, Ø32, 
Ø40 + 8 x Ø16, Ø20 

/ 

Configuraciones /
   Configurations

3942-TTB: 3xSPTA-12 + 3xRG-12, 
3942-TTB1: 1xSPTA-12 + 1xRG-12

Dimensiones interiores  /

RG-04 RG-12
SPTA-12

Plano, 0,8Nm
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CENTRALINI IP65 - XL: 18-72 MODULI 
IP65 ENCLOSURES - XL: 18-72 MODULES

IP65 IP65 IP65 IP65ENCLOSURE ENCLOSURE ENCLOSURE ENCLOSURE

Moduli  
Modules  

2 x 18                                                

Dimensione Size

464  x 432 x 160 mm

Fori di Ingresso Entries

2xᴓ20 + 8ᴓ25 + 1xᴓ35

 

Resistenza all’impatto 
Impact Resistance

IK8

Stabilità Dimensionale   
Dimensional Stability

- 25°C + 85°C

Filo Incandescente 
Glow wire test

650°C

Norme di Riferimento 
Standards

CEI EN 61439-1
CEI EN 60439-3
CEI EN 62208

Moduli  
Modules  

3 x 18                                                

Dimensione Size

639 x 432 x 160 mm

Fori di Ingresso Entries

2xᴓ20 + 8ᴓ25 + 1xᴓ35

 

Resistenza all’impatto 
Impact Resistance

IK8

Stabilità Dimensionale   
Dimensional Stability

- 25°C + 85°C

Filo Incandescente 
Glow wire test

650°C

Norme di Riferimento 
Standards

CEI EN 61439-1
CEI EN 60439-3
CEI EN 62208

Moduli  
Modules  

4 x 18                                                

Dimensione Size

879x432x160 mm

Fori di Ingresso Entries

2xᴓ20 + 8ᴓ25 + 1xᴓ35

 

Resistenza all’impatto 
Impact Resistance

IK8

Stabilità Dimensionale   
Dimensional Stability

- 25°C + 85°C

Filo Incandescente 
Glow wire test

650°C

Norme di Riferimento 
Standards

CEI EN 61439-1
CEI EN 60439-3
CEI EN 62208

Moduli  
Modules  

18                                                

Dimensione Size

289 x 432 x 160 mm

Fori di Ingresso Entries

2xᴓ20 + 8ᴓ25 + 1xᴓ35

 

Resistenza all’impatto 
Impact Resistance

IK8

Stabilità Dimensionale   
Dimensional Stability

- 25°C + 85°C

Filo Incandescente 
Glow wire test

650°C

Norme di Riferimento 
Standards

CEI EN 61439-1
CEI EN 60439-3
CEI EN 62208

Ref. RS39018 Ref. RS39036 Ref. RS39054 Ref. RS39072

CENTRALINO CENTRALINO CENTRALINO CENTRALINO
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NOTES



150
Per dettagli sul prodotto, i poli e la tensione vedere pag.17 . Per le “h” vedere pag.11
For futher details on products, poles and voltage go to page 17. For info on “h” go to page 11.



151
Per dettagli sul prodotto, i poli e la tensione vedere pag.17 . Per le “h” vedere pag.11
For futher details on products, poles and voltage go to page 17. For info on “h” go to page 11. 151

DA PARETE

DA INCASSO

ACCESSORI

WALL MOUNTING

FLUSH MOUNTING

ACCESSORIES

Con passacavi

Per pareti in cartongesso

Con pareti lisce

Minibox

Per pareti in muratura

Accessori

With cable sleeves

For plasterboard

With smooth sides

Minibox

For brick wall

Accessories

pag. 153

pag. 158

pag. 154

pag. 152

pag. 156

pag. 162

pag. 153

pag. 158

pag. 154

pag. 152

pag. 156

pag. 162

SCATOLE DI DERIVAZIONE
JUNCTION BOXES
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REF. DIMENSIONI
SIZE IP TENSIONE

VOLTAGE
CAPACITÀ DI CONNESSIONE NOMINALE

RATED CONNECTING CAPACITY IK

RS13301 90x43x39 mm IP55 400V 2,5 mm2 IK07 8/456

RS13302 75x75x39 mm IP55 400V 2,5 mm2 Ik07 8/280

RS13303 85x85x39 mm IP55 400V 2,5 mm2 Ik07 8/224
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REF. mm IP VITI | SCREWS

RS13459 100x100x50 IP54 Ferro | Iron 1/18

RS13456 120x80x50 IP54 Ferro | Iron 1/22

RS13451 150x110x70 IP54 Ferro | Iron 1/9

RS13452 190x145x80 IP54 Ferro | Iron 1/10

RS13453 250x200x90 IP54 Plastica | Plastic 1/12

RS13454 310x230x130 IP54 Plastica | Plastic 1/6

RS13455 480x400x120 IP54 Plastica | Plastic 1/4

REF. mm IP COPERCHIO
LID

RS13457 70x40 IP44 A pressione
Press-on 5/60

RS13458 85x45 IP44 A pressione            
Press-on 5/40

RS13450 80x80x40 IP44 A pressione             
Press-on 5/40

· Passacavi in gomma per una pratica installazione
  Rubber cable sleeves for an easy installation
· Fondo e coperchio in ABS
  ABS box and lid
· GRIGIO RAL 7035
  GREY RAL 7035

COPERCHIO A PRESSIONE

COPERCHIO A VITE

CON PASSACAVI

PRESS-ON LID

SCREWED LID

WITH CABLE SLEEVES

SCATOLE DI DERIVAZIONE - DA PARETE
JUNCTION BOXES -  WALL MOUNTING
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REF. mm IP VITI | SCREWS

RS13569 80x120x50 IP56 Ferro | Iron 1/22

RS13560 100x100x50 IP56 Ferro | Iron 1/18

RS13561 150x110x70 IP56 Ferro | Iron 1/9

RS13563 190x145x80 IP56 Plastica | Plastic 1/10

RS13564 250x200x90 IP56 Plastica | Plastic 1/12

RS13566 310x230x130 IP56 Plastica | Plastic 1/6

RS13567 400x300x130 IP56 Plastica | Plastic 1/6

RS13568 480x400x140 IP56 Plastica | Plastic 1/4

· Fondo e coperchio in ABS
  Abs box and lid
· GRIGIO RAL 7035
  GREY RAL 7035

PARETI LISCE

PLAIN SIDES

SCATOLE DI DERIVAZIONE - DA PARETE
JUNCTION BOXES - WALL MOUNTING
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REF. mm IP VITI | SCREWS

RS13570 150x110x140 IP56 Ferro| Iron 1/18

RS13562 190x145x140 IP56 Plastica | Plastic 1/10

RS13571 250x200x160 IP56 Plastica| Plastic 1/6

RS13572 310x230x180 IP56 Plastica| Plastic 1/6

REF. mm IP VITI | SCREWS

RS13550 190x145x140 IP56 Plastica | Plastic 1/10

RS13551 190x145x80 IP56 Plastica | Plastic 1/10

RS13552 250x200x90 IP56 Plastica | Plastic 1/12

· Maggiore spazio di cablaggio
  More space for wiring
· GRIGIO RAL 7035
  GREY RAL 7035

· Coperchio in policarbonato
  Polycarbonate lid 
· GRIGIO RAL 7035
  GREY RAL 7035

CON COPERCHIO TRASPARENTE

CON COPERCHIO ALTO

WITH TRANSPARENT LID

WITH HIGH LID

SCATOLE DI DERIVAZIONE - DA PARETE
JUNCTION BOXES - WALL MOUNTING
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· Scatola rettangolare in tecnopolimero

  Rectangular box in tecnopolymer

· Inserto metallico filettato

  Threaded metal insert

· Coperchio paramalta a pressione 

  ordinabile separatamente

  Mortarguard press-on lid to be 

   ordered separately

· Inserto metallico filettato

   Threaded metal insert

GLOW WIRE 850°

Ref. mm Moduli
Modules Info

RS10071 104x74x53,5 3 Rettangolare | Rectangular 10/400

RS10900 92x92mm 3
Coperchio paramalta 

a pressione | Mortarguard 
preess-on lid

5/400

RS10072 137 x74x53,5 4 Rettangolare | Rectangular 10/170

RS10073 183,5x90x53,5 6/7 Rettangolare | Rectangular 10/110

Ref. mm Moduli
Modules Info

RS10065 interasse 60mm 
DIM. ø 71x50 2 Rotonda  | Rounded 5/120

RS10063  interasse 83,5mm 
DIM. 114x72x50 3 Rettangolare | Rectangular 5/70

RS10064 137x72x50 4 Rettangolare | Rectangular 5/60

Ref. mm Moduli
Modules Info

RS10100 137x72x50 6-8 Centralino da incasso
Flush mounting enclosure 1/18

RS10061 196x152x200
Scatola  di derivazione da 
incasso | Junction box for 

wall mounting
1/24

PER PARETI IN MURATURA

PER PARETI IN CARTONGESSO

FOR BRICK WALL

FOR PLASTERBOARD

SCATOLE DI DERIVAZIONE - DA INCASSO
JUNCTION BOXES - FLUSH MOUNTING
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· In tecnopolimero
  Technopolymer
· BIANCO RAL9010
   WHITE RAL9010

· Da Parete e da incasso
  Wall and flush mounting

· Da Parete e da incasso
  Wall and flush mounting

· Scatola portafrutti da esterno
  Junction box with blank side

Ref. mm Moduli
Modules Info

RS13900 120X81X45 3 IP40 1/62

Ref. mm Moduli
Modules Info

RS11909 120x80x5 3
Coperchio per scatola 
rettangolare | Lid for 

rectangualr box
1/62

Ref. mm Info

RS11910  ø 65mm Coperchio per scatola tonda 
Lid for rounded  box 10/50

RS11911 ø 85mm Coperchio per scatola tonda
Lid for rounded  box 10/100

PER PARETI IN CARTONGESSO

COPERCHI

FOR PLASTERBOARD

LIDS

confezionato singolarmente con termoretraibile

single packaging in thermoshrink wrap

confezionato singolarmente con termoretraibile

single packaging in thermoshrink wrap

SCATOLE DI DERIVAZIONE - DA INCASSO
JUNCTION BOXES - FLUSH MOUNTING
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SCATOLA PORTAFRUTTI PER PARETI IN CARTONGESSO

JUNCTION BOX FOR PLASTERBOARD

• Unico modello AVVITABILE DA 
ENTRAMBI I LATI tramite gli 
esclusivi bordi alveolari

• The only box that is 
possible to fix on both sides, 
thanks to alveolar surface

PRODOTTO
BREVETTATO 
CON DESIGN UNICO

PATENTED
WITH UNIQUE
DESIGN 

· GLOW WIRE 850°

• 4 fixing holes

• 4 fori di 
   posizionamento

• Suitable for light 
   walls, min. 75mm

• Adatte per pareti 
   leggere min. 75mm

• In polipropilene 
• Polypropylene

• Robust fixing 
   columns

• Robuste 
   colonne di 
   fissaggio

· + 40% di spazio per il 

cablaggio. 340 cm3 contro  i 

240 cm3 delle scatole  

standard

· + 40% space for 
wiring. 340 cm3 against 
240 cm3 of standard boxes

SCATOLE DI DERIVAZIONE - DA INCASSO
JUNCTION BOXES - FLUSH MOUNTING

MADE IN ITALY
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REF. MODULI | MODULES

RS10504 4 6/96

REF. MODULI | MODULES

RS10503 3 6/120

Once mounted, the plates do not move 
and remain closer to the wall, 

without showing the boxes below

Una volta montate, le placche non si muovono 
e rimangono più aderenti alla parete, 

senza far vedere le scatole sottostanti
VELOCITÀ E 
SEMPLICITÀ 
DI INSTALLAZIONE
QUICK AND EASY 
INSTALLATION

    AVVITABILE DA 
   ENTRAMBI I LATI
   Is possible to fix 
   on both sides

SCATOLE DI DERIVAZIONE - DA INCASSO
JUNCTION BOXES - FLUSH MOUNTING
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· Scatola con coperchio antiurto 

   in tecnopolimero

   Anti-crushing box with lid 

   in tecnopolymer

· Viti in acciaio zincato

  Zinc-steel metal screws

· Separatore per dividere il cablaggio,  

  ordinabile separatamente

  Internal divider to be ordered separately

· BIANCO RAL 9016

  WHITE RAL 9016

PER PARETI IN MURATURA

FOR BRICK WALL

SCATOLE DI DERIVAZIONE - DA INCASSO
JUNCTION BOXES - FLUSH MOUNTING

Ref Taglia
Size mm

RS11057 01 92x92x45 1/168

RS11058 02 118x96x50 1/130

RS11052 02p 118x96x70 1/95

RS11050 03 160x130x70 1/65

RS11053 04 153x98x70 1/85

RS11054 06 196x152x70 1/40

RS11055 07 294x152x70 1/30

RS11051 08 392x152x70 1/23

RS11056 09 480x160x70 1/18

RS11060 Separatore PT
Internal divider 10/150
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· In tecnopolimero antiurto

  Anti-crushing technopolymer

· Viti in acciaio zincato

  Zinc-steel metal screws

· Per scatole da derivazione da incasso

  For flush mounting junction boxes

· Confezionato singolarmente 

   in termoretraibile

   Single packaging in thermoshrink wrap

· BIANCO RAL9016 

   WHITE RAL9016

COPERCHI

LIDS

SCATOLE DI DERIVAZIONE - DA INCASSO
JUNCTION BOXES - FLUSH MOUNTING

Ref Taglia
Size mm

RS11900 01 92x92 5/210

RS11907 02 118x96 5/160

RS11904 03 160x130 5/70

RS11901 04 153X98 5/130

RS11902 06 196X152 5/45

RS11903 07 294x152 5/25

RS11905 08 392x152 2/20

RS11906 09 480x160 2/20
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REF. DIMENSIONI
SIZE

RS16041 ᴓ16 mm 100/1200

RS16042 ᴓ20 mm 100/1200

RS16043 ᴓ25 mm 100/1000

RS16044 ᴓ32 mm 100/600

RS16045 ᴓ40 mm 50/300

RS16046 ᴓ50 mm 50/300

SCATOLE DI DERIVAZIONE - ACCESSORI
JUNCTION BOXES - ACCESSORIES

IP40

CLIP FISSATUBO A SCATTO

PIPE-FIXING SNAP CLIPS

REF. DIMENSIONI
SIZE

RS16116 ᴓ16 mm 50/400

RS16120 ᴓ20 mm 50/400

RS16125 ᴓ25 mm 25/200

RS16132 ᴓ32 mm 25/100

RS16140 ᴓ40 mm 15/60

RS16150 ᴓ50 mm 6/30

REF. DIMENSIONI
SIZE

RS16666 ᴓ16 mm 70

RS16670 ᴓ20 mm 60

RS16675 ᴓ25 mm 50

RS16682 ᴓ32 mm 30

RS16690 ᴓ40 mm 20

RS16695 ᴓ50 mm 10

Tubo / tubo
Pipe / pipe

Tubo / tubo
Pipe / pipe

IP65CURVA A 90° CURVA FLESSIBILE

90° BEND FLEXIBLE BEND

REF. DIMENSIONI
SIZE

RS16001 ᴓ16 mm 100/1000

RS16002 ᴓ20 mm 100/600

RS16003 ᴓ25 mm 50/300

RS16004 ᴓ32 mm 25/150

RS16005 ᴓ40 mm 15/90

RS16006 ᴓ50 mm 10/40

IP40CURVE

BENDS

REF. DIMENSIONI
SIZE

RS16011 ᴓ16 mm 100/1600

RS16012 ᴓ20 mm 100/1000

RS16013 ᴓ25 mm 50/750

RS16014 ᴓ32 mm 50/350

RS16015 ᴓ40 mm 20/220

RS16016 ᴓ50 mm 10/160

IP40GIUNTI

PIPE JOINTS

REF. DIMENSIONI
SIZE

RS16021 16 mm 50

RS16022 20 mm 50

RS16023 25 mm 50

RS16024 32 mm 25

Ispezionabili e reversibili
Reversible inspection

IP40CURVE

BENDS

Materiale: PVC rigido autoestinguente V0
Norma UL94
Temperatura di utilizzo: da -5° a +60° C
Resistenza all’ isolamento: >100 Mohom
Grigio RAL7035
Packaging: Cartone

Material: Self-extinguishing rigid PVC V0
Standard UL94
Usage temperature: from -5° to +60° C
Isolation resistant: >100 Mohom
Grey RAL 7035
Packaging: Carton
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SCATOLE DI DERIVAZIONE - ACCESSORI
JUNCTION BOXES - ACCESSORIES

REF. DIMENSIONI
SIZE

RS16061 ᴓmin 14 max 22 100/800

RS16062 ᴓmin 23 max 35 100/800

RS16063 ᴓmin 38 max 50 40/320

IP40

CLIP FISSATUBO A COLLARE
PIPE-FIXING RING CLIPS

REF. DIMENSIONI
SIZE

RS16816 ᴓ16 mm 50/500

RS16820 ᴓ20 mm 100/500

RS16825 ᴓ25 mm 30/300

RS16832 ᴓ32 mm 30/180

RS16840 ᴓ40 mm 20/140

RS16850 ᴓ50 mm 10/90

REF. DIMENSIONI
SIZE

RS16610 ᴓ10 mm 50/1200

RS16612 ᴓ12 mm 100/2400

RS16616 ᴓ16 mm 50/800

RS16620 ᴓ20 mm 50/600

RS16625 ᴓ25 mm 25/300

RS16632 ᴓ32 mm 25/200

REF. DIMENSIONI
SIZE

RS16216 ᴓ16 mm 50/500

RS16220 ᴓ20 mm 50/500

RS16225 ᴓ25 mm 50/400

RS16232 ᴓ32 mm 25/200

RS16240 ᴓ40 mm 20/160

RS16250 ᴓ50 mm 10/80

REF. DIMENSIONI
SIZE

RS16316 ᴓ16 mm 50/500

RS16320 ᴓ20 mm 50/500

RS16325 ᴓ25 mm 50/400

RS16332 ᴓ32 mm 25/200

RS16340 ᴓ40 mm 20/160

RS16350 ᴓ50 mm 10/80

Tubo ribassato / scatola
Lowered pipe / box

Tubo / tubo
Pipe / pipe

Tubo / guaina
Pipe / sheath

Guaina / scatola
Sheath / Box

IP65

IP65

IP65

RACCORDO DRITTO

RACCORDO DRITTO

MANICOTTO DRITTO

BLOCCATUBO

CONNECTION

CONNECTION

CONNECTION

PIPE BLOCKER

REF. DIMENSIONI
SIZE

RS16031 ᴓ16 mm 50

RS16032 ᴓ20 mm 50

RS16033 ᴓ25 mm 50

RS16034 ᴓ32 mm 25

Ispezionabili e reversibili
Reversible inspection

IP40
GIUNTI A T

T PIPE JOINT

Materiale: PVC rigido autoestinguente V0
Norma UL94
Temperatura di utilizzo: da -5° a +60° C
Resistenza all’ isolamento: >100 Mohom
Grigio RAL7035
Packaging: Cartone

Material: Self-extinguishing rigid PVC V0
Standard UL94
Usage temperature: from -5° to +60° C
Isolation resistant: >100 Mohom
Grey RAL 7035
Packaging: Carton
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SPINE, PRESE E ADATTATORI
PLUGS, SOCKETS AND ADAPTORS

Serie Emilia

Emilia FLAT

Emilia Prime

Series Emilia

Emilia FLAT

Emilia Prime

Serie Elaplug
Series Elaplug

Serie Blitz & Marchio
Series Blitz & Marchio

Serie Schuko

Serie Unika

Series Schuko

Series Unika
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pag. 166
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pag. 180
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SPINE, PRESE E ADATTATORI DOMESTICI
DOMESTIC PLUGS, SOCKETS AND ADAPTORS
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REF. P A V PACKAGING

RS98116 3 10 250 sfuso - etichettato
bulk - labeled 20/240

REF. P A PACKAGING

RS98118 3 16 sfuso - etichettato
bulk - labeled 20/240

REF. P A PACKAGING

RS98117 3 10 sfuso - etichettato
bulk - labeled 20/240

REF. P A PACKAGING

RS98119 3 16 sfuso - etichettato
bulk - labeled 20/240

EMILIA FLAT - SERIE EMILIA
EMILIA FLAT - SERIE EMILIA

EMILIA FLAT

EMILIA FLAT

EMILIA FLAT

EMILIA FLAT

EMILIA FLAT

EMILIA FLAT

EMILIA FLAT

EMILIA FLAT

• Spina mobile 90° ultrapiatta
   90° plug, extra flat

• Spina mobile 90° ultrapiatta
   90° plug, extra flat

• Spina mobile 90° ultrapiatta
   90° plug, extra flat

• Spina mobile 90° ultrapiatta
   90° plug, extra flat
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REF. P A PACKAGING

RS98107 3 16 sfuso - etichettato
bulk - labeled 35/420

RS98604 3 16 blister 20/20

RS98108 3 16 sfuso - etichettato
bulk - labeled 35/420

RS98622 3 16 blister 20/20

REF. P A PACKAGING

RS98103 3 10 sfuso - etichettato
bulk - labeled 30/360

RS98601 3 10 blister 20/20

RS98104 3 10 sfuso - etichettato
bulk - labeled 30/360

RS98620 3 10 blister 20/20

SPINA MOBILE SPINA MOBILESERIE EMILIA SERIE EMILIA

MOVABLE PLUG MOVABLE PLUGSERIES EMILIA SERIES EMILIA
• Spina mobile 10A 2P+T 250V
   Plug 10A 2P+T 250V
• Standard Italia S11 CEI 23-50 
   Italian Standard S11 CEI 23-50

• Spina mobile 16A 2P+T 250V
   Plug 16A 2P+T 250V
• Standard Italia S17 CEI 23-50 
   Italian Standard S17 CEI 23-50
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REF. P A PACKAGING

RS98109 3 10
16

sfuso - etichettato
bulk - labeled 25/300

RS98605 3 10
16 blister 20/20

RS98110 3 10
16

sfuso - etichettato
bulk - labeled 25/300

RS98623 3 10
16 blister 20/20

REF. P A PACKAGING

RS98105 3 10 sfuso - etichettato
bulk - labeled 25/300

RS98602 3 10 blister 20/20

RS98106 3 10 sfuso - etichettato
bulk - labeled 25/300

RS98621 3 10 blister 20/20

SPINE E PRESE DOMESTICHE - SERIE EMILIA
DOMESTIC PLUGS AND SOCKETS - SERIES EMILIA

PRESA MOBILE PRESA MOBILESERIE EMILIA SERIE EMILIA

MOVABLE SOCKET MOVABLE SOCKETSERIES EMILIA SERIES EMILIA
• Presa mobile 10A 2P+T 250V
   Socket 10A 2P+T 250V
• Standard Italia P11 CEI 23-50 
   Italian Standard P11 CEI 23-50

• Presa mobile 16A 2P+T 250V
   Socket 16A 2P+T 250V
• Standard Italia P17/11 CEI 23-50 
   Italian Standard P17/11 CEI 23-50
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REF. P A PACKAGING

RS78139 3 16 sfuso - etichettato
bulk - labeled 30/240

RS78610 3 16 blister 20/20

RS78140 3 16 sfuso - etichettato
bulk - labeled 30/240

RS78639 3 16 blister 20/20

REF. P A PACKAGING

RS78137 3 10 sfuso - etichettato
bulk - labeled  15/180

RS78609 3 10 blister 20/20

RS78138 3 10 sfuso - etichettato
bulk - labeled 15/180

RS78638 3 10 blister 20/20

REF. P A PACKAGING

RS78121 3 10 sfuso - etichettato
bulk - labeled  20/240

RS78621 3 10 blister 15/15

RS78122 3 10 sfuso - etichettato
bulk - labeled 20/240

RS78622 3 10 blister 15/15

REF. P A PACKAGING

RS78119 3 16 sfuso - etichettato
bulk - labeled 20/240

RS78620 3 16 blister 15/15

RS78120 3 16 sfuso - etichettato
bulk - labeled 20/240

RS78600 3 16 blister 15/15

ADATTATORE SCHUKO

ADATTATOREADATTATORE

ADATTATORE SCHUKOSERIE EMILIA

SERIE EMILIASERIE EMILIA

SERIE EMILIA

SCHUKO ADAPTOR SCHUKO ADAPTORSERIES EMILIA SERIES EMILIA
• Spina: 10A 2P+T 250V - Standard S11 
   Plug: 10A 2P+T  250V - Standard S11
• Presa Schuko 10/16A 2P+T 250V  - Standard P30-P11
   IT Schuko socket 10/16A 2P+T 250V  - Standard P30-P11

• Spina: 10A 2P+T 250V - Standard S11 
   Plug: 10A 2P+T  250V - Standard S11
• Presa: Prese 10A 2P+T 250V  - Standard P11 (3x)
   Socket: Sockets 10A 2P+T 250V  - Standard P11(3x)

• Spina: 16A 2P+T 250V - Standard S17 
   Plug: 16A 2P+T  250V - Standard S17
• Presa Schuko 10/16A 2P+T 250V  - Standard P30-P11
   IT Schuko socket 10/16A 2P+T 250V  - Standard P30-P11

• Spina: 16A 2P+T 250V - Standard S17 
   Plug: 16A 2P+T  250V - Standard S17
• Presa: Prese biv. 10/16A 2P+T 250V  - Standard P17/11(3x)
   Sockets:  IT sockets 10/16A 2P+T 250V  - Standard P17/11 (3x)

ADAPTORADAPTOR SERIES EMILIASERIES EMILIA

SPINE, PRESE E ADATTATORI DOMESTICI - SERIE EMILIA
DOMESTIC PLUGS, SOCKETS AND ADAPTORS - SERIES EMILIA
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REF. P A PACKAGING

RS78150 3 16 sfuso - etichettato
bulk - labeled  20/160

RS78636 3 16 blister 15/15

RS78151 3 16 sfuso - etichettato
bulk - labeled 20/160

RS78651 3 16 blister 15/15

ADATTATORE SCHUKO ADATTATORE SCHUKO

TRIPLA EXTRAPIATTA

SERIE EMILIA SERIE EMILIA

SERIE EMILIA

SCHUKO ADAPTOR SCHUKO ADAPTOR

EXTRA-FLAT MULTIPLIER

SERIES EMILIA SERIES EMILIA

SERIES EMILIA

• Spina: 16A 2P+T 250V - Standard S17
   Plug: 16A 2P+T  250V - Standard S17
• Prese:  
    Prese 10/16A 2P+T 250V  - Standard P17/11(2x)
    Schuko biv. 10/16A 2P+T 250V  - Standard P30-P11/17 (1x)
   Sockets:
    IT sockets 10/16A 2P+T 250V  - Standard P17/11 (2x)
     IT Schuko socket 10/16A 2P+T 250V  - Standard P30-P11/17 (1x)

• Spina: 10A 2P+T 250V - Standard S11 
   Plug: 10A 2P+T  250V - Standard S11
• Presa: 10A 2P+T 250V  (3X) 
   Socket: IT socket 10A 2P+T 250V (3X)

REF. P A PACKAGING

RS78152 3 10 sfuso - etichettato
bulk - labeled  40/200

RS78637 3 10 blister 15/15

RS78153 3 10 sfuso - etichettato
bulk - labeled 40/200

RS78653 3 10 blister 15/15

• Spina: 10A 2P+T 250V - Standard S11 
   Plug: 10A 2P+T  250V - Standard S11
• Prese:  
     Prese 10A 2P+T 250V  - Standard P11 (2x)
     Schuko 10/16A 2P+T 250V  - Standard P30-P11(1x)
  Sockets:
     IT sockets 10A 2P+T 250V  - Standard P11 (2x)
      IT Schuko socket 10/16A 2P+T 250V  - Standard P30-P11 (1x)

SPINE, PRESE E ADATTATORI DOMESTICI - SERIE EMILIA
DOMESTIC PLUGS, SOCKETS AND ADAPTORS - SERIES EMILIA

REF. P A PACKAGING

RS78130 3 10 sfuso - etichettato
bulk - labeled 25/200

RS78530 3 10 blister 15/15

RS78131 3 10 sfuso - etichettato
bulk - labeled 25/200

RS78631 3 10 blister 15/15

REF. P A PACKAGING

RS78132 3 16 sfuso - etichettato
bulk - labeled 20/160

RS78632 3 16 blister 15/15

RS78133 3 16 sfuso - etichettato
bulk - labeled 20/160

RS78633 3 16 blister 15/15

TRIPLA EXTRAPIATTA SERIE EMILIA
EXTRA-FLAT MULTIPLIER SERIES EMILIA
• Spina: 16A 2P+T 250V - Standard S17 
   Plug: 16A 2P+T  250V - Standard S17
• Presa: biv. 10/16A 2P+T 250V (3x)
   Socket: IT biv. socket 10/16A 2P+T 250V (3x)
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REF. P A PACKAGING

RS98015 3 16 sfuso/etichettato
bulk/labeled 25/300

RS98509 3 16 blister 20/20

RS98016 3 16 sfuso/etichettato
bulk/labeled 25/300

RS98525 3 16 blister 20/20

SERIE BLITZSPINA MOBILE A 90°
SERIES BLITZ90° ANGLED PLUG

• Spina mobile a squadra a 90° 16A 2P+T 250V
   90° angled movable plug 16A 2P+T 250V

• Standard Italia SPA17 CEI 23-50 
   Italian Standard SPA17 CEI 23-50

SPINE, PRESE E ADATTATORI DOMESTICI - SERIE BLITZ E MARCHIO
DOMESTIC PLUGS, SOCKETS AND ADAPTORS - SERIES BLITZ AND MARCHIO

REF. P A PACKAGING

RS98013 3 10 sfuso/etichettato
bulk/labeled 25/300

RS98508 3 10 blister 20/20

RS98014 3 10 sfuso/etichettato
bulk/labeled 25/300

RS98524 3 10 blister 20/20

SPINA MOBILE A 90°

90° ANGLED PLUG
• Spina mobile a squadra a 90° 10A 2P+T 250V
   90° angled movable plug 10A 2P+T 250V

• Standard Italia SPA11 CEI 23-50 
   Italian Standard SPA11 CEI 23-50

SERIE BLITZ

SERIES BLITZ

REF. P A PACKAGING

RS78023 3 16 sfuso/etichettato
bulk/labeled 100/500

RS78514 3 16 blister 20/20

RS78024 3 16 sfuso/etichettato
bulk/labeled 100/500

RS78524 3 16 blister 20/20

SPINA CON 1 PRESA BIV 

PLUG WITH 1 BIV SOCKET

SERIE MARCHIO

MARCHIO SERIES
• Spina: 16A 2P+T 250V - Standard S17
   Plug: 16A 2P+T  250V - Standard S17
• Presa biv. 10/16A 2P+T 250V  - Standard P17-P11
   IT biv. socket 10/16A 2P+T 250V  - Standard P17-P11
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REF. P A PACKAGING

RS96001 3 16 sfuso/etichettato
bulk/labeled 30/360

RS96501 3 16 blister 20/20

RS96002 3 16 sfuso/etichettato
bulk/labeled 30/360

RS96503 3 16 blister 20/20

REF. P A PACKAGING

RS96003 3 10
16

sfuso/etichettato
bulk/labeled 25/200

RS96502 3 10
16 blister 20/20

RS96004 3 10
16

sfuso/etichettato
bulk/labeled 25/200

RS96504 3 10
16 blister 20/20

SERIE SCHUKO SERIE SCHUKOSPINA MOBILE PRESA MOBILE

SCHUKO SERIES SCHUKO SERIESMOVABLE PLUG SOCKET
• Spina mobile 16A 2P+T 250V
   Plug 16A 2P+T 250V
• Standard S30 CEI 23-50 
   Standard S30 CEI 23-50

• Presa mobile 10/16A 2P+T 250V
   Socket 10/16A 2P+T 250V
• Standard P30-P11/17 CEI 23-50
   Standard P30-P11/17 CEI 23-50

SPINE, PRESE E ADATTATORI DOMESTICI - SERIE SCHUKO
DOMESTIC PLUGS, SOCKETS AND ADAPTORS - SERIES SCHUKO

SERIE SCHUKO

SCHUKO SERIES

REF. P A PACKAGING

RS70140 3 16 sfuso/etichettato
bulk/labeled 48/200

RS70540 3 16 blister 15/15

SPINA CON 1PRESA SCHUKO BIV 
PLUG WITH + 1 BIV SCHUKO SOCKET

• Spina: 16A 2P+T 250V - Standard S30
   Plug: 16A 2P+T  250V - Standard S30
• Presa biv. 10/16A 2P+T 250V  - Standard P17-P11
   IT biv. socket 10/16A 2P+T 250V  - Standard P17-P11

REF. P A PACKAGING

RS78154 3 16 sfuso/etichettato
bulk/labeled 20/100

RS78542 3 16 blister 15/15

RS78159 3 16 sfuso/etichettato
bulk/labeled 20/100

RS78559 3 16 blister 15/15

SERIE SCHUKOADATTATORE

SCHUKO SERIESADAPTOR
• Spina: Schuko 16A 2P+T 250V  - Standard Italia S30
   Plug: Schuko 16A 2P+T 250V - Italian Standard S30
• Prese:  Schuko biv. 10/16A 2P+T 250V  - Standard P30-P11/17 (1x)
                  10/16A 2P+T 250V - Standard P17/11 (2x)
  Sockets: IT Schuko 10/16A 2P+T 250V - Standard P30-P11/17 (1x)
                   10/16A 2P+T 250V - Standard P17/11(2x)
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SPINE, PRESE E ADATTATORI DOMESTICI - SERIE CETUS
DOMESTIC PLUGS, SOCKETS AND ADAPTORS - SERIES CETUS

REF. P A PACKAGING

 RS1450 2 2,1 Blister
Blister 1/8

CARICATORE USB

USB CHARGER
• Caricatore USB doppio
   Double USB charger
• Entrata 250V
   Input 250V
• Uscita 5V/2,1A
   Output 5V/2,1A

• Spina Schuko 10A 2P 250V
   Schuko plug 10A 2P 250V
• Prese:  2 x Prese USB
   Sockets:  2 x USB sockets

Spina
piccola

10A

SERIE SCHUKO

SCHUKO SERIES

REF. P A PACKAGING

RS1303 3 16 sfuso/etichettato
bulk/labeled 10/60

ADATTATORE TRIPLO
3 WAYS ADAPTOR
• Spina: Schuko 16A 2P+T 250V - Standard S30
   Plug: Schuko 16A 2P+T  250V - Standard S30
• Presa: Schuko 16A 2P+T 250V  - Standard P30 (3x)
   Schuko socket 16A 2P+T 250V  - Standard P30 (3x)
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NOTES
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REF. P A PACKAGING

RS78045T 3 10 sfuso/etichettato
bulk/labeled

 20/160

RS78046T 3 10 sfuso/etichettato
bulk/labeled

20/160

REF. P A PACKAGING

RS78041T 3 10 sfuso/etichettato
bulk/labeled 30/200

RS78042T 3 10 sfuso/etichettato
bulk/labeled 30/200

ADATTATORE TRIPLO ADATTATORE TRIPLO SERIE EMILIA SERIE EMILIA

3 WAYS ADAPTOR 3 WAYS ADAPTORSERIES EMILIA SERIES EMILIA
• Spina:  10A 2P+T 250V  
   Plug:    10A 2P+T  250V 
• Presa:  
         2 x Prese biv. 10/16A 2P+T 250V  - Standard P17/11
         1 x Schuko biv. 10/16A 2P+T 250V  - Standard P30-P11/17
   Socket:
         2 x IT Sockets 10/16A 2P+T 250V  - Standard P17/11
           1 x IT Schuko socket 10/16A 2P+T 250V- Standard P30-P11/17

• Spina: 10A 2P+T 250V 
   Plug:   10A 2P+T  250V 
• Presa:  
         3 x Prese biv. 10/16A 2P+T 250V  - Standard P17/11
  Socket:
         3 x IT Sockets 10/16A 2P+T 250V  - Standard P17/11
  

SPINE, PRESE E ADATTATORI DOMESTICI - SERIE EMILIA
DOMESTIC PLUGS, SOCKETS AND ADAPTORS - SERIES EMILIA

Per dettagli sul prodotto, i poli e la tensione vedere pag.17 . Per le “h” vedere pag.11
For futher details on products, poles and voltage go to page 17. For info on “h” go to page 11.
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ADATTATORE SCHUKO 90° ADATTATORE SCHUKO 90°SERIE UNIKA SERIE UNIKA

90° SCHUKO ADAPTOR 90° SCHUKO ADAPTORSERIES UNIKA SERIES UNIKA
• Spina: 10A 2P+T 250V - Standard S11 
   Plug: 10A 2P+T  250V - Standard S11

• Presa:  
         1 x Schuko biv. 10/16A 2P+T 250V  - Standard P30-P11
  Socket:
           1 x IT Schuko socket 10/16A 2P+T 250V-Standard P30-P11

• Spina: 16A 2P+T 250V - Standard S17 
   Plug: 16A 2P+T  250V - Standard S17
• Presa:  
         1 x Schuko biv. 10/16A 2P+T 250V  - Standard P30-P11
  Socket:
           1 x IT Schuko socket 10/16A 2P+T 250V-Standard P30-P11

REF. P A PACKAGING

RS78027 3 10 sfuso/etichettato
bulk/labeled

 15/180

RS78627 3 10 blister 15/15

RS78028 3 10 sfuso/etichettato
bulk/labeled

15/180

RS78628 3 10 blister 15/15

REF. P A PACKAGING

RS78029 3 16 sfuso/etichettato
bulk/labeled

 15/180

RS78629 3 16 blister 15/15

RS78030 3 16 sfuso/etichettato
bulk/labeled

15/180

RS78630 3 16 blister 15/15

SPINE, PRESE E ADATTATORI DOMESTICI - SERIE UNIKA
DOMESTIC PLUGS, SOCKETS AND ADAPTORS - SERIES UNIKA
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SERIE ELAPLUGSERIE ELAPLUG

SERIES ELAPLUGSERIES ELAPLUG

REF. P A PACKAGING

RS78006 3 16 sfuso/etichettato
bulk/labeled 25/300

RS78606 3 16 blister 20/20

RS78007 3 16 sfuso/etichettato
bulk/labeled 25/300

RS78607 3 16 blister 20/20

REF. P A PACKAGING

RS78003 3 10 sfuso/etichettato
bulk/labeled 20/240

RS78603 3 10 blister 20/20

RS78004 3 10 sfuso/etichettato
bulk/labeled 20/240

RS78604 3 10 blister 20/20

SPINA MOBILE SPINA MOBILE
MOVABLE PLUG MOVABLE PLUG
• Spina mobile 10A 2P+T 250V
   Plug 10A 2P+T 250V

• Standard Italia S11 CEI 23-50 
   Italian Standard S11 CEI 23-50

• Spina mobile 16A 2P+T 250V
   Plug 16A 2P+T 250V

• Standard Italia S17 CEI 23-50 
   Italian Standard S17 CEI 23-50
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REF. P A PACKAGING

RS78203 3 10 sfuso/etichettato
bulk/labeled 20/240

RS78703 3 10 blister 20/20

RS78204 3 10 sfuso/etichettato
bulk/labeled 20/240

RS78704 3 10 blister 20/20

PRESA MOBILE SERIE ELAPLUG

MOVABLE SOCKET SERIES ELAPLUG
• Presa mobile 10A 2P+T 250V
   Socket 10A 2P+T 250V

• Standard Italia P11 CEI 23-50 
   Italian Standard P11 CEI 23-50

SERIE ELAPLUG

SERIES ELAPLUG

REF. P A PACKAGING

RS78205 3 10
16

sfuso/etichettato
bulk/labeled 30/240

RS78705 3 10
16 blister 20/20

RS78206 3 10
16

sfuso/etichettato
bulk/labeled 30/240

RS78706 3 10
16 blister 20/20

PRESA MOBILE

MOVABLE SOCKET
• Presa mobile 10/16A 2P+T 250V
   Socket 10/16A 2P+T 250V

• Standard Italia P17/11 CEI 23-50 
   Italian Standard P17/11 CEI 23-50

SPINE, PRESE E ADATTATORI DOMESTICI - SERIE ELA PLUG
DOMESTIC PLUGS, SOCKETS AND ADAPTORS - SERIES ELA PLUG
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MULTIPRESE
MULTISOCKETS

Serie Bivalente

Multiprese Emilia

SeriesBivalent

Multisockets Emilia

Serie Schuko bivalente
Series bivalent Schuko

Serie Trix

Serie Quadrata

Emilia Smart

Series Trix

Series Quadrata

Emilia Smart

pag. 188

pag. 184

pag. 190

pag. 191

pag. 192

pag. 188

pag. 184

pag. 190

pag. 191

pag. 192

pag. 190
pag. 190
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MULTIPRESE DOMESTICHE
DOMESTIC MULTISOCKETS
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SPINA  10A
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MULTIPRESE DOMESTICHE - SERIE EMILIA

Le multiprese EMILIA hanno
un design compatto, elegante 
e una doppia colorazione 
che le rende uniche

DOMESTIC MULTISOCKETS - SERIES EMILIA

REF. RS94003T RS94004T

PRESE 
SOCKETS

• Schuko biv. 10/16A 2P+T 250V (1x) 
   Standard P40
• Biv. 10/16A 2P+T 250V (2x) 
   Standard P11/17

CAVO 
CABLE 1,5 mt H05VV-F 3G1 SPINA 

PLUG 10A S11

PACKAGING    1/10
Sacchetto  e cavaliere
Hang hole bag

REF. RS94001T RS94002T

PRESE 
SOCKETS

• Schuko biv. 10/16A 2P+T 250V (3x) 
   Standard P40

CAVO 
CABLE 1,5 mt H05VV-F 3G1 SPINA 

PLUG 10A S11

PACKAGING   1/10
Sacchetto  e cavaliere
Hang hole bag

REF. RS94060T RS94073T

PRESE 
SOCKETS

• Schuko biv. 10/16A 2P+T 250V (4x) 
   Standard P40

CAVO 
CABLE 1,5 mt H05VV-F 3G1 SPINA 

PLUG 10A S11

PACKAGING   1/10
Sacchetto  e cavaliere
Hang hole bag

SPINA 
PICCOLA 
10A

SPINA 
PICCOLA 
10A

SPINA 
PICCOLA 
10A

CON CAVO E SPIA

CON CAVO E SPIA

CON CAVO E SPIA

WITH CABLE AND LIGHT

WITH CABLE AND LIGHT

WITH CABLE AND LIGHT

EMILIA multisockets have a 
compact, elegant design and 
a double color that makes 
them unique

BICOLOR

3

4

3
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MULTIPRESE DOMESTICHE - SERIE EMILIA
DOMESTIC MULTISOCKETS - SERIES EMILIA

REF. RS94001 RS94002

PRESE 
SOCKETS

• Schuko biv. 10/16A 2P+T 250V (3x) 
   Standard P40

CAVO 
CABLE 1,5 mt H05VV-F 3G1 SPINA 

PLUG 16A S17

PACKAGING 1/10 Sacchetto  e cavaliere
Hang hole bag

REF. RS94003 RS94004

PRESE 
SOCKETS

• Schuko biv. 10/16A 2P+T 250V (1x) 
   Standard P40
• Biv. 10/16A 2P+T 250V (2x) 
   Standard P11/170

CAVO 
CABLE 1,5 mt H05VV-F 3G1 SPINA 

PLUG 16A S17

PACKAGING  1/10 Sacchetto  e cavaliere
Hang hole bag

CON CAVO E SPIA CON CAVO E SPIA

WITH CABLE AND LIGHT WITH CABLE AND LIGHT
33

SPINA  16A
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MULTIPRESE DOMESTICHE - SERIE EMILIA
DOMESTIC MULTISOCKETS - SERIES EMILIA

REF. RS94005 RS94006

PRESE 
SOCKETS

• Schuko biv. 10/16A 2P+T 250V (5x) 
   Standard P40

CAVO 
CABLE 1,5 mt H05VV-F 3G1 SPINA 

PLUG 16A S17

PACKAGING 1/10 Sacchetto  e cavaliere
Hang hole bag

REF. RS94060 RS94073

PRESE 
SOCKETS

• Schuko biv. 10/16A 2P+T 250V (4x) 
   Standard P40

CAVO 
CABLE 1,5 mt H05VV-F 3G1 SPINA 

PLUG 16A S17

PACKAGING 1/10 Sacchetto  e cavaliere
Hang hole bag

REF. RS94124 RS94125

PRESE 
SOCKETS

• Schuko biv. 10/16A 2P+T 250V (6x) 
   Standard P40

CAVO 
CABLE 1,5 mt H05VV-F 3G1 SPINA 

PLUG 16A S17

PACKAGING 1/10 Sacchetto  e cavaliere
Hang hole bag

CON CAVO E SPIA

CON CAVO E SPIA

CON CAVO E SPIA

WITH CABLE AND LIGHT

WITH CABLE AND LIGHT

WITH CABLE AND LIGHT

6

4 5

BICOLOR Le multiprese EMILIA hanno
un design compatto, elegante 
e una doppia colorazione 
che le rende uniche

EMILIA multisockets have a 
compact, elegant design and 
a double color that makes 
them unique
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SENZA CAVO SENZA CAVO

WITHOUT CABLE WITHOUT CABLE

CON CAVO E SPIA

WITH CABLE AND LIGHT

REF. RS92113

PRESE 
SOCKETS

• Biv. 10/16A 2P+T 250V (3x) 
   Standard P11/17

CAVO 
CABLE 1,5 m H05VV-F  3G1 SPINA 

PLUG
16A 3P 250V
Standard S17

PACKAGING 5/25 Sacchetto  e cavaliere
Hang hole bag

REF. RS92007

PRESE 
SOCKETS

• Biv. 10/16A 2P+T 250V (3x) 
   Standard P11/17

CAVO 
CABLE no SPINA 

PLUG no

no

PACKAGING 20x100 Sacchetto  e cavaliere
Hang hole bag

MULTIPRESE DOMESTICHE - SERIE BIVALENTE
DOMESTIC MULTISOCKETS - SERIES BIVALENT

CON CAVO E SPIA

WITH CABLE AND LIGHT

REF. RS92114

PRESE 
SOCKETS

• Biv. 10/16A 2P+T 250V (4x) 
   Standard P11/17

CAVO 
CABLE 1,5 m H05VV-F  3G1 SPINA 

PLUG
16A 3P 250V
Standard S17

PACKAGING 5/25 Sacchetto  e cavaliere
Hang hole bag

REF. RS92011

PRESE 
SOCKETS

• Biv. 10/16A 2P+T 250V (4x) 
   Standard P11/17

CAVO 
CABLE no SPINA 

PLUG no

no

PACKAGING 15x75 Sacchetto  e cavaliere
Hang hole bag

Serie
BIVALENTE

Serie
BIVALENTE

Serie
BIVALENTE

Serie
BIVALENTE43

3 4
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SENZA CAVO

WITHOUT CABLE

MULTIPRESE DOMESTICHE - SERIE BIVALENTE
DOMESTIC MULTISOCKETS - SERIES BIVALENT

CON CAVO E SPIA

WITH CABLE AND LIGHT

REF. RS92117

PRESE 
SOCKETS

• Biv. 10/16A 2P+T 250V (5x) 
   Standard P11/17

CAVO 
CABLE 1,5 m H05VV-F  3G1 SPINA 

PLUG
16A 3P 250V
Standard S17

PACKAGING 15/75 Sacchetto  e cavaliere
Hang hole bag

REF. RS92015 RS92016

PRESE 
SOCKETS

• Biv. 10/16A 2P+T 250V P17/11 (6x) 
   Standard P11/17

CAVO 
CABLE no SPINA 

PLUG no

no

PACKAGING 5/25 Sacchetto  e cavaliere
Hang hole bag

CON CAVO E SPIA

WITH CABLE AND LIGHT

REF. RS92118

PRESE 
SOCKETS

• Biv. 10/16A 2P+T 250V P17/11 (6x) 
   Standard P11/17

CAVO 
CABLE 1,5 m H05VV-F  3G1 SPINA 

PLUG
16A 3P 250V
Standard S17

PACKAGING 15/75 Sacchetto  e cavaliere
Hang hole bag

REF. RS92121

PRESE 
SOCKETS

• Biv. 10/16A 2P+T 250V (8x) 
   Standard P11/17

CAVO 
CABLE 1,5 m H05VV-F  3G1 SPINA 

PLUG
16A 3P 250V
Standard S17

PACKAGING 15/75 Sacchetto  e cavaliere
Hang hole bag

CON CAVO E SPIA
WITH CABLE AND LIGHT

Serie
BIVALENTE

Serie
BIVALENTE

Serie
BIVALENTE

Serie
BIVALENTE

5 6

6 8
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REF. RS92023   RS92024  

PRESE 
SOCKETS

• Schuko biv. 10/16A 2P+T 250V (4x) 
   Standard P30 P17/11

CAVO 
CABLE no SPINA 

PLUG no

no

PACKAGING   10/50
Sacchetto  e cavaliere
Hang hole bag

REF. RS92005     

PRESE 
SOCKETS

• Schuko biv. 10/16A 2P+T 250V (6x) 
   Standard P30 P17/11

CAVO 
CABLE 1,5 m H05VV-F  3G1 SPINA 

PLUG
16A 3P 250V
Standard S17

PACKAGING     5/25
Sacchetto  e cavaliere
Hang hole bag

MULTIPRESE DOMESTICHE - SERIE SCHUKO BIVALENTE
DOMESTIC MULTISOCKETS - SERIES BIVALENT SCHUKO

REF. RS203060

PRESE 
SOCKETS

• Schuko Biv. 10/16A 2P+T 250V P30-P11/17 (6x) 
   Standard P30-P11/17

CAVO 
CABLE 1,5 m H05VV-F  3G1 SPINA 

PLUG
16A 3P 250V
Standard S17

 

PACKAGING   1/30
Sacchetto  e cavaliere
Hang hole bag

con
Interruttore 

Generale 
Limitatore

CON CAVO E SPIA

CON CAVO E SPIASENZA CAVO

CON CAVO E SPIE
WITH CABLE AND LIGHT

WITH CABLE AND LIGHTWITHOUT CABLE

WITH CABLE AND LIGHTS
Serie TRIX

Serie Schuko 
BIVALENTE

Serie Schuko 
BIVALENTE

Serie Schuko 
BIVALENTE

REF. RS92104 RS92104N 

PRESE 
SOCKETS

• Schuko biv. 10/16A 2P+T 250V (2x) 
   Standard P30-P11/17
• Biv. 10/16A 2P+T 250V P17/11 (4x) 
   Standard P11/17

CAVO 
CABLE 1,5 m H05VV-F  3G1 SPINA 

PLUG
16A 3P 250V
Standard S17

PACKAGING   5/5
Sacchetto  e cavaliere
Hang hole bag

4 6

6 6
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MULTIPRESE DOMESTICHE - SERIE TRIX E SERIE QUADRATA
DOMESTIC MULTISOCKETS - SERIES TRIX AND SERIES QUADRATA

SENZA CAVO

WITHOUT CABLE

Serie QUADRATA Serie QUADRATA

Serie TRIX

REF. RS92099 

PRESE 
SOCKETS

• Schuko biv. 10/16A 2P+T 250V (3x) 
   Standard P30-P11/17
• Biv. 10/16A 2P+T 250V P17/11 (6x) 
   Standard P11/17

CAVO 
CABLE no SPINA 

PLUG no

no

PACKAGING 5/5 Sacchetto  e cavaliere
Hang hole bag

REF. RS92101 RS92101N 

PRESE 
SOCKETS

• Schuko biv. 10/16A 2P+T 250V (3x) 
   Standard P30-P11/17
• Biv. 10/16A 2P+T 250V P17/11 (6x) 
   Standard P11/17

CAVO 
CABLE 1,5 m H05VV-F  3G1 SPINA 

PLUG
16A 3P 250V
Standard S17

PACKAGING  5/5
Sacchetto  e cavaliere
Hang hole bag

CON CAVO, SPIA, SALVAFULMINI CON CAVO, SPIA, SALVAFULMINI

WITH CABLE, LIGHT, LIGHTNING ARRESTED WITH CABLE, LIGHT, LIGHTNING ARRESTED

REF. RS92125

PRESE 
SOCKETS

• Schuko biv. 10/16A 2P+T 250V (6x) 
   Standard P30-P11/17

CAVO 
CABLE 1,5 m H05VV-F  3G1 SPINA 

PLUG
16A 3P 250V
Standard S17

PACKAGING   5/30
Sacchetto  e cavaliere
Hang hole bag

REF. RS92129

PRESE 
SOCKETS

• Schuko biv. 10/16A 2P+T 250V (8x) 
   Standard P30-P11/17

CAVO 
CABLE 1,5 m H05VV-F  3G1 SPINA 

PLUG
16A 3P 250V
Standard S17

PACKAGING   5/30
Sacchetto  e cavaliere
Hang hole bag

CON CAVO E SPIA

WITH CABLE AND LIGHT
Serie TRIX

6 8

9 9
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EMILIA SMART EMILIA SMART

EMILIA SMART EMILIA SMART

REF. RS94130 RS94131

PRESE 
SOCKETS • Biv. 10/16A 250V (4X)

Compatibile con tutte le scatole 3 posti presenti sul mercato

PACKAGING 1/20 Singolo in cartone appendibile
Hangable carton box

REF. RS94132 RS94133

PRESE 
SOCKETS • Schuko biv. 10/16A250V (3X)

Compatibile con tutte le scatole 3 posti presenti sul mercato

PACKAGING 1/20 Singolo in cartone appendibile
Hangable carton box

MULTIPRESA DA PARETE - EMILIA SMART 
WALL MULTISOCKET - EMILIA SMART 

IP20 IP20
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FOTO



Per dettagli sul prodotto, i poli e la tensione vedere pag.17 . Per le “h” vedere pag.11
For futher details on products, poles and voltage go to page 17. For info on “h” go to page 11.

AVVOLGICAVI E PROLUNGHE
CABLE REELS AND EXTENSION CABLES

Serie CR

ecoREEL

Series CR

ecoREEL

Prolunghe domestiche
Domestic extension cables

Serie Garden
Series Garden

Prolunghe giardino

Serie Rotra

Garden extension cables

Series Rotra

pag. 196

pag. 198

pag. 202

pag. 196

pag. 198

pag. 202

pag. 200

pag. 203

pag. 201

pag. 200

pag. 203

pag. 201
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AVVOLGICAVI DOMESTICI E PROLUNGHE
DOMESTIC CABLE REELS AND EXTENSION CABLES
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AVVOLGICAVO - SERIE CR
CABLE REELS - CR SERIES

• Dispositivo di protezione
   Safety cut-out
• Supporto metallico in acciaio zincato Ø 20mm   
   Zinc-steel metallic and oven-painted frame Ø20mm

Per informazioni su avvolgicavi 
con standard Schuko per utilizzi 
pesanti, consultare pag. 102-107
For further information about 
cable reels with italian Schuko 
standard for industrial purposes 
go to page 102-107

AVVOLGICAVO

CABLE REEL

  B  

  A
  

  
C  

  D  

360
50

295295
360
40

215
260
25

215
260
15

B
A
Metres

190 294C 190 294
183 226D 183 226

SERIE CR

SERIES CR

m 15 25 50

A 260 300 360

B 215 230 280

C 190 235 294

D 183 190 226

REF SEZ.CAVO
CABLE SECT.

TIPO CAVO
CABLE TYPE m POTENZA MAX. MAX POWER V PRESE

SOCKETS
SPINA
PLUG

CR14154BNS 3G1,5 H05VV-F 15 1100W 3500W 250V 4 Schuko biv. 
10/16A 3P 1 IT 16A 3P

CR14254BN 3G1,5 H05VV-F 25 900W 3500W 250V 4 Schuko biv. 
10/16A 3P 1 IT 16A 3P

CR14504BN 3G1,5 H05VV-F 50 900W 3500W 250V 4 Schuko biv. 
10/16A 3P 1 IT 16A 3P

MADE 
IN ITALY
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REF SEZ.CAVO
CABLE SECT.

TIPO CAVO
CABLE TYPE m POTENZA MAX. MAX POWER V PRESE

SOCKETS
SPINA
PLUG

CR34154BNS 3G1,5 H05VV-F 15 1100W 3500W 250V Shuko 16A 3P
 (4x) 1 Schuko 16A 3P

CR34254BN 3G1,5 H05VV-F 25 900W 3500W 250V Shuko 16A 3P
 (4x) 1 Schuko 16A 3P

CR34504BN 3G1,5 H05VV-F 50 900W 3500W 250V Shuko 16A 3P
 (4x) 1 Schuko 16A 3P

REF SEZ.CAVO
CABLE SECT.

TIPO CAVO
CABLE TYPE m POTENZA MAX. MAX POWER V PRESE

SOCKETS
SPINA
PLUG

CR24154BNS 3G1,5 H05VV-F 15 1100W 3500W 250V FR 16A 3P (4x) 1 Schuko 16A 
3P

CR24254BN 3G1,5 H05VV-F 25 900W 3500W 250V FR 16A 3P (4x) 1 Schuko 16A 
3P

CR24504BN 3G1,5 H05VV-F 50 900W 3500W 250V FR 16A 3P (4x) 1 Schuko 16A 
3P

m 15 25 50

A 260 300 360

B 215 230 280

C 190 235 294

D 183 190 226

m 15 25 50

A 260 300 360

B 215 230 280

C 190 235 294

D 183 190 226

AVVOLGICAVO - SERIE CR
CABLE REELS - CR SERIES

  B  

  A
  

  
C  

  D  

360
50

295295
360
40

215
260
25

215
260
15

B
A
Metres

190 294C 190 294
183 226D 183 226

  B  

  A
  

  
C  

  D  

360
50

295295
360
40

215
260
25

215
260
15

B
A
Metres

190 294C 190 294
183 226D 183 226

• Dispositivo di protezione
   Safety cut-out
• Supporto metallico in acciaio zincato Ø 20mm   
   Zinc-steel metallic and oven-painted frame Ø20mm

• Standard Tedesco
   German standard

• Standard Francese      
   French standard

• Dispositivo di protezione
   Safety cut-out
• Supporto metallico in acciaio zincato Ø 20mm   
   Zinc-steel metallic and oven-painted frame Ø20mm

AVVOLGICAVO SCHUKO SERIE CR

SCHUKO CABLE REEL SERIES CR

AVVOLGICAVO FRANCIA SERIE CR

FRENCH CABLE REEL SERIES CR

MADE 
IN ITALY

MADE 
IN ITALY
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AVVOLGICAVO - ECO-REEL
CABLE REELS - ECO-REEL

AVVOLGICAVO

CABLE REEL

  B  

  A
  

  
C  

  D  

360
50

295295
360
40

215
260
25

215
260
15

B
A
Metres

190 294C 190 294
183 226D 183 226

ECO-REEL

ECO-REEL

ECO-REEL

ECO-REEL

ECO-REEL

ECO-REEL

ECO-REEL

ECO-REEL

m 15 25 50

A 260 300 360

B 215 230 280

C 190 235 294

D 183 190 226

REF SEZ.CAVO
CABLE SECT.

TIPO CAVO
CABLE TYPE m POTENZA MAX. MAX POWER V PRESE

SOCKETS
SPINA
PLUG

CR14154RK 3G1,5 H05VV-F 15 1100W 3500W 250V 4 Schuko biv. 
10/16A 3P 1 IT 16A 3P

CR14254RK 3G1,5 H05VV-F 25 900W 3500W 250V 4 Schuko biv. 
10/16A 3P 1 IT 16A 3P

CR14504RK 3G1,5 H05VV-F 50 900W 3500W 250V 4 Schuko biv. 
10/16A 3P 1 IT 16A 3P

REF SEZ.CAVO
CABLE SECT.

TIPO CAVO
CABLE TYPE m POTENZA MAX. MAX POWER V PRESE

SOCKETS
SPINA
PLUG

CR34154RK 3G1,5 H05VV-F 15 1100W 3500W 250V 4 Shuko 16A 3P 1 Schuko 16A 3P

CR34254RK 3G1,5 H05VV-F 25 900W 3500W 250V 4 Shuko 16A 3P 1 Schuko 16A 3P

CR34504RK 3G1,5 H05VV-F 50 900W 3500W 250V 4 Shuko 16A 3P 1 Schuko 16A 3P

REF SEZ.CAVO
CABLE SECT.

TIPO CAVO
CABLE TYPE m POTENZA MAX. MAX POWER V PRESE

SOCKETS
SPINA
PLUG

CR24154RK 3G1,5 H05VV-F 15 1100W 3500W 250V 4 Schuko FR 
16A 3P 1 Schuko 16A 3P

CR24254RK 3G1,5 H05VV-F 25 900W 3500W 250V 4 Schuko FR 
16A 3P 1 Schuko 16A 3P

CR24504RK 3G1,5 H05VV-F 50 900W 3500W 250V 4 Schuko FR 
16A 3P 1 Schuko 16A 3P

• Standard Tedesco
   German Standard

• Standard Italiano
   Italian Standard

• Standard Francese
   French Standard

MADE 
IN ITALY
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• Dispositivo di protezione
   Safety cutout

AVVOLGICAVO SERIE ROTRA

CABLE REEL SERIES ROTRA

AVVOLGICAVO ITALIA
ITALIAN CABLE REELS

REF SEZ.CAVO
CABLE SECT.

TIPO CAVO
CABLE TYPE m POTENZA MAX. MAX POWER V PRESE

SOCKETS
SPINA
PLUG

RS76107 3G1 H05VV-F 5 1200W 2200W 250V Schuko Biv. 
10/16A 3P (4x) 1 IT 16A 3P 10

RS76110 3G1,5 H05VV-F 5 1700W 3200W 250V Schuko Biv. 
10/16A 3P (4x) 1 IT 16A 3P 10

RS76111 3G1,5 H05VV-F 10 1200W 3200W 250V Schuko Biv. 
10/16A 3P (4x) 1 IT 16A 3P 6

RS76113 3G1,5 H05VV-F 15 1200W 3200W 250V Schuko Biv. 
10/16A 3P (4x) 1 IT 16A 3P 6

 RS76114 3G1,5 H05VV-F 20 1200W 3200W 250V Schuko Biv. 
10/16A 3P (4x) 1 IT 16A 3P 4
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PROLUNGHE ITALIA
ITALIAN EXTENSION CABLES

PROLUNGA DOMESTICA

DOMESTIC EXTENSION CABLE

REF. P
SEZ.CAVO

CABLE 
SECT.

TIPO CAVO
CABLE 
TYPE

m TENSIONE
VOLTAGE

PRESE
SOCKETS

SPINE
PLUGS PACKAGING

RS92047 3 3G1 H05VV-F 3 230V IT 10A 3P S11 IT 10A 3P Sacch.  e cav.
Hang hole bag 10/50

RS92048 3 3G1 H05VV-F 3 230V IT 10A 3P IT 10A 3P Sacch.  e cav.
Hang hole bag 10/50

RS92049 3 3G1 H05VV-F 5 250V IT 10A 3P IT 10A 3P Sacch.  e cav.
Hang hole bag 8/40

RS92050 3 3G1 H05VV-F 5 250V IT 10A 3P IT 10A 3P Sacch.  e cav.
Hang hole bag 8/40

RS92030 3 3G1,5 H05VV-F 3 250V IT 10/16A 3P IT 16A 3P Sacch.  e cav.
Hang hole bag 10/50

RS92031 3 3G1,5 H05VV-F 3 250V IT 10/16A 3P IT 16A 3P Sacch.  e cav.
Hang hole bag 10/50

RS92032 3 3G1,5 H05VV-F 5 250V IT 10/16A 3P IT 16A 3P Sacch.  e cav.
Hang hole bag 8/40

RS92033 3 3G1,5 H05VV-F 5 250V IT 10/16A 3P IT 16A 3P Sacch.  e cav.
Hang hole bag 8/40

RS92034 3 3G1,5 H05VV-F 10 250V IT 10/16A 3P IT 16A 3P Sacch.  e cav.
Hang hole bag 1/10
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AVVOLGICAVO - SERIE GARDEN
CABLE REELS - GARDEN SERIES

REF.
SEZ.CAVO

CABLE 
SECT.

TIPO CAVO
CABLE TYPE m TENSIONE

VOLTAGE
PRESE

SOCKETS
SPINE
PLUGS

GD14203VR 3G1 H05VV-F 20 2200W 250V 1 Schuko 16A 3P 1 IT 16A 3P 4

GD14254VR 3G1,5 H05VV-F 25 3500W 250V 1 Schuko 16A 3P 1 IT 16A 3P 1

GD14504VR 3G1,5 H05VV-F 50 3500W 250V 1 Schuko 16A 3P 1 IT 16A 3P 1

REF. DESCRIZIONE DESCRIPTION

GD0230V

Avvolgicavo senza cavo con:  
• Supporto metallico provvisto di manopola 
• Tamburo in polipropilene per avvolgimento cavo 
• ᴓ Tamburo: 230 mm

Empty Cable Reel composed of: 
• Metal frame with handle
• Polypropylene drum for the cable reeling
• ᴓ Drum: 230 mm

1

GD0300V

Avvolgicavo senza cavo con:  
• Supporto metallico provvisto di manopola 
• Tamburo in polipropilene per avvolgimento cavo
• ᴓ Tamburo: 300 mm

Empty Cable Reel composed of: 
• Metal frame with handle
• Polypropylene drum for the cable reeling
• ᴓ Drum: 30 0 mm

1

• Dispositivo di protezione
   Safety cutout
• Supporto metallico
   Metal frame

• Senza cavo
  Without cable
• Supporto metallico
   Metal frame

AVVOLGICAVO

AVVOLGICAVO VUOTO

CABLE REEL

EMPTY CABLE REEL

SERIE GARDEN

SERIE GARDEN

SERIES GARDEN

SERIES GARDEN
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REF SEZ.CAVO
CABLE SECT.

TIPO CAVO
CABLE TYPE m TENSIONE

VOILTAGE
PRESE

SOCKETS
SPINE
PLUGS

ER32203R 3G1 H05VV-F 20 2200W 250V Schuko 10A 3P Schuko 10A 3P 5

ER32253R 3G1 H05VV-F 25 2200W 250V Schuko 10A 3P Schuko 10A 3P 5

ER32204R 3G1,5 H05VV-F 20 3500W 250V Schuko 16A 3P Schuko 10A 3P 5

ER32254R 3G1,5 H05VV-F 25 3500W 250V Schuko 16A 3P Schuko 10A 3P 5

ER32304R 3G1,5 H05VV-F 30 3500W 250V Schuko 16A 3P Schuko 10A 3P 5

ER32404R 3G1,5 H05VV-F 40 3500W 250V Schuko 16A 3P Schuko 10A 3P 5

ER32504R 3G1,5 H05VV-F 50 3500W 250V Schuko 16A 3P Schuko 10A 3P 5

ER32255R 3G2,5 H05VV-F 25 3500W 250V Schuko 16A 3P Schuko 10A 3P 5

ER32305R 3G2,5 H05VV-F 30 3500W 250V Schuko 16A 3P Schuko 10A 3P 5

ER32405R 3G2,5 H05VV-F 40 3500W 250V Schuko 16A 3P Schuko 10A 3P 5

ER32505R 3G2,5 H05VV-F 50 3500W 250V Schuko 16A 3P Schuko 10A 3P 5

PROLUNGHE DA GIARDINO
GARDEN EXTENSION CABLES

• Colore cavo:
   Cable color:

PROLUNGA GIARDINO

GARDEN EXTENSION CABLE
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PLAFONIERE

PORTALAMPADE

CEILING LIGHTS

LAMP HOLDERS

Plafoniere

Portalampade

Ceiling lights

Lamp holders

pag. 206
pag. 206

pag. 207
pag. 207
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ILLUMINAZIONE
LIGHTING
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ILLUMINAZIONE - PLAFONIERE
LIGHTING - CEILING LIGHTS

PLAFONIERE

CEILING LIGHTS
• Materiale della struttura: polipropilene
   Base material: polypropylene

• Materiale della copertura: vetro
   Cover material: glass

REF. PORTALAMPADA
LIGHT HOLDER IP

TENSIONE
VOLTAGE

60W

RS73800 E27 44 220-240V 50Hz
110V-130V 60Hz 1/24

RS73801 E27 44 220-240V 50Hz
110V-130V 60Hz 1/24

REF. PORTALAMPADA
LIGHT HOLDER IP

TENSIONE
VOLTAGE

60W

RS73802 E27 44 220-240V 50Hz
110V-130V 60Hz 1/24

RS73803 E27 44 220-240V 50Hz
110V-130V 60Hz 1/24

REF.
PORTALAMPADA

con staffa
LIGHT HOLDER

IP
TENSIONE
VOLTAGE

60W

RS73808 E27 44 220-240V 50Hz
110V-130V 60Hz 1/24

REF. PORTALAMPADA
LIGHT HOLDER IP

TENSIONE
VOLTAGE

60W

RS73804 E27 44 220-240V 50Hz
110V-130V 60Hz 1/18

RS73805 E27 44 220-240V 50Hz
110V-130V 60Hz 1/18

REF. PORTALAMPADA
LIGHT HOLDER IP

TENSIONE
VOLTAGE

60W

RS73806 E27 44 220-240V 50Hz
110V-130V 60Hz 1/18

RS73807 E27 44 220-240V 50Hz
110V-130V 60Hz 1/18
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CERAMICA

TERMOPLASTICO

TERMOPLASTICO

PORTALAMPADE

PORTALAMPADE

PORTALAMPADE

CERAMIC

THERMOPLASTIC

THERMOPLASTIC

LAMP HOLDERS

LAMP HOLDERS

LAMP HOLDERS

REF. DESCRIZIONE
DESCRIPTION

MATERIALE
MATERIAL

INGRESSO
ENTRY

RS122 Portalampada in ceramica
Ceramic lamp holder

Ceramica
Ceramic E27 30/180

RS402 Portalampada in ceramica
Ceramic lamp holder

Ceramica
Ceramic E14 30/360

REF. DESCRIZIONE
DESCRIPTION

MATERIALE
MATERIAL

INGRESSO
ENTRY

RS177 Portalampada da parete diritto
Straight wall lamp holder

Termoplastico
thermoplastic E27 15/90

RS178 Portalampada da parete inclinato
Sloping wall lamp holder

Termoplastico
thermoplastic E27 15/90

REF. DESCRIZIONE
DESCRIPTION

MATERIALE
MATERIAL

INGRESSO
ENTRY

RS100 Portalampada liscio
Plain lamp holder

Termoplastico
thermoplastic E27 25

RS101 Portalampada liscio
Plain lamp holder

Termoplastico
thermoplastic E27 25

RS102 Portalampada filettato con ghiera
Lamp holder with thread + outer ring

Termoplastico
thermoplastic E27 25

RS103 Portalampada filettato con ghiera
Lamp holder with thread + outer ring

Termoplastico
thermoplastic E27 25

RS104 Portalampada liscio
Plain lamp holder

Termoplastico
thermoplastic E14 50

RS105 Portalampada liscio
Plain lamp holder

Termoplastico
thermoplastic E14 50

RS106 Portalampada filettato con ghiera
Lamp holder with thread + outer ring

Termoplastico
thermoplastic E14 50

RS107 Portalampada filettato con ghiera
Lamp holder with thread + outer ring

Termoplastico
thermoplastic E14 50

LIGHTING - LAMP HOLDERS

REF. RS122

REF. RS177

REF. RS402

REF. RS178

ILLUMINAZIONE - PORTALAMPADE
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ACCESSORI
ACCESSORIES
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Cavi e prese TV
Tv cables and sockets

Morsetti e connettori
Terminal blocks and connectors

pag. 210
pag. 210

pag. 211
pag. 211

Graffette pag. 212
Staples pag. 212

ACCESSORI
ACCESSORIES



210

REF. m SPINA /PRESA
PLUG/SOCKET Ohm IMBALLO

PACKING

RS93001 2 9,5 mm 75 Sacc. e cav.
Hang hole bag 10/200

RS93002 3 9,5 mm 75 Sacc. e cav.
Hang hole bag 10/100

RS93003 5 9,5 mm 75 Sacc. e cav.
Hang hole bag 10/50

REF. m SPINA /PRESA
PLUG/SOCKET Ohm IMBALLO

PACKING

RS93010 2 9,5 mm 75 Sacc. e cav.
Hang hole bag 10/200

RS93011 3 9,5 mm 75 Sacc. e cav.
Hang hole bag 10/100

REF.
CAVO

CABLE
Max ᴓ

SPINA /PRESA
PLUG/SOCKET Ohm IMBALLO

PACKING

RS93020 7mm Spina dritta
Straight plug 75 Sacc. e cav.

Hang hole bag 100

RS93021 7mm Presa dritta
Straight socket 75 Sacc. e cav.

Hang hole bag 100

RS93022 7mm Spina a 90°
90° angled plug 75 Sacc. e cav.

Hang hole bag 100

RS93023 7mm Presa a 90°
90° angled socket 75 Sacc. e cav.

Hang hole bag 100

REF. ᴓ SPINA 
PLUG

PRESA
SOCKET

IMBALLO
PACKING

RS93024 0,95 1 2 Sacc. e cav.
Hang hole bag 100

RS93025 0,95 2 1 Sacc. e cav.
Hang hole bag 100

REF. m IMBALLO
PACKING

RS93030 2 Sacc. e cav.
Hang hole bag 10/50

CAVI E PRESE TV
TV CABLES AND SOCKETS

CAVO TV

CAVO TV SPINA 90°+ ADATTATORE M/F

SPINA DRITTA + ADATTATORE M/F

SPINE E PRESE TV

SPINE E PRESE TV

CAVO HDMI

TV CABLE

TV CABLE 90° PLUG + M/F ADAPTOR

STRAIGHT PLUG + M/F ADAPTOR

TV PLUGS AND SOCKETS

TV PLUGS AND SOCKETS

HDMI CABLE
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MORSETTI
TERMINAL BLOCKS

MORSETTI VOLANTI

MORSETTIERE IN POLIPROPILENE

TERMINAL BLOCKS

POLYPROPYLENE TERMINAL BLOCKS

REF. SEZ.
mm2 A V PACKAGING

RS025 2,5 24 450 20/1600  (stecche da 5pz cad.) Scatola/box

RS040 4 32 450 20/1600  (stecche da 5pz cad.) Scatola/box

RS060 6 41 500 10/1000  (stecche da 5pz cad.) Scatola/box

RS010 10 57 500 10/500    (stecche da 5pz cad.) Scatola/box

RS160 16 76 500 10/320    (stecche da 5pz cad.) Scatola/box

REF. SEZ.
mm2 A V PACKAGING

RSPA20P 2,4 24 450 10/1000 (stecche da 12pz cad.) Scatola/box

RSPA30P 4 32 450 10/1000 (stecche da 12pz cad.) Scatola/box

RSPA40P 6 41 450 10/500   (stecche da 12pz cad.) Scatola/box

RSPA50P 16 101 500 2/500     (stecche da 12pz cad.) Scatola/box

• Barrette trasparenti da 5 poli 
   ( 2 cavi della sezione omologata per ogni polo)
   Materiale isolante: Policarbonato trasparente V0 UL94
   Elevata resistenza meccanica ed agli urti anche
   alle basse temperature (-25°C)
   Resistenza al calore: 130°C
   Materiale di contatto: Ottone OT58
   Viti in ferro zincato
   Conformi alle norme: EN 60998-1 e EN 60998-2-1
  Transparent 5 poles bars
  Isolating material: polycarbonate V0 UL94
  High resistance to crushes and to low temperature (-25°)
  Resistance to heat: 130°
  Contact material: brass OT58
  Zinc.coated iron screws
  Complying with Standard EN 60998-1 and EN 60998-2-1

• Barrette a 12 poli colore bianco   
   Materiale isolante: Polipropilene PP
   Ottima resistenza meccanica ed agli urti anche 
   alle basse temperature (-25°C)
   Temperatura di esercizio: 85°C
   Conformi alle norme: EN 60998-1 e EN 60998-2-1
   12 poles white bar
   Isolating material: polypropylene
   High resistance to crushes and to low temperature (-25°)
   Operating temperature 85°
   Complying with Standard EN 60998-1 and EN 60998-2-1

   

IP20

Prodotto venduto a stecche (5pz cad.)

Prodotto venduto a stecche (12pz cad.)
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REF. DIMENSIONI
DIMENSION PACKAGING

GPB-4 ᴓ 3/4 100/10.000 Sacc. e cav.
Hang hole bag

GPB-6 ᴓ 5/6 100/10.000 Sacc. e cav.
Hang hole bag

GPB-7 ᴓ 6/7 100/10.000 Sacc. e cav.
Hang hole bag

GPB-8 ᴓ 7/8 100/10.000 Sacc. e cav.
Hang hole bag

GPB-10 ᴓ 9/10 100/10.000 Sacc. e cav.
Hang hole bag

GPB-14 ᴓ 13/14 50/2400 Sacc. e cav.
Hang hole bag

GPB-16 ᴓ 15/16 50/2400 Sacc. e cav.
Hang hole bag

GPB-20 ᴓ 19/20 50/1400 Sacc. e cav.
Hang hole bag

GPG-4 ᴓ 3/4 100/10.000 Sacc. e cav.
Hang hole bag

GPG-6 ᴓ 5/6 100/10.000 Sacc. e cav.
Hang hole bag

GPG-7 ᴓ 6/7 100/10.000 Sacc. e cav.
Hang hole bag

GPG-8 ᴓ 7/8 100/10.000 Sacc. e cav.
Hang hole bag

GPG-10 ᴓ 9/10 100/10.000 Sacc. e cav.
Hang hole bag

GPG-14 ᴓ 13/14 50/2400 Sacc. e cav.
Hang hole bag

GPG-16 ᴓ 15/16 50/2400 Sacc. e cav.
Hang hole bag

GPG-20 ᴓ 19/20 50/1400 Sacc. e cav.
Hang hole bag

ACCESSORI - GRAFFETTE FISSACAVO
ACCESSORIES -STAPLES

GRAFFETTE FISSACAVO

STAPLES
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NOTES
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MINICANALE
MINITRUNKING

Canalroll pag. 216
Canalroll pag. 216

Minicanala e accessori pag. 217
Minitrunking and accesories pag. 217

215

MINICANALE
MINITRUNKING
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REF. DIMENSIONI
DIMENSION

DESCRIZIONE
DESCRIPTION M PACKAGING

RS71518 7x12 coperchio avvolgente
with cover 2 m 120 mt 

60pz
Cartone
Carton

RS71518-A 7x12

coperchio avvolgente
autoadesiva
with cover

self-adhesive

2 m 120 mt 
60pz

Cartone
Carton

RS71528 10x16 coperchio avvolgente
with cover 2 m 70 mt

35 pz
Cartone
Carton

RS71528-A 10x16

coperchio avvolgente
autoadesiva
with cover

self-adhesive

2 m 70 mt
35 pz

Cartone
Carton

RS71529 10x20 coperchio
with cover 2 m 48 mt

24 pz
Cartone
Carton

RS71529-A 10x20

coperchio
autoadesiva
with cover

self-adhesive

2 m 48 mt
24 pz

Cartone
Carton

RS71547 10x30 con coperchio
with cover 2 m 32 mt

16 pz
Cartone
Carton

RS71557 16x16 con coperchio
with cover 2 m 40 mt

20 pz
Cartone
Carton

RS71560 16x25 con coperchio
with cover 2 m 24 mt

12 pz
Cartone
Carton

RS71561 25x25 con coperchio
with cover 2 m 18 mt

9 pz
Cartone
Carton

RS71562 40x25 con coperchio
with cover 2 m 16 mt

8 pz
Cartone
Carton

REF. DIMENSIONI
DIMENSION

DESCRIZIONE
DESCRIPTION PACKAGING

RS71717-B 7x12 curve, angoli e T
curves, angles and T 10 Busta plastica

Plastic bag

RS71729-B 10x20 curve, angoli e T
curves, angles and T 10 Busta plastica

Plastic bag

RS71727-B 10x16 curve, angoli e T
curves, angles and T 10 Busta plastica

Plastic bag

RS71746-B 10x30 curve, angoli e T
curves, angles and T 10 Busta plastica

Plastic bag

RS71757-B 16x16 curve, angoli e T
curves, angles and T 10 Busta plastica

Plastic bag

RS71760-B 16x25 curve, angoli e T
curves, angles and T 10 Busta plastica

Plastic bag

MINICANALE
MINITRUCKING

ACCESSORI 
PER MINICANALA

MINICANALA

MINITRUCKING 
ACCESSORIES

MINITRUCKING
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SERIE DOMESTICA DA INCASSO
INLET DOMESTIC SERIES

Placche e accessori
Plates and accessories

Calotte e scatole protettive
Protective covers and boxes
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SERIE DOMESTICA DA INCASSO
INLET DOMESTIC SERIES
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INTERRUTTORE MULTIFUNZIONE

PRESA TELEFONO

SALISCENDI SENZA BLOCCO

INVERTITORE

PRESA TV

MULTIFUNCTIONAL SWITCH

TELEPHONE OUTLET

DOUBLE SWITCH WITHOUT BLOCK 

INVERTER

TV OUTLET

TASTO CIECO
PLAIN SWITCH 

• Tasto multifunzione predisposto per essere:
   pulsante, interruttore, deviatore, interruttore 2P 250V
   Multifunctional switch working as:
   button, switch, diverter, switch 2P 250V

• Presa telefono RJ11 plug 6-6
   RJ11 Telephone outlet plug 6-6

• Pulsante doppio senza blocco per saliscendi 1PNO+1PNO
   Double switch without block for saver window 1PNO+1PNO

• Invertitore 16AX 250V
   Inverter 16AX 250V

• Presa TV 9,5mm passante
   TV outlet 9,5mm

• Tasto cieco, 1 modulo
   Plain switch, 1 mod.

SERIE DOMESTICA DA INCASSO - PLACCHE E ACCESSORI
INLET DOMESTIC SERIES - PLATES E ACCESSORIES

REF. P A PACKAGING

21060 3 16 4/180 Flow pack
Flow pack

REF. P A PACKAGING

21215 3 16 4/180 Flow pack
Flow pack

REF. P A PACKAGING

21020 3 16 4/180 Flow pack
Flow pack

REF. P A PACKAGING

21004 3 16 4/180 Flow pack
Flow pack

REF. P A PACKAGING

21255 3 16 4/180 Flow pack
Flow pack

REF. P A PACKAGING

21090 3 16 100/800 Flow pack
Flow pack
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SERIE DOMESTICA DA INCASSO - PLACCHE E ACCESSORI
INLET DOMESTIC SERIES - PLATES E ACCESSORIES

REF. P A PACKAGING

21170 3 16 2/90 Flow pack
Flow pack

REF. P A PACKAGING

21MX103 3 16 30/240 Flow pack
Flow pack

REF. P A PACKAGING

21159 3 10/16 4/180 Flow pack
Flow pack

REF. P A PACKAGING

21178 3 13 2/90 Flow pack
Flow pack

REF. P A PACKAGING

38003 3 16 100/100 Flow pack
Flow pack

• Presa bivalente 2P+T 10/16A 250V
   Bivalent socket 2P+T 10/16A 250V

• Presa inglese  2P+T 13A 250V
   UK socket 2P+T 13A 250V

• Presa Schuko bivalente 2P+T 10/16A 250V
   Bivalent Schuko socket 2P+T 10/16A 250V

PRESA SCHUKO PER PLACCA

PRESA UK PER PLACCA

 PRESA BIV. PER PLACCA
SCHUKO SOCKET FOR PLATE

UK SOCKET FOR PLATE

BIV. SOCKET FOR PLATE

PLACCA 3 POSTI
3 MODULES PLATE

SUPPORTO 3 POSTI CON VITI
3 MODULES FRAME WITH SCREWS
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SERIE DOMESTICA DA INCASSO - CALOTTE E SCATOLE PROTETTIVE
INLET DOMESTIC SERIES - PROTECTIVE COVERS AND BOXES

• Minicassetta esterna di derivazione
   Outdoor mini junction box

• Minicassetta esterna di derivazione
   Outdoor mini junction box

SCATOLE DI SUPERFICIE

CONTENITORE DA PARETE

CONTENITORE DA PARETE

CONTENITORE DA PARETE

CONTENITORE DA PARETE

SCATOLE DI SUPERFICIE
WALL BOXES

WALL BOX

WALL BOX

WALL BOX

WALL BOX

WALL BOXES
IP20

IP40

IP40

IP40

IP40

IP20

REF. MODULI
MOD. PACKAGING

RS00470-B 2 32/128 Flow pack
Flow pack

REF. MODULI
MOD. PACKAGING

RS43301 1 36 Busta/Cartone
Case/Carton

REF. MODULI
MOD. PACKAGING

RS43303   3 24 Busta/Cartone
Case/Carton

REF. MODULI
MOD. PACKAGING

RS00472-B 2 32/128 Flow pack
Flow pack

REF. MODULI
MOD. PACKAGING

RS43302 2 36 Busta/Cartone
Case/Carton

REF. MODULI
MOD. PACKAGING

RS43304 2+2 18 Busta/Cartone
Case/Carton
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SERIE DOMESTICA DA INCASSO - CALOTTE E SCATOLE PROTETTIVE
INLET DOMESTIC SERIES - PROTECTIVE COVERS AND BOXES

CONTENITORE DA PARETE

CONTENITORE DA PARETE

CONTENITORE DA PARETE

CONTENITORE DA PARETE

WALL BOX

WALL BOX

WALL BOX

WALL BOX

IP55

IP55

IP55

IP55

CALOTTA PROTETTIVA CALOTTA PROTETTIVA
PROTECTIVE COVER PROTECTIVE COVER

IP55 IP55

REF. MODULI
MOD. PACKAGING

RS43403 3 24 Busta/Cartone
Case/Carton

REF. MODULI
MOD. PACKAGING

RS43401 1 36 Busta/Cartone
Case/Carton

REF. MODULI
MOD. PACKAGING

RS43502  2 30 Busta/Cartone
Case/Carton

REF. MODULI
MOD. PACKAGING

RS43404 2+2 15 Busta/Cartone
Case/Carton

REF. MODULI
MOD. PACKAGING

RS43402 2 30 Busta/Cartone
Case/Carton

REF. MODULI
MOD. PACKAGING

RS43503 3 30 Busta/Cartone
Case/Carton
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CODICE 
CODE

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

IMBALLO
PACKING

RS43000 Adattatore 1 posto
1 module adaptor 30/360 Busta/Cartone

Case/Carton

RS43002 Adattatore 2 posti
2 modules adaptor 30/360 Busta/Cartone

Case/Carton

RS43003 Adattatore 3 posti
3 modules adaptor 30/360 Busta/Cartone

Case/Carton

ADATTATORI
ADAPTORS

SUPPORTO GUIDA DIN SUPPORTO GUIDA DIN
SUPPORT FOR DIN RAIL SUPPORT FOR DIN RAIL

SERIE DOMESTICA DA INCASSO - CALOTTE E SCATOLE PROTETTIVE
INLET DOMESTIC SERIES - PROTECTIVE COVERS AND BOXES

REF. MODULI
MOD. PACKAGING

RS43801 1 20/160 Busta/Cartone
Case/Carton

REF. MODULI
MOD. PACKAGING

RS43802 2 20/80 Busta/Cartone
Case/Carton
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REF. PAG.

1003 91

1005 91

1007 91

1011 26

1012 26

1013 26

1014 26

1015 26

1016 26

1017 26

1018 26

1019 26

1020 26

1021 26

1022 26

1023 26

1024 26

1025 26

1026 26

1027 26

1051 27

1052 27

1053 27

1054 27

1055 27

1056 27

1057 27

1058 27

1059 27

1060 27

1061 27

1062 27

1063 27

1064 27

1065 27

1066 27

1067 27

1068 27

1069 27

1070 27

1071 27

1072 27

1073 27

1074 27

1075 27

1081 27

REF. PAG.

1082 27

1083 27

1084 27

1085 27

1086 27

1087 27

1088 27

1107 25

1108 25

1109 25

1110 25

1111 25

1112 25

1113 25

1114 25

1115 25

1116 25

1117 25

1118 25

1119 25

1120 25

1121 25

1122 25

1123 26

1124 26

1125 26

1126 26

1127 26

1128 26

1129 26

1130 26

1131 26

1132 26

1133 26

1134 26

1135 26

1136 26

1137 26

1138 26

1140 25

1141 25

1142 25

1173 26

1174 26

1175 26

1176 26

REF. PAG.

1177 26

1178 26

1179 26

1180 26

1181 26

1182 26

1183 26

1184 26

1185 26

1186 26

1187 26

1188 26

1259 35

1260 35

1263 35

1264 35

1268 35

1269 35

1273 35

1274 35

1276 35

1277 35

1278 35

1279 35

1280 35

1281 35

1282 35

1283 35

1301 32

1302 32

1303 32

1304 32

1305 32

1306 32

1307 32

1308 32

1311 32

1312 32

1315 32

1316 32

1317 32

1320 32

1321 32

1322 32

1351 32

1352 32

REF. PAG.

1353 32

1354 32

1355 32

1356 32

1357 32

1358 32

1359 32

1360 32

1361 32

1362 32

1363 32

1364 32

1365 32

1366 32

1367 32

1368 32

1369 32

1370 32

1371 32

1372 32

1373 32

1374 32

1375 33

1376 33

1377 33

1378 33

1379 33

1380 33

1381 33

1382 33

1401 63

1402 63

1404 63

1405 63

1411 63

1412 63

1413 63

1414 63

1415 63

1416 63

1417 63

1429 44

1430 44

1451 63

1452 63

1453 63

REF. PAG.

1454 63

1455 63

1456 63

1457 63

1458 63

1459 63

1460 63

1461 63

1462 63

1463 63

1464 63

1465 63

1466 63

1467 63

1468 63

1469 63

1470 63

1501 64

1502 64

1503 64

1504 64

1505 64

1507 64

1508 64

1509 64

1510 64

1511 64

1512 64

1513 64

1514 64

1515 64

1516 64

1517 64

1551 64

1552 64

1553 64

1554 64

1555 64

1556 64

1557 64

1558 64

1559 64

1560 64

1561 64

1562 64

1563 64

REF. PAG.

1564 64

1565 64

1566 64

1567 64

1568 64

1569 64

1570 64

1601 62

1602 62

1603 62

1604 62

1605 62

1606 62

1651 62

1652 62

1653 62

1654 62

1655 62

1656 62

1801 65

1802 65

1803 65

1804 65

1820 75

1821 75

1823 46

1824 46

1825 46

1826 47

1828 47

1829 47

1840 71

1841 66

1842 66

1843 66

1844 66

1849 67

1850 67

1851 67

1852 67

1853 67

1854 67

1855 67

1856 67

1857 66

1858 66
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REF. PAG.

1859 66

1860 66

1861 69

1862 68

1864 68

1866 69

1868 70

1869 70

1872 68

1873 68

1874 70

1875 70

1876 69

1878 69

1879 71

1994 65

1995 65

1996 65

2000 65

2001 65

2002 65

2020 52

2021 52

2022 53

2023 53

2024 53

2100 96

2101 96

2102 96

2103 96

2104 96

2105 96

2106 96

2107 96

2109 96

2110 96

2111 96

2112 96

2113 96

2114 96

2115 96

2116 96

2117 96

2119 96

2120 97

2122 97

REF. PAG.

2123 97

2140 97

2141 97

2200 116

2201 116

2202 116

2203 116

2204 116

2205 116

2206 116

2207 116

2208 116

2209 116

2210 116

2211 116

2212 116

2213 116

2214 116

2215 116

2240 114

2241 114

2242 114

2243 114

2244 114

2245 114

2246 114

2247 114

2248 114

2249 114

2260 114

2261 114

2262 114

2263 114

2275 115

2276 115

2277 115

2278 115

2279 115

2280 115

2281 115

2282 115

2283 115

2284 115

2285 115

2286 115

2287 115

REF. PAG.

2288 115

2289 115

2501 34

2502 34

2503 34

2504 34

2505 34

2506 34

2507 34

2508 34

2511 34

2512 34

2515 34

2516 34

2517 34

2520 34

2521 34

2522 34

2531 34

2532 34

2533 34

2534 34

2535 34

2536 34

2537 34

2538 34

2541 34

2542 34

2545 34

2546 34

2547 34

2550 34

2551 35

2552 35

2553 35

2554 35

2555 35

2556 35

2557 35

2558 35

2561 35

2562 35

2565 35

2566 35

2567 35

2568 56

REF. PAG.

2570 35

2571 35

2572 35

3000 79

3001 79

3100 120

3101 120

3102 120

3103 120

3104 120

3105 120

3106 120

3107 120

3108 120

3109 120

3110 120

3111 120

3112 120

3113 120

3114 120

3115 120

3116 120

3117 120

3118 120

3119 120

3120 120

3150 121

3151 121

3152 121

3153 121

3154 121

3155 121

3156 121

3157 121

3158 121

3159 121

3160 121

3161 121

3162 121

3163 121

4001 102

4002 103

4003 105

4004 105

4005 105

4006 102

REF. PAG.

4007 103

4008 105

4009 105

4013 102

4014 103

4015 102

4016 103

4018 103

4021 102

4022 102

4051 102

4054 105

4055 105

4064 104

4065 104

4066 104

4067 104

4068 104

4069 104

4070 104

4071 104

4091 103

4092 103

4093 103

4095 103

8213 22

8214 22

8215 22

8223 28

8224 28

8225 28

8413 22

8414 22

8415 22

8523 28

8524 28

8525 28

9001 28

9002 28

9003 28

9004 28

9005 28

9006 28

9007 28

9008 28

9009 28

REF. PAG.

9010 28

9011 48

9012 48

9013 48

9014 48

9015 48

9016 48

9017 48

9018 48

9019 48

9020 48

9021 48

9022 48

9023 48

9024 48

9025 48

9026 48

9051 28

9052 28

9053 28

9054 28

9055 29

9056 29

9057 28

9058 28

9059 29

9060 29

9061 29

9062 29

9063 28

9064 28

9065 28

9066 28

9067 29

9068 29

9070 29

9071 48

9072 48

9073 48

9074 48

9075 48

9076 48

9077 48

9078 48

9079 48

9080 48
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REF. PAG.

9081 48

9082 48

9083 48

9084 48

9085 48

9086 48

9087 29

9088 29

9089 29

9090 29

9091 29

9092 29

9093 29

9101 22

9102 22

9103 22

9104 22

9105 22

9106 22

9107 22

9108 22

9109 22

9110 22

9111 22

9112 48

9113 48

9114 48

9115 48

9116 48

9117 48

9118 48

9119 48

9120 48

9121 48

9122 48

9123 48

9124 48

9125 48

9126 48

9151 22

9152 22

9153 22

9154 22

9155 23

9156 23

9157 22
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9158 22

9159 23

9160 23

9161 23

9162 23

9163 22

9164 22

9165 22

9166 22

9167 23

9168 23

9169 22

9170 23

9171 48

9172 48

9173 48

9174 48

9175 48

9176 48

9177 48

9178 48

9179 48

9180 48

9181 48

9182 48

9183 48

9184 48

9185 48

9186 48

9187 23

9188 23

9189 23

9190 23

9191 23

9192 23

9193 23

9211 48

9213 22

9214 22

9215 22

9223 28

9224 28

9225 28

9227 22

9229 22

9413 22
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9414 22

9415 22

9523 28

9524 28

9525 28

9526 28

20.162 99

20.163 99

20.164 99

20.202 99

20.203 99

20.204 99

20.252 99

20.253 99

20.254 99

20.322 99

20.323 99

20.324 99

20.402 99

20.403 99

20.404 99

21004 220

21020 220

21060 220

21090 220

21159 221

21.162 99

21.163 99

21.164 99

21170 221

21178 221

21.212 99

21.213 99

21.214 99

21215 220

21.252 99

21.253 99

21.254 99

21255 220

21.322 99

21.323 99

21.324 99

21.402 99

21.403 99

21.404 99

38003 221
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39120 137

80410 40

82111 42

82112 42

82113 42

82114 42

82121 42

82122 42

82123 42

82124 42

82131 43

82132 43

82133 43

82134 43

82141 43

82142 43

82143 43

82144 43

82210 40

82410 41

83111 42

83112 42

83113 42

83114 42

83121 42

83122 42

83123 42

83124 42

83131 43

83132 43

83133 43

83134 43

83141 43

83142 43

83143 43

83144 43

83210 40

83410 41

11.1401 36

11.1402 36

11.1403 36

11.1404 36

11.1405 36

11.1406 36

11.1407 36

11.1408 36

REF. PAG.

11.1411 36

11.1412 36

11.1415 36

11.1416 36

11.1417 36

11.1420 36

11.1421 36

11.1422 36

11.1451 36

11.1452 36

11.1453 36

11.1454 36

11.1455 36

11.1456 36

11.1457 36

11.1458 36

11.1461 36

11.1462 36

11.1465 36

11.1466 36

11.1467 36

11.1470 36

11.1471 36

11.1472 36

1110S 25

1111S 25

1114S 25

1116S 25

1117S 25

1119S 25

1301S 33

1302S 33

1302SN 51

1303S 33

1304S 33

1305S 33

1306S 33

1351S 33

1352S 33

1353S 33

1354S 33

1355S 33

1356S 33

1366-3H 57

14.3214B6 78

14.3214B6-I 79

REF. PAG.

14.3214G4 78

14.3214G4-I 79

14.3216B6 78

14.3216B6-I 79

14.3216G4 78

14.3216G4-I 79

14.3232B6 78

14.3232B6-I 79

14.3232G4 78

14.3232G4-I 79

14.3234B6 78

14.3234B6-I 79

14.3234G4 78

14.3234G4-I 79

14.3314B9 78

14.3314B9-I 79

14.3314G4 78

14.3314G4-I 79

14.3314R6 78

14.3314R6-I 79

14.3316B9 78

14.3316B9-I 79

14.3316G4 78

14.3316G4-I 79

14.3316R6 78

14.3316R6-I 79

14.3332B9 78

14.3332B9-I 79

14.3332G4 78

14.3332G4-I 79

14.3332R3 57

14.3332R3 78

14.3332R6 78

14.3332R6-I 79

14.3334B9 78

14.3334B9-I 79

14.3334G4 78

14.3334G4-I 79

14.3334R6 78

14.3334R6-I 79

14.3414B9 78

14.3414B9-I 79

14.3414G4 78

14.3414G4-I 79

14.3414R6 78

14.3414R6-I 79
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REF. PAG.

14.3416B9 78

14.3416B9-I 79

14.3416G4 78

14.3416G4-I 79

14.3416R6 78

14.3416R6-I 79

14.3432B9 78

14.3432B9-I 79

14.3432G4 78

14.3432G4-I 79

14.3432R6 78

14.3432R6-I 79

14.3434B9 78

14.3434B9-I 79

14.3434G4 78

14.3434G4-I 79

14.3434R6 78

14.3434R6-I 79

1566-3H 57

16.224V 88

16.224V-I 88

16.224VS 88

16.224VS-I 88

16.242V 88

16.242V-I 88

16.242VS 88

16.242VS-I 88

16.263B6-IMT 85

16.263B6MT 84

16.263G4-IMT 85

16.263G4MT 84

16.263N7-IMT 85

16.263N7MT 84

16.3000 89

16.3002 89

16.3003 89

16.3004 89

16.3006 89

16.3007 89

16.3008 89

16.3009 89

16.3010 89

16.3214B6 82

16.3214B6-I 83

16.3214B6-ID 87

16.3214B6-IMT 85

REF. PAG.

16.3214B6D 86

16.3214B6MT 84

16.3214G4 82

16.3214G4-I 83

16.3214G4-ID 87

16.3214G4-IMT 85

16.3214G4D 86

16.3214G4MT 84

16.3216B6 82

16.3216B6-I 83

16.3216B6-ID 87

16.3216B6-IMT 85

16.3216B6D 86

16.3216B6MT 84

16.3216G4 82

16.3216G4-I 83

16.3216G4-ID 87

16.3216G4-IMT 85

16.3216G4D 86

16.3216G4MT 84

16.3232B6 82

16.3232B6-I 83

16.3232B6-ID 87

16.3232B6-IMT 85

16.3232B6D 86

16.3232B6MT 84

16.3232G4 82

16.3232G4-I 83

16.3232G4-ID 87

16.3232G4-IMT 85

16.3232G4D 86

16.3232G4MT 84

16.3234B6 82

16.3234B6-I 83

16.3234B6-ID 87

16.3234B6-IMT 85

16.3234B6D 86

16.3234B6MT 84

16.3234G4 82

16.3234G4-I 83

16.3234G4-ID 87

16.3234G4-IMT 85

16.3234G4D 86

16.3234G4MT 84

16.3314B9 82

16.3314B9-I 83
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16.3314B9-ID 87

16.3314B9-IMT 85

16.3314B9D 86

16.3314B9MT 84

16.3314G4 82

16.3314G4-I 83

16.3314G4-ID 87

16.3314G4-IMT 85

16.3314G4D 86

16.3314G4MT 84

16.3314R6 82

16.3314R6-I 83

16.3314R6-ID 87

16.3314R6-IMT 85

16.3314R6D 86

16.3314R6MT 84

16.3316B9 82

16.3316B9-I 83

16.3316B9-ID 87

16.3316B9-IMT 85

16.3316B9D 86

16.3316B9MT 84

16.3316G4 82

16.3316G4-I 83

16.3316G4-ID 87

16.3316G4-IMT 85

16.3316G4D 86

16.3316G4MT 84

16.3316R6 82

16.3316R6-I 83

16.3316R6-ID 87

16.3316R6-IMT 85

16.3316R6D 86

16.3316R6MT 84

16.3332B9 82

16.3332B9-I 83

16.3332B9-ID 87

16.3332B9-IMT 85

16.3332B9D 86

16.3332B9MT 84

16.3332G4 82

16.3332G4-I 83

16.3332G4-ID 87

16.3332G4-IMT 85

16.3332G4D 86

16.3332G4MT 84
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16.3332R3 58

16.3332R3D 58

16.3332R3MT 58

16.3332R6 82

16.3332R6-I 83

16.3332R6-ID 87

16.3332R6-IMT 85

16.3332R6D 86

16.3332R6MT 84

16.3334B9 82

16.3334B9-I 83

16.3334B9-ID 87

16.3334B9-IMT 85

16.3334B9D 86

16.3334B9MT 84

16.3334G4 82

16.3334G4-I 83

16.3334G4-ID 87

16.3334G4-IMT 85

16.3334G4D 86

16.3334G4MT 84

16.3334R6 82

16.3334R6-I 83

16.3334R6-ID 87

16.3334R6-IMT 85

16.3334R6D 86

16.3334R6MT 84

16.3414B9 82

16.3414B9-I 83

16.3414B9-ID 87

16.3414B9-IMT 85

16.3414B9D 86

16.3414B9MT 84

16.3414G4 82

16.3414G4-I 83

16.3414G4-ID 87

16.3414G4-IMT 85

16.3414G4D 86

16.3414G4MT 84

16.3414R6 82

16.3414R6-I 83

16.3414R6-ID 87

16.3414R6-IMT 85

16.3414R6D 86

16.3414R6MT 84

16.3416B9 82

REF. PAG.

16.3416B9-I 83

16.3416B9-ID 87

16.3416B9-IMT 85

16.3416B9D 86

16.3416B9MT 84

16.3416G4 82

16.3416G4-I 83

16.3416G4-ID 87

16.3416G4-IMT 85

16.3416G4D 86

16.3416G4MT 84

16.3416R6 82

16.3416R6-I 83

16.3416R6-ID 87

16.3416R6-IMT 85

16.3416R6D 86

16.3416R6MT 84

16.3432B9 82

16.3432B9-I 83

16.3432B9-ID 87

16.3432B9-IMT 85

16.3432B9D 86

16.3432B9MT 84

16.3432G4 82

16.3432G4-I 83

16.3432G4-ID 87

16.3432G4-IMT 85

16.3432G4D 86

16.3432G4MT 84

16.3432R6 82

16.3432R6-I 83

16.3432R6-ID 87

16.3432R6-IMT 85

16.3432R6D 86

16.3432R6MT 84

16.3434B9 82

16.3434B9-I 83

16.3434B9-ID 87

16.3434B9-IMT 85

16.3434B9D 86

16.3434B9MT 84

16.3434G4 82

16.3434G4-I 83

16.3434G4-ID 87

16.3434G4-IMT 85

16.3434G4D 86
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REF. PAG.

16.3434G4MT 84

16.3434R6 82

16.3434R6-I 83

16.3434R6-ID 87

16.3434R6-IMT 85

16.3434R6D 86

16.3434R6MT 84

16.363B9-IMT 85

16.363B9-MT 84

16.363G4-IMT 85

16.363G4MT 84

16.363N7-IMT 85

16.363N7MT 84

16.363R6-IMT 85

16.363R6MT 84

16.463N7-IMT 85

16.463N7MT 84

16.463R6-IMT 85

16.463R6MT 84

18.2011 132

18.2012 133

18.3001 79

18.3001 129

18.3002 128

18.3003 125

18.3004 128

18.3005 124

18.3006 128

18.3007 124

18.3008 81

18.3008 129

18.3009 81

18.3009 129

18.3010 130

18.3011 130

18.3012 79

18.3012 131

18.3013 79

18.3013 130

18.3015 89

18.3016 89

19.3001 80

19.3214B6 80

19.3214B6-I 81

19.3214G4 80

19.3214G4-I 81

REF. PAG.

19.3216B6 80

19.3216B6-I 81

19.3216G4 80

19.3216G4-I 81

19.3232B6 80

19.3232B6-I 81

19.3232G4 80

19.3232G4-I 81

19.3234B6 80

19.3234B6-I 81

19.3234G4 80

19.3234G4-I 81

19.3314B9 80

19.3314B9-I 81

19.3314G4 80

19.3314G4-I 81

19.3314R6 80

19.3314R6-I 81

19.3316B9 80

19.3316B9-I 81

19.3316G4 80

19.3316G4-I 81

19.3316R6 80

19.3316R6-I 81

19.3332B9 80

19.3332B9-I 81

19.3332G4 80

19.3332G4-I 81

19.3332R3 57

19.3332R6 80

19.3332R6-I 81

19.3334B9 80

19.3334B9-I 81

19.3334G4 80

19.3334G4-I 81

19.3334R6 80

19.3334R6-I 81

19.3414B9 80

19.3414B9-I 81

19.3414G4 80

19.3414G4-I 81

19.3414R6 80

19.3414R6-I 81

19.3414R6-SCH 37

19.3416B9 80

19.3416B9-I 81

REF. PAG.

19.3416G4 80

19.3416G4-I 81

19.3416R6 80

19.3416R6-I 81

19.3432B9 80

19.3432B9-I 81

19.3432G4 80

19.3432G4-I 81

19.3432R6 80

19.3432R6-I 81

19.3434B9 80

19.3434B9-I 81

19.3434G4 80

19.3434G4-I 81

19.3434R6 80

19.3434R6-I 81

20.162NP 99

20.163NP 99

20.164NP 99

20.202NP 99

20.203NP 99

20.204NP 99

20.252NP 99

20.253NP 99

20.254NP 99

20.322NP 99

20.323NP 99

20.324NP 99

20.402NP 99

20.403NP 99

20.404NP 99

21.162NP 99

21.163NP 99

21.164NP 99

21.202NP 99

21.203NP 99

21.204NP 99

21.252NP 99

21.253NP 99

21.254NP 99

21.322NP 99

21.323NP 99

21.324NP 99

21.402NP 99

21.403NP 99

21.404NP 99

REF. PAG.

21MX103 221

2201S 117

2202S 117

2203S 117

2240E 115

2240EPF 115

2240MTS 117

2242E 115

2242MTS 117

2243MTS 117

2244MTS 117

2502-SCH 36

2505-SCH 36

2511-SCH 36

2515-SCH 36

2515-SCH2 37

2516-SCH 36

2517-SCH 36

263B6 90

263B6D 90

263B6MT 90

3100CAV 120

3100cav 133

3100E 119

3101E 119

3101E-32 119

3102CAV 118

3102cav 133

3102E 119

3102E-4 119

3102E-5 119

3102E/2325P 119

3103E 119

3104E 119

3105E 119

3106E 119

3107E 119

3108E 119

3109E 119

3110E 119

3111E 119

3112E 119

3113E 119

3114E 119

3115E 119

3116E 119

REF. PAG.

3117E 119

3131E 119

332R3 58

332R3D 58

332R3MT 58

363B9 90

363B9D 90

363B9MT 90

363G4 90

363G4D 90

363G4MT 90

363N7 90

363N7D 90

363N7MT 90

363R6 90

363R6D 90

363R6MT 90

4092SC 105

463N7 90

463N7D 90

463N7MT 90

463R6 90

463R6D 90

463R6MT 90

6001Q 31

6002Q 31

6003Q 31

6004Q 31

6005Q 31

6006Q 31

6007Q 31

6008Q 31

6009Q 31

6010Q 31

6013Q 31

6014Q 31

6015Q 31

6020Q 31

6021Q 31

6022Q 31

6023Q 31

6026Q 49

6027Q 49

6028Q 49

6029Q 49

6030Q 49

REF. PAG.

6031Q 49

6032Q 49

6033Q 49

6034Q 49

6035Q 49

6036Q 49

6037Q 49

6038Q 49

6039Q 49

6040Q 49

6041Q 49

7001Q 31

7002Q 31

7003Q 31

7004Q 31

7005Q 31

7005Q-3H 56

7006Q 31

7007Q 31

7008Q 31

7009Q 31

7010Q 31

7011Q 31

7012Q 31

7013Q 31

7014Q 31

7015Q 31

7016Q 31

7017Q 31

7018Q 31

7019Q 31

7020Q 31

7021Q 31

7022Q 31

7023Q 31

7024Q 31

7025Q 31

7026Q 49

7027Q 49

7028Q 49

7029Q 49

7030Q 49

7031Q 49

7032Q 49

7033Q 49

7034Q 49
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REF. PAG.

9225R 30

9413N 50

9523N 50

9526R 30

CR14154BNS 196

CR14154RK 199

CR14254BN 196

CR14254RK 199

CR14504BN 196

CR14504RK 199

CR24154BNS 197

CR24154RK 199

CR24254BN 197

CR24254RK 199

CR24504BN 197

CR24504RK 199

CR34154BNS 197

CR34154RK 199

CR34254BN 197

CR34254RK 199

CR34504BN 197

CR34504RK 199

EINP14000 72

EINP14001 72

EINP14002 72

EINP14003 72

EINP14004 72

EINP14005 73

EINP14006 73

EINP14007 72

EINP15000 72

EINP16000 72

EINP16001 72

EINP16002 72

EINP16003 72

EINP16004 72

EINP16005 73

EINP16006 73

EINP16007 72

EINP17000 72

ER32203R 203

ER32204B 203

ER32204R 203

ER32253R 203

ER32254R 203

ER32255R 203

REF. PAG.

7035Q 49

7036Q 49

7037Q 49

7038Q 49

7039Q 49

7040Q 49

7041Q 49

71501-A 216

8213R 24

8214R 24

8215R 24

8223R 30

8224R 30

8225R 30

8414-3H 56

8524-3H 56

9001R 30

9002R 30

9005R 30

9007R 30

9008R 30

9051R 30

9052R 30

9057R 30

9063R 30

9064R 30

9069R 30

9101R 24

9102R 24

9105R 24

9107R 24

9108R 24

9111R 24

9151R 24

9152R 24

9157R 24

9163R 24

9164R 24

9169R 24

9213N 50

9213R 24

9214R 24

9215R 24

9223N 50

9223R 30

9224R 30

REF. PAG.

ER32304R 203

ER32305R 203

ER32404R 203

ER32405R 203

ER32504R 203

ER32505R 203

ER52154R 47

ER52254R 47

ER53154R 47

ER53254R 47

ER54154R 47

ER54254R 47

GD0230V 202

GD0300V 202

GD14203VR 202

GD14254VR 202

GD14504VR 202

GPB-10 212

GPB-14 212

GPB-16 212

GPB-20 212

GPB-4 212

GPB-6 212

GPB-7 212

GPB-8 212

GPG-10 212

GPG-14 212

GPG-16 212

GPG-20 212

GPG-4 212

GPG-6 212

GPG-7 212

GPG-8 212

I-39123 137

I-39134 137

I-39145 137

I-39146 137

I-39157 137

I-39168 137

LUNAB 54

LUNAN 54

M24V 49

M42 67

PL-39123 137

PL-39134 137

PL-39145 137

REF. PAG.

PL-39146 137

PL-39157 137

PL-39168 137

PR10MTN8213 107

PR10MTN8214 107

PR10MTN8215 107

PR10MTN9213 107

PR10MTN9214 107

PR10MTN9215 107

PR20MTN8213 107

PR20MTN8214 107

PR20MTN8215 107

PR20MTN9213 107

PR20MTN9214 107

PR20MTN9215 107

PR25MTN8213 107

PR25MTN8214 107

PR25MTN8215 107

PR25MTN9213 107

PR25MTN9214 107

PR25MTN9215 107

PR30MTN8213 107

PR30MTN8214 107

PR30MTN8215 107

PR30MTN9213 107

PR30MTN9214 107

PR30MTN9215 107

PRNP83255 106

PRNP83305 106

PRNP83405 106

PRNP93255 106

PRNP93255S 106

PRNP93305 106

PRNP93405 106

PRNP95257 106

PRNP95307 106

PRNP97209 106

PRNP97259 106

RG04 147

RG12 147

RS00470-B 222

RS00472-B 222

RS010 211

RS025 211

RS040 211

RS060 211

REF. PAG.

RS100 207

RS10061 156

RS10063 156

RS10064 156

RS10065 156

RS10071 156

RS10072 156

RS10073 156

RS101 207

RS10100 156

RS102 207

RS103 207

RS104 207

RS105 207

RS10503 159

RS10504 159

RS106 207

RS107 207

RS10900 156

RS11050 160

RS11051 160

RS11052 160

RS11053 160

RS11054 160

RS11055 160

RS11056 160

RS11057 160

RS11058 160

RS11060 160

RS11900 161

RS11901 161

RS11902 161

RS11903 161

RS11904 161

RS11905 161

RS11906 161

RS11907 161

RS11909 157

RS11910 157

RS11911 157

RS122 207

RS1303 174

RS13301 152

RS13302 152

RS13303 152

RS13450 153

REF. PAG.

RS13451 153

RS13452 153

RS13453 153

RS13454 153

RS13455 153

RS13456 153

RS13456 153

RS13457 153

RS13458 153

RS13459 153

RS13550 155

RS13551 155

RS13552 155

RS13560 154

RS13561 154

RS13562 155

RS13563 154

RS13564 154

RS13566 154

RS13567 154

RS13568 154

RS13569 154

RS13570 155

RS13571 155

RS13572 155

RS13900 157

RS13955 45

RS13960 44

RS13960-F 44

RS14050 144

RS14051 144

RS14100 144

RS14101 144

RS14102 144

RS14103 144

RS14104 144

RS14105 144

RS14106 144

RS14107 144

RS1450 174

RS150039570 133

RS150039980 133

RS15006 142

RS15007 142

RS15008 142

RS15009 142
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REF. PAG.

RS15010 142

RS15011 142

RS15012 142

RS15013 142

RS15100 143

RS15101 143

RS15102 143

RS15103 143

RS15104 143

RS15105 143

RS15106 143

RS15107 143

RS160 211

RS16001 162

RS16002 162

RS16003 162

RS16004 162

RS16005 162

RS16006 162

RS16011 162

RS16012 162

RS16013 162

RS16014 162

RS16015 162

RS16016 162

RS16021 162

RS16022 162

RS16023 162

RS16024 162

RS16031 163

RS16032 163

RS16033 163

RS16034 163

RS16041 162

RS16042 162

RS16043 162

RS16044 162

RS16045 162

RS16046 162

RS16061 163

RS16062 163

RS16063 163

RS16116 162

RS16120 162

RS16125 162

RS16132 162

REF. PAG.

RS16140 162

RS16150 162

RS16216 163

RS16220 163

RS16225 163

RS16232 163

RS16240 163

RS16250 163

RS16316 163

RS16320 163

RS16325 163

RS16332 163

RS16340 163

RS16350 163

RS16610 163

RS16612 163

RS16616 163

RS16620 163

RS16625 163

RS16632 163

RS16666 162

RS16670 162

RS16675 162

RS16682 162

RS16690 162

RS16695 162

RS16816 163

RS16820 163

RS16825 163

RS16832 163

RS16840 163

RS16850 163

RS177 207

RS178 207

RS203060 190

RS2345 111

RS2356 111

RS23810 131

RS23812 79

RS23812 131

RS23960 44

RS2431 111

RS24960 44

RS24961 44

RS3000 133

RS3001 133

REF. PAG.

RS321 55

RS3900 147

RS3901 132

RS39018 148

RS3902 132

RS3902-T 146

RS3902-TTB 147

RS39036 148

RS3904-T 146

RS3904-TTB 147

RS3905 45

RS3905 132

RS39054 148

RS3907 132

RS39072 148

RS3908-T 146

RS3908-TTB 147

RS3909 132

RS3911 133

RS39119 137

RS3912-T 146

RS3912-TTB 147

RS39122 137

RS39123 136

RS39134 136

RS39145 136

RS39146 136

RS39157 137

RS39168 137

RS3917 133

RS3918 132

RS3926-T 147

RS3926-TTB 147

RS3927 124

RS3928 131

RS3942-T 147

RS3942-TTB 147

RS3953 127

RS3954 127

RS3955 127

RS3956 127

RS3957 125

RS3958 125

RS3964 126

RS3965 126

RS3969 80

REF. PAG.

RS3969 130

RS3974 124

RS3975 128

RS3977 125

RS3978 129

RS402 207

RS43000 224

RS43002 224

RS43003 224

RS43301 222

RS43302 222

RS43303 222

RS43304 222

RS43401 223

RS43402 223

RS43403 223

RS43404 223

RS43502 223

RS43503 223

RS43801 224

RS43802 224

RS6411 122

RS6412 122

RS6413 122

RS6414 122

RS6415 122

RS6416 122

RS6417 123

RS6418 123

RS6419 123

RS6420 123

RS6421 123

RS70140 173

RS70540 173

RS71518 217

RS71518-A 217

RS71528 217

RS71528-A 217

RS71529 217

RS71529-A 217

RS71547 217

RS71557 217

RS71560 217

RS71561 217

RS71562 217

RS71717-B 217

REF. PAG.

RS71727-B 217

RS71729-B 217

RS71746-B 217

RS71757-B 217

RS71760-B 217

RS73631 111

RS73632 111

RS73800 206

RS73801 206

RS73802 206

RS73803 206

RS73804 206

RS73805 206

RS73806 206

RS73807 206

RS73808 206

RS76107 200

RS76110 200

RS76111 200

RS76113 200

RS76114 200

RS78003 180

RS78004 180

RS78006 180

RS78007 180

RS78023 172

RS78024 172

RS78027 179

RS78028 179

RS78029 179

RS78030 179

RS78041T 177

RS78042T 177

RS78045T 177

RS78046T 177

RS78119 170

RS78120 170

RS78121 170

RS78122 170

RS78130 171

RS78131 171

RS78132 171

RS78133 171

RS78137 170

RS78138 170

RS78139 170

REF. PAG.

RS78140 170

RS78150 171

RS78151 171

RS78152 171

RS78153 171

RS78154 173

RS78159 173

RS78203 181

RS78204 181

RS78205 181

RS78206 181

RS78514 172

RS78524 172

RS78530 171

RS78542 173

RS78559 173

RS78600 170

RS78603 180

RS78604 180

RS78606 180

RS78607 180

RS78609 170

RS78610 170

RS78620 170

RS78621 170

RS78622 170

RS78627 179

RS78628 179

RS78629 179

RS78630 179

RS78631 171

RS78632 171

RS78633 171

RS78636 171

RS78637 171

RS78638 170

RS78639 170

RS78651 171

RS78653 171

RS78703 181

RS78704 181

RS78705 181

RS78706 181

RS92005 190

RS92007 188

RS92011 188
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REF. PAG.

RS98623 169

RSH20 111

RSH21 111

RSH41 110

RSH41R 110

RSH42 110

RSH43 110

RSH44 110

RSH45 110

RSH46 110

RSH47 110

RSH48 110

RSPA20P 211

RSPA30P 211

RSPA40P 211

RSPA50P 211

SPTA12 147

SPTA4 147

SPTD-12 145

SPTD-18 145

SPVAN-MT 54

SPVAN-MTD 54

SPVANB 54

SPVANN 54

REF. PAG.

RS94006 187

RS94060 187

RS94060T 185

RS94073 187

RS94073T 185

RS94124 187

RS94125 187

RS94130 193

RS94131 193

RS94132 193

RS94133 193

RS96001 173

RS96002 173

RS96003 173

RS96004 173

RS96501 173

RS96502 173

RS96503 173

RS96504 173

RS98013 172

RS98014 172

RS98015 172

RS98016 172

RS98103 168

RS98104 168

RS98105 169

RS98106 169

RS98107 168

RS98108 168

RS98109 169

RS98110 169

RS98116 167

RS98117 167

RS98118 167

RS98119 167

RS98508 172

RS98509 172

RS98524 172

RS98525 172

RS98601 168

RS98602 169

RS98604 168

RS98605 169

RS98620 168

RS98621 169

RS98622 168

REF. PAG.

RS92015 189

RS92016 189

RS92023 190

RS92024 190

RS92030 201

RS92031 201

RS92032 201

RS92033 201

RS92034 201

RS92047 201

RS92048 201

RS92049 201

RS92050 201

RS92099 191

RS92101 191

RS92101N 191

RS92104 190

RS92104N 190

RS92113 188

RS92114 188

RS92117 189

RS92118 189

RS92121 189

RS92125 191

RS92129 191

RS93001 210

RS93002 210

RS93003 210

RS93010 210

RS93011 210

RS93020 210

RS93021 210

RS93022 210

RS93023 210

RS93024 210

RS93025 210

RS93030 210

RS94001 186

RS94001T 185

RS94002 186

RS94002T 185

RS94003 186

RS94003T 185

RS94004 186

RS94004T 185

RS94005 187
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